2TMD042400D0019 | 11.11.2024

Produkthandbuch

Busch-Welcome® IP

H8236-. IP touch 7
H8237-. IP touch 10

- o ° I
! v :
~ e .
3 {.-;_"..;:?‘1{5 C ;—’“bﬂ,

‘ - e
il

Cameral

== BUSCH-JAEGER

<IO



Inhaltsverzeichnis

HINWEISE ZUF ANIBITUNG .....eeeiiie ettt ettt ettt e et e et e e ssb e e e be e e saeeesbbeennbeeans 6
][0 1= 1T TR 7
2.1 Verwendete SYMDOIE..........ooiiiiiiie ettt nrae s 7
2.2 Zielgruppe / Qualifikation des PErSONAIS ..........coviiiiiiiiieiie et 8
2.3 SICNEINEILSNINWEISE ... .ee ittt ettt e et e e sbee e snb e e abe e e nteeenneees 9
BestimmungsgemaRer GEDIAUCK ............oiiiii et 10
L0 Yo =T o1 o U TOTRR 12
O R = U LsTot B o T= T = G €= L= TSR 12
ProdUKtDESCNIEIDUNG .....c.eiieiece ettt e nre e nnae s 13
T R C1= -1 (< | o T PPPPPPP 13
T = 1= To [ 1= o] (=T T o= SRR 14
5.3 ANSChIUSSDESCRIEINUNG .....ooeiieeiiic e ees 15
QLT LT L= L] o SO 17
Y T Ta =Yoo A1 7= Lo o SR 19
7.1 Anforderungen an den INSTAALEUN............coiiviriie e 19
7.2 ProduKIaDMESSUNGEN ...eeiiie ettt see ettt et e et e e st e et e e sne e e sn e e snt e e e nne e e naaeennteeanteeenes 20
7.3 BEINDAUNBNE ... e 20
A AU o012 o] g1 = Vo T S 21
R T U 1= o101 2 1Y o o1 = Vo = RSP 24
A T o] 117z Ua o B o o = Vo R 25
0 A 11 £ = 10151 (=110 o SR 26
AR T B L] 110 =T = PSPPSR 27
7.9 Austausch der ADSChIUSSIBISIE ........coviiiiiiiiiiiie e 27
INDELFEINANME ... ettt st esteesbeenree s 28
8.1 BEIMEDSAIMEN .....eiiiiiietiee bbb 28
8.11 NUF TUrKOMMUNIKALION. ... 28
8.1.2 MOTUS NUF KINX ..ttt 29
8.1.3 MOAUS NUF fTEE@NOME. ...ttt ettt e e e e e sttt e e e e s s s st b bt e e e e e s s siaees 30
8.14 Tarkommunikation Mit KNX.........coeiiiiii e 31
8.1.5 Tirkommunikation mit freE@NOME ..........uvviiiiieiieeee e 32
8.2  Einrichtungs-Assistent - Nur TUrkommuniKation ...........cccooeiiieiiiie i 33
8.2.1 Konfiguration 0hNE SMAIAP .........cciiiiiie it 33
8.2.2 Konfiguration GDEr SMEAAP ..........oii ettt 43
8.2.3 Konfiguration Gber SMartAP & APP ..ot 48
8.2.4 Erstellung einer Gebaudestruktur in der APP ..........oiiiiie e 55
8.2.5 Scannen des QR-Codes auf dem Panel...........ccoveiiieiiiiiie et 59
8.2.6 Projekt aus der APP in SMartAP iMPOITIEIEN........civiiieeeiie et 61
8.3 SYStEMEINSIEIUNGEN ....c.eiiiiiiie bbb e b e 64
8.3.1 Aufrufen der ,EINStellUNGEN ... ... 64
8.3.2 DiSPIAYEINSIEIIUNGEN ...ttt ettt e st e nte e ereenaeeneeareens 65
8.3.3 TONEINSLEIUNGEN ...ttt ettt e et e nte s e e ereenaeeneeaneeneeeneas 74

Produkthandbuch 2TMD042400D0019



Inhaltsverzeichnis

8.3.4 NEtZWETKEINSIEIUNGEN ... ..ottt e et e e nte e ee e e nneeneeareen 77
8.35 MyBUIIAINGS-EINSLEIUNGEN .....c.eieiieieieiiee et ae e e e areen 83
8.3.6 Kopplung des Panels Mit der APP .........oviiieiieieceste et ae e 85
8.3.7 Uhrzeit- und DatumSeINSLEIUNG.........ooviiiiieii e 88
8.3.8 Anderung des Passworts der erweiterten EinStellungen...............coecveveeiverevieeereeeieeesenns 89
8.3.9 Zurlicksetzen des Passworts der erweiterten EinStellungen ..., 91
8.3.10 Entsperrpasswort KONFIQUIIEIEN .........coviiiiiei e 92
8.3.11 R3]0 = T =TSP UPR PP PRI 95
8.3.12 AULO SCRNAPPSCRUSSE ...ttt ettt et et r e et e et e teeanaeas 96
8.3.13 Einstellung flr Verpasste RUFE.........ooii i 97
8.3.14 Einstellung der RUFUMIEIUNG..........ooiiiiie et 98
8.3.15 Einstellung flr RUFVEIKNUPTUNG. ......ooiieeie et 102
8.3.16 Einstellung der RUFUMIBIUNG..........ieiiieie ettt ee e 104
8.3.17 Benutzereinstellungen ZUrICKSELZEN. ..........viiiiiiiiee s 108
8.3.18 AuBenstation-Kameras KONfIQUIIEIEN..........ooiiiiiiiiee e 110
8.3.19 Konfigurieren von privaten KamEerasS ..........cc.eeiuieiiieiiieieeiie e see et seeesnre e e 113
8.3.20 Konfigurieren von offentlichen Kameras...........ccueiuieiiiiiie it 119
8.3.21 Konfigurieren der Liste SPreChaniage .........cveivveiiieiiiiiie et 124
8.3.22 Konfiguration der programmierbaren TASIEN ........ccuveiiieiieiiie e 127
8.3.23 SOfWAIE-UPUALE ..ottt et e et e e et b e et e e nte e teeanae s 132
8.3.24 PaNEI NEU SEAMEN ...ttt e et e et e e be e e aeesrbeenreeenrae e 139
8.3.25 0] {0 PSSP P PRSPPI 140
8.4  Erweiterte EINStEUNGEN.......ccuiiiiie ettt sre e e e naee e sneeenneeean 146
8.4.1 Aufrufen der Erweiterten Einstellungen®............coooiiiiiii 146
8.4.2 Konfigurieren der physiKaliSChen AGrESSE.......cc.viiiiiiiiiiie et 147
8.4.3 KONfIGQURIEIEN der IP-AGIESSE .....eiuvieiiee ettt ettt e e et e e e s b e streanrre e 148
8.4.4 Konfigurieren von vertrauenswirdigen GeIaLEN..........c.vevveiiieiiiesieesie e ieesve e 149
8.4.5 Funktion ,Manueller Schnappschuss® Konfigurieren.............cocvevviiiiiiniiiniie e 158
8.4.6 Funktion ,Manuelle Videoaufzeichnung® Konfigurieren .............cocuoveiieiiineiieniencce e 159
8.4.7 Funktion ,Automatische Entriegelung® kOnfigurieren ...........cooovvvieiiiniincce e 160
8.4.8 Funktion ,Léschen der Anrufliste® konfigurieren............ccoeiiiiin e, 163
8.4.9 Konfigurieren der Adresse der Standard-Concierge-Station............ccccovveeveiieneniiienieneenne 165
8.4.10 Wiederherstellen der WerkSeinStellUNGEN ..........ooveiiiiiieiieccee e 166
8.5  Konfigurieren der AUBENSLALION ...........ceiiieiieeiiee i cie e e s srre e sae e e et e e snaeesnneeans 167
8.6 IP-Schaltaktor KONfIQUIIEIEN .......c.vviiiie e e sree e saae e snae e 168
7= 0 =) TN g o 169
0.1 DASKDOAIT. ... cciiiiieieceee ettt bbb e nreenreenree 169
9.1.1 DAShDOAI-UBEISICNL........cvvieiveieiicsciie e 169
9.1.2 Bearbeitungsstatus aUfTUIBN..........oiiiiiie s 170
9.1.3 Kamera-Bedienelement ersStellen......... ... 171
9.14 Intercom-Bedienelement rstellen ..o 174
9.15 Licht-Bedienelement rStellEn ............cocooiiiiiiiiii 177
9.1.6 Turoffner-Bedienelement erstellen...........cooiiiiiiiirii 180
9.1.7 Aufzug-Bedienelement ErStElIEN ..........cc.viiiiiiie e 183
9.1.8 Bedienelement DEarbEItEN .............coiiiiiiiii 186
0.2 EINGENENTET ANTUF ... .iiiiii ettt et sb et sbe e sbeesbeesbeenteenree 187
9.21 RUF VON AUBEBNSEALION ...t 187
9.2.2 Ruf von Portierzentrale/INNENSEAtION ............couiiiiiiiiiii e 189
9.2.3 RUF VON TUPKINGEL. ...t nee s 191
LSRG T [ 11151 (o] 4 o D P PP U PP PP RT PPN 192

Produkthandbuch 2TMD042400D0019

|3



Inhaltsverzeichnis

LI O] o= o T (1| =] o H TSRS 193
0.5 UDBIWACKUNG ...ttt ettt ettt e sttt ee et ese e 194
9.5.1 VideoUberwachung aUfTUFEN. .........ooiii e 194

9.5.2 Uberwachung der AURENSEALION ............cccvvevevereiieeeeieieeeee ettt 195

9.5.3 Uberwachung durch IP-KAMETa............cccc.eveeuevereieeeeeieseeeee et 196

0.6 SPEITE FIEIGEDEN ... ..eiiiiie ettt e e an 197
0.7 LICNE @INSCRAIEN ......eoiiiii ittt ee et be e st e e saae e snaeesnneean 198
0.8 AUZUGIU ...ttt an et e e nree e nrae e nnreean 199
9.9  SPrachKONfIGUIALION ........cvieiiie ettt ettt et e e b e e snaeesnaeeans 201
9.9.1 SprachlautStarke EINSIEIEN .........ooiiiiee e 201

9.9.2 Funktion ,Stummschaltung® KONfIQUREIEN ...........ccouiiiiiiii e 202

LRI = g I U] (o] (o =T o T RTTSRR 203
LR T o 11 (o 1= OSSPSR 204
9.12  BildSChIrM DEIEINIGEN. ....ccveii ittt et e e srbe e st e e stee e snaeesnaeeans 206
10 HauSAUIOMALISIEIUNG ... .eetveeiieesiieesieeeteese e st e e s e et e et e e st e e s sae e e steeesteeessbeesnbeessteeenseeesnnnenneeennneeans 207
10.1  KNX-EINSERIUNGEN. ... ittt e sne et e et e et e e snaeennteeeneeenes 207
10.1.1 RV o] o =To [T To ¥ T TSP UPP PP 207

10.1.2 Einrichtungs-ASSIStENt - MU KNX. ..ottt sre e nene e 208

10.1.3 Einrichtungs-Assistent - Tlrkommunikation mit KNX ..........ccccoiiiiiiiiiiniie e 213

10.1.4 INfOrMALIONEN ANZEIGEN. ... eii ittt e et e e e e s b e et eenree e 215

10.1.5 Konfigurieren des SYSEMCOUES ......ccvieiiiiiiie ettt e e 217

10.1.6 Konfigurieren der PIN-COUES ......c..iiiiieie ettt ettt aa e e st ae e srae et a s nene e 219

10.1.7 Konfiguration der programmierbaren TASIEN ........ccuveiviiiieiiie e 221

10.1.8 Konfigurieren der erweiterten EiNStEIUNGEN ........coviiiiiie et 226

10.1.9 Konfigurieren der HausautomatiSierungSgerate........ccviiiiveiiuieiiuiesieesie e sieesve e sine e 227
10.1.10  Anzeigen der HausautomatiSierUNGSGEIALE .......cvieiveeiireiiee it e e siee et te e ve et e s aae s 230
10.1.11  Konfigurieren der KNX-TIMET .....c..eiiiiieiieii ettt ettt nae s 231
10.1.12  BeNAChICRTIGUNG. .. .ottt ettt ettt et 239
10.1.13  Inbetriebnahme der Hausautomatisierungsgeréte ber ETS TOOI........c.ccovvvviieriiniiiieniinnnennn. 241

10.2  free@home EINStEIUNGEN .......ccovvieiiee e e e e e 242
10.2.1 VODEAINGUNG ..ttt ettt b e bbb bbb b et 242

10.2.2 Einrichtungs-Assistent - NUr fre@@NOME ..........cuveiiiiiiiccie e 243

10.2.3 Einrichtungs-Assistent - Tlirkommunikation mit free@home..............ccoceevveiiieiiiciie e 249

10.2.4 INfOrMALIONEN ANZEIGEN. ... ettt sttt ettt 251

10.2.5 Konfiguration der programmierDaren TaSIEN ........ccueviiriiiienieriee e 253

10.2.6 Konfigurieren der erweiterten EINSLEUNGEN .........ooviiiiiiiieiieieee e 257

10.2.7 Anzeigen der HausautomatiSierUNGSOEIAE ........eiuvertieieiierieie ettt 259

10.2.8 ALBIMPIOIOKOI ...ttt 261

10.2.9 Inbetriebnahme der Hausautomatisierungsgeréte Uber SYSAP ..........ccovvvvreiienieenisieneeneane 263

11 NELZSICREINEIL ... bbbttt 264
11,1 HaftUNGSAUSSCRIUSS ... .eiviiiiieiiieeiie ettt ettt e be e 264
11,2 LeIStUNG UNA DIBNSE .....viiiiiiiieciiecie ettt be b 265
11.3  HINWEISE ZUI VEIWENAUNG. ... eovieiieieeieeie ettt be bbb n e 266
114 AKLUBKSIEIUNG . ..ecvveieieiie ettt ettt et e b e b e e b e e e b e e e e beebeebeebeenbe e e 266
11.5 Sicherung/WiederherstellUNg..........cccveiiiiiiiiiiie e 266
11.6  LOSUNG Zur ADWENT VON MAIWATE. .......ccveiiiiieeie ettt 266

Produkthandbuch 2TMD042400D0019

| 4



Inhaltsverzeichnis

O - T o = = TSP 266

L2 HINWEIS .ottt ettt ettt e e et et ettt e ettt ettt t ittt ettt it ettt araararrran 267

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 |5



Hinweise zur Anleitung

1 Hinweise zur Anleitung

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch und befolgen Sie die aufgefuhrten Hinweise. So
vermeiden Sie Personen- und Sachschéaden und gewahrleisten einen zuverlassigen Betrieb und
eine lange Lebensdauer des Gerats.

Bewahren Sie das Handbuch sorgfaltig auf. Falls Sie das Gerat weitergeben, geben Sie auch
dieses Handbuch mit. Fir Schaden durch Nichtbeachtung des Handbuchs tibernimmt Busch-
Jaeger keine Haftung.
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Sicherheit

2.1

Sicherheit

Warnung

Elektrische Spannung!

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen kommt es
zu einer gefahrlichen Kérperdurchstromung.

Elektrischer Schock, Verbrennungen oder der Tod kdnnen die Folge sein.

— Vor Montage und/oder Demontage Netzspannung freischalten!

— Arbeiten am 100-240-V-Netz nur von Fachpersonal ausfiihren lassen.

Verwendete Symbole

Die folgenden Symbole weisen Sie auf besondere Gefahren im Umgang mit dem Gerat hin oder
geben nitzliche Hinweise.

> B P

—o

Gefahr

Dieses Symbol weist auf eine geféahrliche Situation durch elektrischen Strom hin.
Wird ein so gekennzeichneter Hinweis nicht beachtet, kbnnen schwere oder
todliche Verletzungen die Folge sein.

Warnung

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung“ kennzeichnet eine
gefahrliche Situation, die unmittelbar zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fuhren kann.

Achtung

Dieses Symbol kennzeichnet eine moglicherweise schadliche Situation fir das
Produkt. Die Nichtbeachtung kann eine Beschadigung oder Zerstérung des
Produkts zur Folge haben.

Hinweis
Dieses Symbol kennzeichnet Informationen oder Verweise auf weiterfiihrende
nitzliche Themen. Dies ist kein Signalwort fiir eine gefahrliche Situation.

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 |7



Sicherheit

2.2 Zielgruppe / Qualifikation des Personals

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Geréts darf nur durch dafiir ausgebildete
Elektrofachkrafte mit entsprechender Qualifikation erfolgen.

Die Elektrofachkrafte miissen das Handbuch gelesen und verstanden haben und den
Anweisungen folgen.

Die Elektrofachkrafte miissen die in ihrem Land geltenden nationalen Vorschriften beziglich
Installation, Funktionsprifung, Reparatur und Wartung von elektrischen Produkten beachten.

Die Elektrofachkrafte missen die ,Funf Sicherheitsregeln“ (DIN VDE 0105, EN 50110) kennen
und korrekt anwenden:

1.

ok~ wD

Freischalten;

Gegen Wiedereinschalten sichern;

Spannungsfreiheit feststellen;

Erden und KurzschlieRen;

Benachbarte, unter elektrischer Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.
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Sicherheit

2.3 Sicherheitshinweise

Warnung
Elektrische Spannung! Lebensgefahr und Brandgefahr durch elektrische
Spannung in Héhe von 230 V.

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen kommt es
zu einer gefahrlichen Kérperdurchstromung. Elektrischer Schock,
Verbrennungen oder der Tod kdénnen die Folge sein.

— Arbeiten am 230 V-Netz dirfen nur durch Elektrofachpersonal ausgefihrt
werden.

— Schalten Sie vor der Montage/Demontage die Netzspannung frei.
— Verwenden Sie das Gerat nie mit beschadigten Anschlusskabeln.

— Offnen Sie keine fest verschraubten Abdeckungen vom Gehéause des
Gerats.

— Verwenden Sie das Gerat nur, wenn es sich in technisch einwandfreiem
Zustand befindet.

— Nehmen Sie keine Anderungen oder Reparaturen am Gerét, an seinen
Bestandteilen und am Zubehdr vor.

— Halten Sie das Gerét von Wasser und feuchten Umgebungen fern.

Achtung - Sachschaden

Gerateschaden durch auf3erliche Einfllisse.

Feuchtigkeit und eine Verschmutzung des Gerats kénnen zur Zerstérung des
Gerdats fuhren.

— Schitzen Sie das Geréat bei Transport, Lagerung und im Betrieb vor
Feuchtigkeit, Schmutz und Beschadigungen.
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Bestimmungsgemaler Gebrauch

3 Bestimmungsgemaler Gebrauch

Das Gerét ist ein zentrales Bedienelement fiir das Busch-Welcome® IP System und arbeitet
ausschlie3lich mit Komponenten aus diesem System zusammen. Das Gerat darf nur in
trockenen Innenrdumen installiert werden.

Artikel Nummer. Produktname
H8236-. IP touch 7
H8237-. IP touch 10

WLAN-Installation

solocoBol s

-

O Hinweis
Wenn das Gerat den WLAN-Betrieb unterstitzt, stellen Sie vor der Installation
sicher, dass das Gerat einen guten WLAN-Empfang besitzt. Der Abstand

zwischen Router und Bildschirmen sowie das Baumaterial der Wande kdénnen
die Signalqualitat beeinflussen.

Das WLAN-Signal reicht nicht aus, um einen stoérungsfreien Betrieb zu
ermoglichen. Installieren Sie zwischen dem Router und dem Gerat einen WLAN-
Repeater, um das vom Gerat empfangene Signal zu verstarken.
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Bestimmungsgemaler Gebrauch

Micro-SD-Karte

IP-Cam

O

Il

Klingelton

@)

Il

SD-Karte

Diese Innenstation unterstiitzt folgenden SD-Kartentyp:
= Typ: Micro SDHC

= Kapazitat: 4...32 G

= Geschwindigkeit: Klassel0

= Dateisystem: FAT32

= Verwenden Sie eine Karte, die dem SDHC-Standard entspricht. Einige
Karten funktionieren maglicherweise nicht ordnungsgemaf. Es wird
empfohlen, SDHC-Karten von SanDisk, Kingston und Transcend zu
verwenden, die vollstandig getestet und Uberprift wurden.

= Wahrend Sie Bilder auf die Karte aufnehmen oder kopieren, entfernen Sie
die nicht SD-Karte oder starten Sie auch nicht die Innenstation neu.
Andernfalls kann wird die Wiedergebe von Bildern méglicherweise nicht
durchgefuihrt werden kénnen.

= Busch-Jaeger haftet nicht fir die Leistungsfahigkeit einer SDHC-Karte.

Hinweis
Diese Innenstation unterstitzt IP-Cam mit Onvif-Protokoll (Profil S).

Hinweis
Unterstitzt werden Klingeltdne im .mp3- und .wav-Format mit einer maximalen
Grof3e von 32 M.

Audio and video Play

@)

Il

Bild

O

1l

Hinweis
Unterstitzt werden Audiodateien im .mp3- und .wav-Format.

Unterstitzt werden Videodateien im .avi- und .mp4-Format mit einer maximalen
Auflédsung von 1920 x 1080.

Hinweis
Unterstitzt werden Bilder im .jpg-, .png-, und .bmp-Format mit einer maximalen
Auflésung von 2048 x 1920. Empfohlen wird eine Auflésung von 1024 x 600.
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Umgebung

4.1

Umgebung

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeréte dirfen nicht zum Hausabfall gegeben
werden.

— Das Gerét enthalt wertvolle Rohstoffe, die wiederverwendet werden kénnen.
Geben Sie das Gerat deshalb an einer entsprechenden Annahmestelle ab.

Busch-Jaeger Gerate

Alle Verpackungsmaterialien und Gerate von Busch-Jaeger sind mit Kennzeichnungen und
Prufsiegeln fir die sach- und fachgerechte Entsorgung ausgestattet. Entsorgen Sie
Verpackungsmaterial und Elektrogerate bzw. deren Komponenten tber die hierzu autorisierten
Sammelstellen oder Entsorgungsbetriebe.

Busch-Jaeger Produkte entsprechen den gesetzlichen Anforderungen, insbesondere dem
Elektro- und Elektronikgerategesetz und der REACH-Verordnung.

(EU-Richtlinie 2012/19/EU WEEE und 2011/65/EU RoHS)
(EU-REACH-Verordnung und Gesetz zur Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr.1907/2006)
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Produktbeschreibung

5 Produktbeschreibung

5.1 Geratetyp
Artikelnum
mer

H8236-4W-
03

H8236-4B-
03

H8236-5W-
03

H8236-5B-
03

H8237-4W-
03

H8237-4B-
03

H8237-5W-
03

H8237-5B-
03

Bestellnummer

2TMA130050W0066

2TMA130050B0066

2TMA130050W0068

2TMA130050B0068

2TMA130050W0058

2TMA130050B0058

2TMA130050W0060

2TMA130050B0060

Produktname

IP Touch 7,
DES+KNX+f@h+APP,
LAN+WiFi, T-loop

IP Touch 7,

DES+KNX+f@h+APP,
LAN+WiFi, T-loop

IP Touch 7,

DES+KNX+f@h+APP,
LAN+LAN, T-loop

IP Touch 7,

DES+KNX+f@h+APP,
LAN+LAN, T-loop

IP touch

10",DES+KNX+f@h+APP,

LAN+WiFi,T-loop
IP touch

10", DES+KNX+f@h+APP,

LAN+WiFi,T-loop
IP touch

10", DES+KNX+f@h+APP,

LAN+LAN,T-loop
IP touch

10", DES+KNX+f@h+APP,

LAN+LAN,T-loop

Farbe

schwarz

weild

schwarz

weild

schwarz

weild

schwarz

weild

GroRe (TxHxB)

Einheit: mm

199 x 150 x 17

199 x 150 x 17

199 x 150 x 31

199 x 150 x 31

251 x185x 17

251 x185x 17

251 x185x 31

251 x185x 31
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Produktbeschreibung

5.2 Bedienelemente
IP touch 7
Nr. Funktion
1 Touchscreen
IP touch 10
Nr. Funktion
1 Touchscreen
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Produktbeschreibung

5.3 Anschlussbeschreibung

IP touch 7

i

©

"

———— @@

Nr. Funktion

1 Netzanschluss

2 Netzanschluss (DC-Eingangsbuchse)
3 Tirklingelanschluss

4 LAN1 (PoE)

5 Micro-USB Upgrade-Anschluss

6 Anschluss fur Erweiterungsmodul
7 Mikrofon

8 Demontageschalter

9 Anschluss fur Micro-SD-Karte

10 Lautsprecher

11 2 LAN2

12 2 Alarmanschluss

13 2 RS485-Anschluss, 12-V-Ausgang, Notfall-Port (SOS, GAS, Brand)

14 2 Relaisausgang

2P touch 7 (LAN+LAN)
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Produktbeschreibung

IP touch 10

©
deh—
deh—

— 15 5

Nr. Funktion

1 Netzanschluss

2 Netzanschluss (DC-Eingangsbuchse)

3 Tirklingelanschluss

4 LAN1 (PoE)

5 Micro-USB Upgrade-Anschluss

6 Anschluss fur Schnittstellenmodul

7 Mikrofon

8 Demontageschalter

9 Anschluss fur Micro-SD-Karte

10 Lautsprecher

11 2 LAN2

12 2 Alarmanschluss

13 2 RS__485-Anscthss, 12-V-Ausgang (12-V-Ausgang bei PoE-Spannungsversorgung nicht
verfligbar)

14 2 Relaisausgang

15 Nicht verfligbar

2 1P touch 10 (LAN+LAN)
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Technische Daten

Technische Daten

IP touch 7

Bezeichnung

Nennspannung

Betriebsspannungsbereich

1 Nennstrom

2 Nennstrom

Displaygrofe

Auflésung
Umgebungstemperatur
PoE Standard

2 Alarmleistungsausgang

2 Relaisausgang

1 Drahtlos-Ubertragungsfrequenz

! Drahtlos-Ubertragungsleistung

! Drahtlos-Ubertragungsstandard

Wert
24V =
20-27V =

27V =, 250 mA
24V =, 280 mA

27V =, 390 mA
24V =, 440 mA

7
1024 x 600 px
-10°C ... +65°C
IEEE802.3 af

12 V =, 200 mA

30V=,1A
802.11b/g/n:

2412...2462MHz (fur USA)
2412...2472MHz (fur Europa)

802.11a/n:
5150...5250MHz
5250...5350MHz

5470...5725MHz (nicht in Russland verwendet)
5725...5850MHz (fur USA)

Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 2,4 G
Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 5,8 G

IEEE 802.11 a/b/g/n

1P touch 7 (LAN+WiFi)

2P touch 7 (LAN+LAN)
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Technische Daten

IP touch 10
Bezeichnung

Nennspannung

Betriebsspannungsbereich

1 Nennstrom

2 Nennstrom

DisplaygroRe
Auflédsung
Umgebungstemperatur

PoE Standard
2 Alarmleistungsausgang

2 Relaisausgang

1 Drahtlos-Ubertragungsfrequenz

! Drahtlos-Ubertragungsleistung

! Drahtlos-Ubertragungsstandard

Wert
24V =
20-27V =

27V =,390 mA
24V =, 440 mA

27V =, 520 mA
24V =, 600 mA

10"

1280 x 800 px
-10°C ... +65°C
IEEE802.3 af

12 V =, 200 mA (12 V-Ausgang bei PoE-
Spannungsversorgung nicht verfligbar)

30V=,1A

802.11b/g/n:
2412...2462MHz (fur USA)
2412...2472MHz (fur Europa)
802.11a/n:

5150...5250MHz
5250...5350MHz

5470...5725MHz (nicht in Russland verwendet)

5725...5850MHz (fir USA)

Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 2,4 G
Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 5,8 G

IEEE 802.11 a/b/g/n

1P touch 10 (LAN+WiFi) 2 IP touch 10 (LAN+LAN)
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7 Montage / Installation

Warnung

Elektrische Spannung!

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen kommt es
zu einer gefahrlichen Kérperdurchstromung.

Elektrischer Schock, Verbrennungen oder der Tod kdnnen die Folge sein.

— Vor Montage und/oder Demontage Netzspannung freischalten!

— Arbeiten am 100-240-V-Netz nur von Fachpersonal ausfiihren lassen.

7.1 Anforderungen an den Installateur

Warnung

Elektrische Spannung!

Installieren Sie das Gerat nur, wenn Sie Uber die notwendigen
elektrotechnischen Kenntnisse und Erfahrungen verfugen.

— Durch unsachgemalie Installation gefahrden Sie Ihr eigenes Leben und das
der Nutzer der elektrischen Anlage.

— Durch unsachgemalfie Installation kénnen schwere Sachschaden, z. B.
durch Brand, entstehen.

Fur die fachliche Eignung des Installateurs und die Installation gelten folgende
Mindestanforderungen:

— Wenden Sie die ,Funf Sicherheitsregeln“ an (DIN VDE 0105, EN 50110):

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern

Spannungsfreiheit feststellen

Erden und Kurzschliel3en

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder

abschranken.

— Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausristung.

— Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Messgerate.

— Prufen Sie die Art des Spannungsversorgungsnetzes (TN-System, IT-
System, TT-System), um die daraus folgenden Anschlussbedingungen
(klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche Zusatzmafinahmen etc.)
sicherzustellen.

a bk wbdpE
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Montage / Installation

7.2 Produktabmessungen
Uint: mm
250.8 17
198.5 H? 1
f
185
149.8
IP touch 7 IP touch 10
7.3 Einbauhtdhe

1.50 m (4.9 feet)
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Montage / Installation

7.4 Aufputz-Montage

IP touch 7

Diese Einbaumethode gilt nicht fir IP touch 7 (LAN+LAN).

(Einheit: mm)

131.4

198.5 —— b

149.8

SM box
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Montage / Installation

IP touch 10
Diese Einbaumethode gilt nicht fir IP touch 10 (LAN+LAN).

Far IP Touch 10 kann die Aufputzdose von IP Touch 10 verwendet werden.
(Einheit: mm)

, 230

158
1 © [}
Global
o ® o
g > T
6 ¢ 53
Sl |
83.3 +
® 8 ) ] o
NEMA NEMA&Italy Swiss
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Montage / Installation

Fir IP Touch 10 kann auch die Aufputzdose von IP Touch 7 verwendet werden.

131.4

Global VDE&BS&CN NEMA

NEMA NEMAG&Italy Swiss

251

197

SM box of
IP Touch 7
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Montage / Installation

7.5 Unterputz-Montage

Mit Montagedose
(Einheit: mm)

A

2508 > 192 mm”\

1 LochgroRRe der Montagedose
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Montage / Installation

7.6 Hohlwand-Montage
(Einheit: mm)
< 250.8 >

h

c [—186.5 —— P

< 186.5 ————| 1} 1} _@oxa qtopt
18 140
140

4 f 19.6 T fl T

P

N

1 LochgroRRe der Unterputzdose
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Montage / Installation

7.7 Tischaufstellung

Diese Einbaumethode gilt nicht fir IP touch (LAN+LAN).
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Montage / Installation

7.8 Demontage

7.9 Austausch der Abschlussleiste

Es missen 4 Schrauben entfernt werden.

A
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Inbetriebnahme

8 Inbetriebnahme

8.1 Betriebsarten

8.1.1 Nur Tirkommunikation

Dieser Betriebsmodus bezieht sich nur auf die Turkommunikation.
Wahrend der ,Assistenteneinrichtung” unter ,System-Konfiguration®:

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Turkommunikation Welcome IP*
= Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.2 ,Einrichtungs-Assistent - Nur Tarkommunikation“ auf
Seite 33.

< System-Konfiguration

Wabhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:

Y Welcome IP

. Hausautomatisierung

@ knx

Weiter
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Inbetriebnahme

8.1.2 Modus Nur KNX

Dieser Betriebsmodus bezieht sich nur auf das KNX-System.

Wahrend der ,Assistenteneinrichtung” unter ,System-Konfiguration®:

= Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen , Tirkommunikation Welcome 1P*

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,KNX".

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 10.1.2 ,Einrichtungs-Assistent - nur KNX* auf Seite 208.

< System-Konfiguration

Waéhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:

. Welcome IP

»/| Hausautomatisierung

&) KNX . free@home

Weiter
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Inbetriebnahme

8.1.3 Modus Nur free@home

Dieser Betriebsmodus bezieht sich nur auf das free@home-System.

Wahrend der ,Assistenteneinrichtung” unter ,System-Konfiguration®:

= Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen , Tirkommunikation Welcome 1P*

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,free@home®.

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 10.2.2 ,Einrichtungs-Assistent - nur free@home* auf Seite 243.

< System Configuration

Select all the systems that will be activated in the panel:

. Door Entry Welcome IP

3/ Home Automation

. KNX ®) free@home

Continue
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Inbetriebnahme

8.1.4 Turkommunikation mit KNX

Dieser Betriebsmodus bezieht sich auf die Tirkommunikation und das free@home-System.
Wahrend der ,Assistenteneinrichtung” unter ,System-Konfiguration®:

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Tlurkommunikation Welcome IP*

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,KNX*.

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 10.1.3 ,Einrichtungs-Assistent - Turkommunikation mit KNX* auf
Seite 213.

< System-Konfiguration

wahlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:

Y Welcome IP

»/| Hausautomatisierung

& KNX . free@home

Weiter
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Inbetriebnahme

8.1.5 Turkommunikation mit free@home

Dieser Betriebsmodus bezieht sich auf die Tirkommunikation und das free@home-System.
Wahrend der ,Assistenteneinrichtung” unter ,System-Konfiguration®:

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Tlurkommunikation Welcome IP*

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,free@home®.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 10.2.3 ,Einrichtungs-Assistent - Turkommunikation mit
free@home* auf Seite 249.

< System-Konfiguration

wahlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:

Y Welcome IP

»/| Hausautomatisierung

. KNX ® free@home

Weiter
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Inbetriebnahme

8.2 Einrichtungs-Assistent - Nur Tirkommunikation

8.2.1 Konfiguration ohne SmartAP

Gehen Sie folgendermal3en vor:
[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent” die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Waéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren®, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswahlen Region auswahlen

Region
L

W Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

3

M 0SS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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Inbetriebnahme

[5] Wahlen Sie unter ,Konfigurationsmodus* den Betriebsmodus aus.
=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.1 ,Betriebsarten” auf Seite 28.
[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< System-Konfiguration

Waéhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
3/ Welcome IP
5 . Hausautomatisierung

@ «nx

6

Weiter
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Inbetriebnahme

[7] Wahlen Sie unter ,Konfigurationsmodus*® die Option ,Paneleinrichtung fir Einfamilienhaus*

und tippen Sie auf, ' “ um die Systemtopologie und die vom System empfohlene
Kapazitat anzuzeigen; Sie kénnen das Produkthandbuch durch Scannen des QR-Codes
rechts herunterladen.

[8] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Konfigurationsmodus

. Uber Smart Access Point

‘ Uber den Smart Access Point mit dem Scannen der Welcome App

7 ®) Einstellung des Panels fiir ein Einfamilienhaus (ohne Smart Access Point)

8

Weiter

< Konfigurationsmodus

(D Konfiguration chne SmartAP

Anwendung Einfamilienhaus Familie

@ Ubers Die Konfiguration ohne Smart Access Point ist nur fiir
Einfamilienhaus Konfigurationen erlaubt:
(i Erfahren Sie mehr:
Uber d

. Einstel

Systembegrenzungen:

- 1 AuBenstation

- 1 Haupt-Innenstation und bis zu 3 zusatzliche Neben-Innenstationen
- 1 IP-Aktuator (optional)
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Inbetriebnahme

[9] Wanhlen Sie unter ,Panel Adressierung“ den ,Masterbetrieb” aus. Innerhalb einer Wohnung
kann nur eine Innenstation in den ,Masterbetrieb” versetzt werden.

[10]Geben Sie die Blocknummer, die Etagennummer und die Apartmentnummer ein. Die
.Panel-Nummer* ist mit ,,01“ voreingestellt und kann nicht geadndert werden, solange der
.Masterbetrieb“ ausgewahlt ist.

[11]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Konfigurationsmodus

=2 Panel Adressierung

U Adressierun
. Uber Si [+]
Modus
@ Uberd Masterbetrieb ~

. Einstel Physikal. Adresse

Gabsude

001

Etage

o1

11

Weiter
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Inbetriebnahme

[12]Tippen Sie unter ,IP-Adressierung” auf ,Bearbeiten”.
= Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN" und ,WIFI“ ausgewahlt werden.

= Wabhlen Sie den Adresstyp aus; es kann zwischen ,DHCP®, ,Anpassbare Adresse® und
+ABB Legacy“ ausgewahlt werden. Wenn ,ABB Legacy” ausgewahlt wird, dann lautet die IP-
Adresse ,,10.0.x.x"

= Tippen Sie auf ,Speichern®, wenn die Einstellungen geandert wurden.
[13]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< IP-Adressierung

IP-Adresse (i)

13

Weiter

< IP-Adressierung

=2 Netzwerk bearbeiten

Verbindungseinstellungen: ()
® Lan @ wr

Adressierungseinstellungen:

®) DHCP(Standard) @ s88-Legacy @ ~npassbare Adresse

Speichern
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Inbetriebnahme

[14]Uberpriifen Sie unter ,Vertrauenswiirdige Gerate“ erneut die vom System empfohlene
Kapazitét.

[15]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.
[16]Uberpriifen Sie die Systemtopologie.
[17]Tippen Sie auf ,Fortfahren®, um die Suche nach Geraten im Einfamilienhaus zu starten.

= Unter ,Vertrauenswurdige Gerate* kdnnen Sie auch auf ,Machen Sie es spater” tippen, um
diese Einstellung zu tGiberspringen, wenn lhre Geréte nicht bereit sind.

< Vertrauenswiirdige Gerdte

Konfiguration ohne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

®

Bitte beachten Sie

In diesem Konfigurationsmodus erfolgt die Kopplung der Gerdte automatisch, sobald die Verbindung mit
dem privaten Netzwerk bestatigt ist.

Systembegrenzungen:
-1AuBenstation

1 4 -1 Haupt-Innenstation und bis zu 3 zusatzliche Neben-Innenstationen
- 1IP-Aktuator (optional)

15

Weiter

< Vertrauenswiirdige Geréte

Konfiguration ohne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

®

Bitte beachten Sie

Bitte verbinden Sie alle Gerédte mit demselben
Netzwerk und stellen Sie sicher, dass sie
eingeschaltet sind.

Machen Sie es spater Weiter
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Inbetriebnahme

[18]Alle verkniipften Geréate werden in der Liste angezeigt.
[19]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.
[20]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Vertrauenswiirdige Geréte

Konfiguration ohne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

Vertrauenswirdige Geréate hinzufiigen

®

Bitte beach Es wurden 4 Gerite zur Liste hinzugefiigt:
Bitte verbin Innenstation-01 102807A7F04F00C
Netzwerk u

eingeschalt Innenstation-02 10282C9B78T1FIT

2 i 10180TATFO6DAF6 I 8

IP-Schaltaktor Privat-01 104000CDEO17FEE

19

Weiter

Vertrauenswiirdige Geréte

Konfiguration ohne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

®

Ausgewdhlten Geréten vertrauen

Wenn Sie auf "Weiter" klicken, werden die ausgewéhlten Gerdte dem System hinzugefiigt.

"Vertrauens"-Authentifizierung ermdéglicht es den Innenstationen im System, den AuBenstationen und IP-
Aktoren die Berechtigung zu erteilen, die Tir zu entriegeln.

20

Weiter
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Inbetriebnahme

[21]Tippen Sie auf ,Allen vertrauen®.

[22]Alle verknupften Gerate werden auf dem Bildschirm angezeigt.

[23]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Vertrauenswiirdige Geréte

Konfiguration ohne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

Geréten vertrauen

®

Ausgewdhlit 4 Gerite, die der Liste hinzugefiigt wurden:

Wenn Sie au Inne tion-01

"Vertrauens

A Inne
Aktoren die

2nd 0S-01

< Vertrauenswiirdige Gerate

Konfiguration ohne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

Vertrauensprozess erfolgreich

®

Ausgewihlt Gerédten Vertraut!

Wenn Sie au Die folgenden Geréte wurden erfolgreich zu Ihrer Liste der vertrauenswiirdigen

Geréte hinzugefiigt:
“"Vertrauens

Aktoren die « Innenstation-01
« Innenstation-02 22
« 2nd 0S-01

« IP-Schaltaktor Privat-01

Spater vertrauen Allen vertrauen
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Inbetriebnahme

[24]Unter ,Uhrzeit und Datum® kdnnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung zu tberspringen.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.7 ,Uhrzeit- und Datumseinstellung” auf Seite 88.

< Uhrzeit und Datum

12:25:24

Sa 01-12-2018

Uhrzeit und Datum bearbeiten Weiter

[25]Unter ,MyBuildings-Portal“ kdnnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Weiter”, um diese Einstellung zu Gberspringen, wenn die App nicht bereit ist.
=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.5 ,MyBuildings-Einstellungen® auf Seite 83.

< myBuildings-Portal

Anmeldung im myBuildings Portal

Verbinden mit App

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon mit demselben Wifi-Netzwerk verbunden ist wie das Panel.

Manuell verbinden
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Inbetriebnahme

[26]Es gibt 5 Bildschirmansichten, die Sie durch die Benutzung des Panels fiihren.
[27]Tippen Sie auf ,Uberspringen®, wenn Sie bereits mit dem Panel vertraut sind.

Uberspringen

O Hinweis
Nach dem Konfigurieren der Master IS haben die zweite AuR3enstation und der
IPA ihre Konfiguration abgeschlossen. Die Nebenstellen-IS muss jedoch noch

einige Schritte ausfiihren, um ihre Konfiguration abzuschliel3en. Weitere Details
finden Sie im Systemhandbuch im Kapitel ,Einzelhauskonfiguration ohne
SmartAP*.
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Inbetriebnahme

8.2.2 Konfiguration tber SmartAP

Gehen Sie folgendermaf3en vor:
[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent” die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Waéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren®, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswahlen Region auswahlen

Sprache Region
Deutsch L

¥ Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

3

o/ O0SS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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Inbetriebnahme

[5] Wahlen Sie unter ,Konfigurationsmodus* den Betriebsmodus aus.
= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.1 ,Betriebsarten” auf Seite 28.
[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< System-Konfiguration

Waéhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
3/ Welcome IP
5 . Hausautomatisierung

@ Knx

6

Weiter
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Inbetriebnahme

[7] Wahlen Sie ,Uber Smart Access Point* und tippen Sie auf i« um weitere Details
anzuzeigen.

[8] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

[9] Wahlen Sie unter ,Panel Adressierung“ den Betriebsmodus flir das Panel aus. Es kann im
,Masterbetrieb“ oder im ,Nebenbetrieb* konfiguriert werden. Innerhalb einer Wohnung kann
nur ein Panel in den ,Masterbetrieb” versetzt werden.

[10]Geben Sie die physikalische Adresse, z.B. die Blocknummer, die Etagennummer und die
Apartmentnummer ein.

= Wenn das Panel auf ,Nebenbetrieb” eingestellt ist, missen Sie die Geratenummer
eingeben.

= Wenn ,Konfiguration Uber Scan-Vorgang der Welcome APP* aktiviert ist, wird die
physikalische Adresse dieses Panels Uber die APP eingestellt.

[11]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Konfigurationsmodus

7 ® Uber Smart Access Point
. Uber den Smart Access Point mit dem Scannen der Welcome App

. Einstellung des Panels fiir ein Einfamilienhaus (ohne Smart Access Point)

8

Weiter

< Konfigurationsmodus
=2 Panel Adressierung

@ Ubers Adressierung
Modss
. il Masterbetrieb v

. Einstel Physikal. Adresse

11

Weiter
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Inbetriebnahme

[12]Tippen Sie unter ,IP-Adressierung” im Abschnitt ,Gebaudenetzwerk® auf ,Bearbeiten”.
= Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN" und ,WIFI“ ausgewahlt werden.

= Wabhlen Sie den Adresstyp aus; es kann zwischen ,DHCP®, ,Anpassbare Adresse® und
+ABB Legacy“ ausgewahlt werden. Wenn ,ABB Legacy" ausgewahlt wird, dann lautet die IP-
Adresse ,,10.0.x.x"

= Tippen Sie auf ,Speichern®, wenn die Einstellungen geandert wurden.

[13]Tippen Sie unter ,Privates Netzwerk® auf ,Bearbeiten“ und fihren Sie den gleichen Vorgang
aus wie fur das ,Gebaudenetzwerk®.

[14]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< IP-Adressierung

IP-Adresse (i)

14

Weiter

< IP-Adressierung

=fz Editieren des Gebaudenetzwerks

Verbindungseinstellungen: ,i"
® Lan @ wr

Adressierungseinstellungen:

®) DHCP(standard) @ re8-Legary @ ~npassbare Adresse

Speichern
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Inbetriebnahme

[15]Unter ,Uhrzeit und Datum® kdnnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung zu Uiberspringen.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.7 ,Uhrzeit- und Datumseinstellung” auf Seite 88.
[16]Es gibt 5 Bildschirmansichten, die Sie durch die Benutzung des Panels fiihren.
[17]Tippen Sie auf ,Uberspringen®, wenn Sie bereits mit dem Panel vertraut sind.

< Uhrzeit und Datum

12:25:24

Sa 01-12-2018

Uhrzeit und Datum bearbeiten Weiter

Uberspringen
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Inbetriebnahme

8.2.3 Konfiguration tber SmartAP & APP

Gehen Sie folgendermaf3en vor:
[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent” die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Waéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren®, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswahlen Region auswahlen
Sprache . Region
Deutsch -

¥ Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

3

o/ O0SS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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[5] Wahlen Sie unter ,Konfigurationsmodus* den Betriebsmodus aus.
=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.1 ,Betriebsarten” auf Seite 28.
[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< System-Konfiguration

Waéhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
3/ Welcome IP
5 . Hausautomatisierung

@ «nx

6

Weiter
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[7] Wahlen Sie ,Uber Smart Access Point mit Welcome App* und tippen Sie auf i« um
weitere Details anzuzeigen.

[8] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

[9] Wahlen Sie unter ,Panel Adressierung“ den Betriebsmodus flir das Panel aus. Es kann im
,Masterbetrieb“ oder im ,Nebenbetrieb* konfiguriert werden. Innerhalb einer Wohnung kann
nur ein Panel in den ,Masterbetrieb” versetzt werden.

[10]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Konfigurationsmodus

. Uber Smart Access Point
7 ® Uber den Smart Access Point mit dem Scannen der Welcome App

. Einstellung des Panels fiir ein Einfamilienhaus (ohne Smart Access Point)

8

Weiter

< Konfigurationsmodus
=z Panel Adressierung

. Uber Si

. Uber di Adressierung

A ok
® Einstel Masterbetrieb V

10

Weiter
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[11]Tippen Sie unter ,IP-Adressierung” im Abschnitt ,Gebaudenetzwerk” auf ,Bearbeiten”.
= Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN" und ,WIFI“ ausgewahlt werden.

= Wabhlen Sie den Adresstyp aus; es kann zwischen ,DHCP®, ,Anpassbare Adresse® und
+ABB Legacy“ ausgewahlt werden. Wenn ,ABB Legacy” ausgewahlt wird, dann lautet die IP-
Adresse ,,10.0.x.x"

= Tippen Sie auf ,Speichern®, wenn die Einstellungen geandert wurden.

[12]Tippen Sie unter ,Privates Netzwerk® auf ,Bearbeiten“ und fihren Sie den gleichen Vorgang
aus wie fur das ,Gebaudenetzwerk®.

[13]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< IP-Adressierung

IP-Adresse (i)

LE]

Weiter

< IP-Adressierung

=z Editieren des Gebdaudenetzwerks

. . —~
Verbindungseinstellungen:  {_J
®) LaN . WIFI . Deaktivieren

Adressierungseinstellungen:

®) DHcP(standard) @ re5-Legacy @ ~rpassbare adresse

Speichern
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[14]Tippen Sie unter ,Konfiguration Gber Scan-Vorgang der Welcome APP* auf ,App
herunterladen®, wenn Sie die APP noch nicht heruntergeladen haben.

[15]Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Mobiltelefon, um die APP herunterzuladen und tippen
Sie dann auf ,Weiter*.

< Konfiguration tiber den Scanvorgang der Welcome App

Fiir eine Schnellkonfiguration durch Scannen aktivieren Sie bitte in der Welcome APP unter "Favoriten" den "Konfigurationsmodus".
Ansonsten fahren Sie bitte mit einem Klick auf "Einrichtungs-Assistent" fort.

IP Touch

Seriennummer: 102807A7F04FO0C(NAV)

[ App herunterladen £ Einrichtungs-Assistent

< Konfiguration liber den Scanvorgang der Welcome App

Fir eine Sct (® App herunterladen itionsmodus”.
Ansonsten {

Android:

Fir eine schnelle Konfiguration durch Scannen aktivieren Sie bitte den
"Konfigurationsmodus" unter "Favoriten" in der Welcome APP.

Weiter

—D
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[16]Erstellen Sie eine Gebaudestruktur in der APP.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.2.4 ,Erstellung einer Gebaudestruktur in der APP* auf Seite 55.
[17]Verwenden Sie die APP, um den QR-Code auf den jeweiligen Panels zu scannen.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.2.5 ,Scannen des QR-Codes auf dem Panel“ auf Seite 59.
[18]Importieren Sie die Gebaudestruktur aus der APP in SmartAP.

Siehe hierzusiehe Kapitel 8.2.6 ,Projekt aus der APP in SmartAP importieren” auf Seite 61.

Immer wenn einer der Schritte 16 bis 18 abgeschlossen ist, gehen Sie weiter zum nachsten
Schritt.

Nach dem Import der Gebaudestruktur konfiguriert SmartAP die physikalische Adresse fir die
betreffenden Panels und weist gleichzeitig die Signaturen zu.

< Konfiguration liber den Scanvorgang der Welcome App

Fiir eine Schnellkonfiguration durch Scannen aktivieren Sie bitte in der Welcome APP unter "Favoriten" den "Konfigurationsmodus".
Ansonsten fahren Sie bitte mit einem Klick auf "Einrichtungs-Assistent" fort.

IP Touch

Seriennummer: 102807A7F04FO0C(NAV)

[ App herunterladen £ Einrichtungs-Assistent
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[19]Unter ,Uhrzeit und Datum® kénnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung zu tberspringen.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.7 ,Uhrzeit- und Datumseinstellung” auf Seite 88.
[20]Es gibt 5 Bildschirmansichten, die Sie durch die Benutzung des Panels fiihren.
[21]Tippen Sie auf ,Uberspringen®, wenn Sie bereits mit dem Panel vertraut sind.

< Uhrzeit und Datum

12:25:24

Sa 01-12-2018

Uhrzeit und Datum bearbeiten Weiter

Uberspringen
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8.24 Erstellung einer Gebaudestruktur in der APP

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie auf der Startseite der APP auf .
[2] Tippen Sie auf ,Konfigurationsmodus®.
[3] Tippen Sie auf ,OK*, um den Konfigurationsmodus aufzurufen.

Favoriten Bearbeiten Favoriten

Hinweis

Wollen Sie wirklich in den

Konfigurationsmodus
wechseln?

X v Bestétigen3

[4] Tippen Sie unter ,Projekte auf o
[5] Geben Sie unter ,Projekt hinzufiigen* den Projektnamen ein.

[6] Wahlen Sie den Gebaudetyp entsprechend der Systemtopologie. Es muss ,Gebaude”
eingestellt werden.

[7] Tippen Sie auf ,Hinzufligen®, um ein neues Projekt anzulegen.
[8] Tippen Sie auf das gewtinschte Projekt.

Projekte Projekt hinzufiigen

< Projekte
B >
TEST

7 v Hinzufigen
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[9] Tippen Sie auf der Projektseite auf o

[10]Geben Sie unter ,Gebaude hinzufligen“ den Gebaudenamen ein.
[11]Geben Sie die Gebaudenummer ein.

[12]Tippen Sie auf ,Hinzufligen®, um ein neues Gebdude anzulegen.
Wiederholen Sie die Schritte 9 bis 12, um mehrere Gebaude anzulegen.

[13]Tippen Sie auf das gewtinschte Gebaude.

<

< ude hinzufiigen

Gebéaudestruktur Gebaudestruktur

01 BUILDING A
0 J >
BUILDING A

1 2 v’ Hinzufiigen

[14]Tippen Sie auf der Gebaudeseite auf o

[15]Wahlen Sie unter ,Etage hinzufiigen“ den Etagennamen aus der Drop-Down-Liste aus.
Méglich sind die Einstellungen ,Etage” oder ,Erdgeschoss®.

[16]Tippen Sie auf ,Hinzufligen“, um eine neue Etage anzulegen.

Wiederholen Sie die Schritte 15 bis 16, um mehrere Etagen fir das betreffende Gebaude
anzulegen.

[17]Tippen Sie auf die gewlinschte Etage.

< BUILDING A Etage hinzufligen < BUILDING A

s
-l

Etage ~

eue Etage hinzuzufiigen /\

uf *+ tippen, um eine
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[18]Tippen Sie auf der Etagenseite auf o um einen Raum hinzuzufligen.
[19]Geben Sie den Alias fur den gewiinschten Raum ein.

[20]Tippen Sie auf ,Hinzufligen®, um einen neuen Raum anzulegen.
[21]Wischen Sie auf der Etagenseite einen Raumnamen nach rechts.

[22]Tippen Sie auf um mehrere Rdume gesammelt anzulegen.

1.Etage Einheit hinzufigen

1.Etage

01 JACKY

7 Ve

x 20 v’ Hinzufiigen
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[23]Geben Sie die Anzahl der Duplikate ein.

[24]Tippen Sie auf ,Duplizieren®.

[25]Geben Sie den Alias fur jeden Raum sofort oder zu einem spéateren Zeitpunkt ein.
[26]Tippen Sie auf ,Duplizieren®.

[27]Wischen Sie auf der Etagenseite den gewiinschten Raumnamen nach rechts.

[28]Tippen Sie auf um den Alias flr den gewilnschten Raum festzulegen.

< 1.Etage

Duplizieren JACKY

Duplizieren JACKY

o 01 JAcky N

JACKY_1

JACKY.2
(= >

JACKY_3
| )4 JA >

24 ¥ Dugplizieren
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8.2.5 Scannen des QR-Codes auf dem Panel
Gehen Sie folgendermallen vor:
[1] Tippen Sie auf der Etagenseite auf den gewiinschten Raum.

[2] Tippen Sie auf der Raumseite auf e
[3] Scannen Sie unter ,Gerat hinzufiigen“ den auf dem Panel angezeigten QR-Code.

< 1.Etage
Dl 0 e > aRecode

Gerat hinzufiigen

o 02 JACKY_1 >
03 JA

o U3 JACKY.2 N

o 04 JACKY3 N
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[4] Unter ,Gerat* wird die Seriennummer des Gerats angezeigt.

[5] Prifen Sie den Standort.

[6] Prifen Sie den Geratetyp.

[7]1 Tippen Sie auf ,Hinzufligen®, um ein neues Gerat hinzuzufligen.

[8] Wenn der Vorgang erfolgreich war, wird das Ergebnis auf dem Bildschirm angezeigt.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 7, um mehrere Geb&ude hinzuzufligen.

@y Innenstat. |
rrrrr Anummer: 102807A7F06DE7C

Gerite-ID

1
Stand
Gebaude

01 BUILDING A ~

1.Etage v

01 JACKY ~

Gerit

Innenstat ~

x 7 ¥ Hinzuftigen
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8.2.6

Projekt aus der APP in SmartAP importieren

= SmartAP kann das in der App angelegte Geb&ude importieren.
=  Sie kdnnen entweder ein Gebdude oder mehrere Gebaude auf einmal importieren.

Vorbedingungen
= APP und SmartAP missen sich im selben Netzwerk befinden.
= Die Gebaudestruktur muss in der App angelegt worden sein.

D |:I Welcome App
N

@ :

Router

Smart Access Point

Import-Regel

Die Gebaudestruktur wird nach folgenden Regeln Uberschrieben:
= A, B, C, D, E, F steht fur die Gebaudenummer.

= B und B+ haben die gleiche Gebaudenummer.

= + bedeutet, dass die Gebaudestruktur gedndert wurde.

App SmartAP vorher SmartAP nachher
B+ A B, C A B+ C

B+, C+ A B, C A, B+, C+

D, E F A B, C A/B,CDEF
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Importvorgang
Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie auf der Startseite von SmartAP auf , .
[2] Es erscheint ein Pop-up-Fenster, bitte lassen Sie das Fenster offen und tippen Sie nicht auf

INFORMATION

Bitte dffnen Sie Ihre APP, um die Gebaudestruktur zu importieren

v

[3] Wischen Sie unter ,Projekte“ in der APP den gewlnschten Projektnamen nach rechts.

[4] Tippen Sie auf ,=l.

[5] Tippen Sie auf das gewlinschte SmartAP in der Liste.

[6] Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort fiir SmartAP ein.

[7] Tippen Sie auf ,OK*.

[8] .Upload erfolgreich® wird angezeigt, wenn der Vorgang erfolgreich war. Tippen Sie auf ,OK".

Projekte

Hinweis

Upload erfolgreich

8 v Bestétigen
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[9] Auf der Startseite von SmartAP wird der Projektname angezeigt.
[10]Tippen Sie auf V.

[11]Tippen Sie auf ,Bestatigen*.

[12]Das Importergebnis wird angezeigt.

[13]Tippen Sie auf ,\", um den Importvorgang abzuschlieRen.

GEBAUDESTRUKTUR IMPORTIEREN

Projekiname:
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8.3 Systemeinstellungen

8.3.1 Aufrufen der ,,Einstellungen®

Tippen Sie auf dem Dashboard auf @ um die Einstellungen aufzurufen.

Dashboard 19:49 Sa 01-12-2018 (&

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung
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8.3.2

Einstellungen

® Display

) Ton

Netzwerkanschlisse

Zeit und Datum

® Zutrittsmanagement

Benutzereinstellungen

4 Videoiiberwachung
; Intercom Liste

O Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

Info

Helligkeit einstellen

ein.
Einstellungen
Display
Ton
Netzwerkanschlisse
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement

Benutzereinstellungen

5 Videoiiberwachung

» Intercom Liste

O Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

Info

Displayeinstellungen

Aufrufen der ,,Display“-Seite

Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Display*.

19:52 Sa 01-12-2018 (3]

EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER

r:\‘_‘;) Display-Reinigungsmodus aktivieren

Helligkeit

nzeigemodus

Farbthema
Dunkles Thema

Temperatur
[o—
*Celsius

/| Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen

Wind

Wind

Darstellung Bedienelemente

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Display® auf ,Einstellungen®.

19:52 Sa 01-12-2018

EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER

1

r:\“_; Display-Reinigungsmodus aktivieren

Helligkeit

nzeigemodus

Farbthema
Dunkles Thema

Temperatur
Temperatur
* Celsius

/| Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen

Wind

wind

Darstellung Bedienelemente

[2] Gehen Sie zum Abschnitt ,Helligkeit* und stellen Sie die Helligkeit mit dem Scroll-Balken
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Konfigurieren des ,,Anzeigemodus*

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Display® auf ,Einstellungen®.

[2] Wahlen Sie im Abschnitt ,Anzeigemodus® den Anzeigemodus aus der Dropdownliste aus.
Mdglich sind die Einstellungen ,Dunkles Thema* (Standard) oder ,Helles Thema®.

Einstellungen
@ Display
<) Ton
S Netzwerkanschliisse
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
2 Videolberwachung
Intercom Liste
() Programmierbare Taste
veiterte Einstellungen
Software-Update

Info

19:52 Sa 01-12-2

EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER

5, Display-Reinigungsmodus aktivieren

Helligkeit
50%

& o &

Anzeigemodus

Farbthema
Dunkles Thema v 2

Temperatur

Temperatur .
° Celsius

/| Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen

Darstellung Bedienelemente

Wenn der Anzeigemodus ,Helles Thema* eingestellt ist, wird die Benutzeroberflache wie folgt

angezeigt:
X Einstellungen
®© Display
) Ton
S Netzwerkanschliisse
95 Zeit und Datum
=3 Zutrittsmanagement
,Q Benutzereinstellungen
45 Videoiiberwachung
@ Intercom Liste
[ Programmierbare Taste
5% Erweiterte Einstellungen

g Software-Update

(@) Info

19:52 Sa 01-12-2018 @ 28.5°C

EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER

r:\“_; Display-Reinigungsmodus aktivieren

Helligkeit

R »

Anzeigemodus

Farbthema
Helles Thema

Temperatur

Temperatur

* Celsius

Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen
Wind

Wind

Bft

Darstellung Bedienelemente

S e S )
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Konfigurieren der Temperatureinheit
Gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Tippen Sie unter ,Display® auf ,Einstellungen®.

[2] Wahlen Sie im Abschnitt ,Temperatur® die Einheit aus der Dropdownliste aus. Es kann
zwischen ,Celsius” (Standard) und ,Fahrenheit” ausgewahlt werden.

= Der Raumtemperaturwert wird in der Statusleiste angezeigt, wenn die Funktion
-Raumtemperatur in Statusleiste anzeigen® aktiviert ist.

X Einstellungen 19:52 Sa 01-12-2018 (§)
[OREEY EINSTELLUNGEN  BILDSCHIRMSCHONER

) Ton 1

< g, Di -Reini vi
SN e werkanschiisse ©, Display-Reinigungsmodus aktivieren

95 Zeit und Datum Helligkeit
50%

=D Zutrittsmanagement BN o &

AU Benutzereinstellungen

Anzeigemodus

5 Videoliberwachung Farbthema B
Dunkles Thema

O Intercom Liste

Temperatur

Temperatur

*Fahrenheit - 2

/| Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen

O Programmierbare Taste

& Erweiterte Einstellungen

Software-Update
Wind
wind

Bft

Darstellung Bedienelemente
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Konfigurieren der Windeinheit

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Display® auf ,Einstellungen®.

[2] Wahlen Sie im Abschnitt ,Wind“ die Einheit aus der Dropdownliste aus. Es kann zwischen
,Bft* (Standard), ,m/s*, ,km/h*, ,mph“ und ,kn“ ausgewahlt werden.

= Die Windeinheit wird auf dem Dashboard angezeigt.

Einstellungen
@ Display
&) Ton
S Netzwerkanschliisse
95 Zeit und Datum
<D Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
5 Videotiberwachung
Q Intercom Liste
() Programmierbare Taste

% .
203 Erweiterte Einstellungen

Dashboard

®

Keine Ereignisse
Ereignisse

EINSTELLUNGEN

1

19:54 Sa 01-12-2018 [‘;.] 28.6°C

BILDSCHIRMSCHONER

’;!3 Display-Reinigungsmodus aktivieren

Helligkeit

Q

Anzeigemodus

Farbthema
Dunkles Thema

Temperatur

Temperatur

° Celsius

/| Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen

Darstellung Bedienelemente

19:54 Sa 01-12-2018 (4] 28.6°C
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Einstellung der Bedienelemente

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Display® auf ,Einstellungen®.

[2] Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen unter ,Darstellung Bedienelemente®, um
die Funktion zu aktivieren/deaktivieren.

X Einstellungen
@ Display
<) Ton
S Netzwerkanschliisse
‘Z‘m Zeit und Datum
=D Zutrittsmanagement
AU Benutzereinstellungen
2 Videoliberwachung
O Intercom Liste
:\ Programmierbare Taste
£33 Erweiterte Einstellungen

Software-Update

(i) Info

19:54 Sa 01-12-2018 [.]

EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER

’@ Display-Reinigungsmodus aktivieren

Helligkeit

2

Anzeigemodus

Farbthema
Dunkles Thema

Temperatur

Temperatur

° Celsius

/| Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen

Darstellung Bedienelemente

2 /| Reduziertes Layout verwenden

= Wenn die Funktion aktiviert ist, wird das Bedienelement wie folgt auf dem Dashboard

angezeigt:

Dashboard

®

Keine Ereignisse
Ereignisse

Innenstation 001-01-02

&)

03:06 So 02-12-2018 (4] 28.8°C

r
)

Alarmierd
Unterstiitzung
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= Wenn die Funktion deaktiviert ist, wird das Bedienelement wie folgt auf dem Dashboard
angezeigt:

03:07 So02-12-2018 [§

Dashboard

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 001-01-02
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Konfigurieren des Bildschirmschoners
Gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Tippen Sie unter ,Display® auf ,Bildschirmschoner.

[2] Gehen Sie zum Abschnitt ,Bildschirmschonermodus® und wahlen Sie den
Bildschirmschonermodus aus der Dropdownliste aus. Méglich sind die Einstellungen ,Uhr*
(Standard), ,Diashow*, ,Bilder der Karte* und ,Wetter online*.

[3] Gehen Sie zum Abschnitt ,Bildschirmschoner starten nach®, um die Startzeit einzustellen
(Standard: 10 Minuten). Der Bildschirmschoner startet, wenn wahrend der eingestellten Zeit
kein Vorgang ausgefuhrt wird.

[4] Gehen Sie zum Abschnitt ,Display ausschalten nach®, um die Ausschaltzeit des Bildschirms
einzustellen (Standard: 2 Minuten). Der Bildschirm des Panels wird ausgeschaltet, wenn
wahrend der eingestellten Zeit kein Vorgang ausgefuhrt wird.

X Einstellungen 03:07 So 02-12-2018 [,

© Display EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER 1

Ton
Bildschirmschonermodus

S Cloud-Verbindungen Bikdschirmschoner
Uhr
“f Zeit und Datum
rittsmanagement
S Benutzereinstellungen
> Videoliberwachung
ntercom Liste Bildschirmschoner ein nach
Programmierbare Taste
eiterte Einstellungen

Software-Update

) Info
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= Wenn ,Uhr* ausgewahlt wird, zeigt eine Uhr die aktuelle Uhrzeit an einem zufalligen
Standort an.

= Wenn ,Diashow” ausgewanhlt wird, werden drei voreingestellte Bilder entsprechend dem
.Bilder Intervall* (Standard: 10 Sekunden) in einer Endlosschleife gespielt.

,Bildibergangseffekt‘ kann auf ,Ausblenden® oder ,Von rechts driicken® gesetzt werden.

— Bilder Intervall“ kann auf ,5 Sekunden®, ,10 Sekunden®, ,15 Sekunden®, ,30 Sekunden®,
,00 Sekunden“ oder ,120 Sekunden“ gesetzt werden.

— ,Bilder Reihenfolge“ kann auf ,Zufall* oder ,Reihenfolge“ gesetzt werden.
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= Wenn ,Bilder der Karte ausgewahlt wird, werden die Bilder auf der SD-Karte entsprechend
dem ,Bilder Intervall* (Standard: 10 Sekunden) in einer Endlosschleife gespielt.

,Bildibergangseffekt® kann auf ,Ausblenden” oder ,Von rechts driicken* gesetzt werden.

— ,Bilder Intervall“ kann auf ,5 Sekunden®, ,10 Sekunden®, ,15 Sekunden®, ,30 Sekunden®,
,00 Sekunden® oder ,120 Sekunden* gesetzt werden.

— ,Bilder Reihenfolge“ kann auf ,Zufall* oder ,Reihenfolge“ gesetzt werden.

= Wenn ,Wetter online* ausgewanhlt wird, werden Wetterinformationen an einem zufalligen
Standort angezeigt. Diese Option ist nur dann verflgbar, wenn die Wetterdaten normal
angezeigt werden kénnen.

0 15%

< 1012 hPa
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8.3.3 Toneinstellungen

Aufrufen der ,,Ton“-Seite

Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Ton"
Einstellungen 03:31 S002-12-2018 (4]
Display TURKOMMUNIKATION

Ton

Lautstérke Klingelton

< ® D

Cloud-Verbindungen
Zeit und Datum

Zutrittsmanagement AuBenstation Tirklingelton

Kiingelton . Kiingekon .
Benutzereinstellungen Klingefton 1 Klingelton 2

) Videoiiberwachung Intercom Portierstation

Kingefton Kingeon
Intercom Liste Klingetton 3 Kingeiton 4

(J Programmierbare Taste /| Kiingelton wiederholen

weiterte Einstellungen
Klickton

re-Update
F /| Kiickton aktivieren

Einstellung der Lautstarke des Klingeltons
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Gehen Sie unter ,Ton“ zum Abschnitt ,Lautstarke Klingelton® und stellen Sie die
Klingeltonlautstarke mit dem Scroll-Balken ein.

Einstellungen :31 So002-12-2018 (&)
Display TURKOMMUNIKATION

Ton

Lautstarke Klingelton

< o — D

Cloud-Verbindungen 1

Zeit und Datum

Zutrittsmanagement AuBenstation Turklingelton

Kingatton Kingekon
Benutzereinstellungen Klingefton 1 Klingelton 2

Videotliberwachung Intercom Portierstation

Kingalton Kiingelton
Intercom Liste Klingefton 3 Klingelton 4

(J Progr ilerbare Taste /| Kiingelton wiederholen

iterte Einstellungen
Klickton

-Updats
pdate /| Kiickton aktivieren
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Konfigurieren der Klingeltonwiederholung
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen unter ,Ton®, um die Funktion zu
aktivieren/deaktivieren.

= Aktivieren (Standard) = Klingeltonwiederholung innerhalb von 30 Sekunden
= Deaktivieren = klingelt nur einmal

X Einstellungen 03:31 So02-12-2018 (4] 28.5°C

@ Display TURKOMMUNIKATION

) Ton

Lautstarke Klingelton
0%

< o — D

S Cloud-Verbindungen

95 Zeit und Datum

<D Zutrittsmanagement AuBenstation Turklingelton

~ Kingeiton Kingeron
S Benutzereinstellungen Klingelton 1 Klingefton 2

+2 Videoliberwachung Intercom Portierstation

Kingatton Kingekon
& Intercom Liste Kiingetton 3 Kiingelton 4

(O Programmierbare Taste 1 /| Kiingeltonwiederholen

Erweiterte Einstellungen
Klickton
Software-Updat:
oftware-Tpcate . Kickton aktivieren

(@) Info

Erkennen rufender Gerate anhand des Klingeltons
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Wahlen Sie unter ,Ton“ den Klingelton (4 voreingestellte Klingelténe und ggf. Klingelténe
von der SD-Karte) aus der Dropdownliste aus. Das Panel spielt den gewiinschten Klingelton
wahrend eines eingehenden Rufs ab, um den Geratetyp anzuzeigen.

= Unterstitzt werden Klingelténe im .mp3- und .wav-Format mit einer maximalen Gré3e von
32 M.

X Einstellungen 03:31 So02-12-2018 (&)
@ Display TURKOMMUNIKATION

) Ton
Lautstarke Klingelton
0%

< o — D

S Cloud-Verbindungen

Zeit und Datum

<D Zutrittsmanagement AuBenstation Turklingelton

_ Kingelton . Kingekon .
AL Benutzereinstellungen Klingelton 1 Klingefton 2

+2 Videoliberwachung Intercom Portierstation

~ Kingeiton Kingetton
U Intercom Liste Klingelton 3 Klingelton 4

(O Programmierbare Taste /| Kiingelton wiederholen

Erweiterte Einstellungen
Klickton
Software-Updat:
ortware-Tpcate . Kickton aktivieren

Info
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Konfigurieren des ,,Klicktons*
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkastchen unter ,Ton“ im Abschnitt ,Klickton®, um die
Funktion zu aktivieren/deaktivieren.
= Aktivieren (Standard) = Tonausgabe beim Beriihren des Bildschirms.
= Deaktivieren = Ton beim Bertihren des Bildschirms ist stummgeschaltet.
X Einstellungen 0331 S002-12-2018 (i) 28.5°C
@ Display TURKOMMUNIKATION

) Ton

Lautstarke Klingelton
0%

< o — D

S Cloud-Verbindungen
9y Zeit und Datum
< Zutrittsmanagement R Torklingelton

~ Kingeiton Kingeron
S Benutzereinstellungen Klingelton 1 Klingefton 2

+2 Videoliberwachung Intercom Portierstation

Kingatton Kingekon
& Intercom Liste Kiingetton 3 Kiingelton 4

(J Programmierbare Taste /| Kiingelton wiederholen

Erweiterte Einstellungen
Klickton

Software-Update ) .
/| Kiickton aktivieren

(@) Info
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8.3.4 Netzwerkeinstellungen

Dieses Kapitel bezieht sich nur auf ein ,Privates Netzwerk®.
Aufrufen der ,,Netzwerkeinstellungen“
Gehen Sie folgendermalfien vor:

Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Netzwerkanschlisse®.

X Einstellungen 03:38 So 02-12-2018 |

® Display PRIVATES NETZWERK APP MYBUILDINGS-PORTAL

<) Ton Netzwerkanschluss
WIFI /| Privates Netzwerk aktivieren

Netzwerkanschliisse

Y5 Zeit und Datum Manuell verbinden

Zutrittsmanagement

. Meine Netzwerke Verbunden
4 Benutzereinstellungen
—

@

4 Videoiiberwachung

Verfiigbare Netzwerke
G Intercom Liste
)

Oe rogrammierbare Taste
veiterte Einstellungen
Software-Update

Info
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WLAN-Einstellungen

Wenn ,Privates Netzwerk® wahrend des ,Einrichtungs-Assistenten* auf ,WIFI* gesetzt wird,
dann kénnen Sie hier die WLAN-Einstellungen konfigurieren.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Netzwerkanschlisse® auf ,,Privates Netzwerk®.

[2] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die WiFi-Funktion zu aktivieren.

[3] Wahlen Sie das gewlinschte WiFi aus der verfiigbaren Liste aus oder tippen Sie auf
-Manuell verbinden®, um den WiFi-Namen manuell einzugeben (falls der WiFi-Name in der
Liste nicht gefunden wird).

X Einstellungen

@ Display

) Ton
Netzwerkanschlisse

9 Zeit und Datum

= Zutrittsmanagement

S Benutzereinstellungen

&5 Videoliberwachung

0 Intercom Liste

(O Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

Info

03:38 So002-12-2018 [§)

PRIVATES NETZWERK APP MYBUILDINGS-PORTAL

1

Netzwerkanschluss
WIFI W/ Privates Netzwerk aktivieren

Manuell verbinden

Meine Netzwerke Verbunden

= 3

Verfiigbare Netzwerke

)
_
@
—
)

)

(]
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[4]
5]

(6]

Geben Sie das WiFi-Passwort ein.

,DHCP* ist standardmaRig aktiviert. Sie kdnnen das Kontrollkastchen deaktivieren und die

IP-Adresse manuell eingeben.
Tippen Sie auf ,Verbinden*.

Einstellungen
Display
d’) Ton
2 Netzwerkanschliist
7 Zeit und Datum
=D Zutrittsmanageme
Benutzereinstellun
Videolberwachung
) Intercom Liste
Programmierbare '
03 Erweiterte Einstell
j‘ Software-Update

Info

Einstellungen

Display

) Ton

A\ zeigt an,

03:38 So02-12-2018 [§) 28.7°C

PRIVATES NETZWERK APP MYBUILDINGS-PORTAL

Verbinden mit David-TPLink-5G

Passwort eingeben

4

dass der Vorgang erfolgreich war.
39 S0 02-12-2018 [§) 2

PRIVATES NETZWERK APP MYBUILDINGS-PORTAL

Netzwerkanschluss

WIFI /| Privates Netzwerk aktivieren

Netzwerkanschlisse

Zeit und Datum

Zutrittsmanagement

| Benutzereinstellungen

5 Videoiiberwachung

Y Intercom Liste

() Programmierbare Taste
veiterte Einstellungen
Software-Update

nfo

Manuell verbinden

Meine Netzwerke

—
)

Verfigbare Netzwerke

[c]
—

@
_

<)

)

sunden

v

Verbinden

Verbunden

VA,
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[8] Wenn Sie den WiFi-Namen entfernen wollen, dann wischen Sie nach links und tippen Sie
auf IR
Einstellungen 03:39 So 02-12-2018
Display PRIVATES NETZWERK APP MYBUILDINGS-PORTAL

) Ton Netzwerkanschluss
WIFI /| Privates Netzwerk aktivieren

Netzwerkanschliisse

Zeit und Datum Manuell verbinden

Zutrittsmanagement
Meine Netzwerke Verbunden
Benutzereinstellungen
_———————— —_
@
5 Videoiiberwachung
Verfiigbare Netzwerke

) Intercom Liste
: Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

)
=
@
_
@

Software-Update =
- )
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LAN-Einstellungen

Wenn ,Privates Netzwerk” wahrend des ,Einrichtungs-Assistenten” auf ,LAN" gesetzt wird,
dann kénnen Sie hier die LAN-Einstellungen konfigurieren.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Netzwerkanschlisse® auf ,,Privates Netzwerk®.

[2] Der Standardwert ist ,DHCP*. Sie kdnnen diesen deaktivieren und die statische Adresse
manuell eingeben.
X Einstellungen 03:43 So 02-12-2018
®© Display PRIVATES NETZWERK APP MYBUILDINGS-PORTAL
) Ton

Netzwerkanschluss
LAN

Netzwerkanschliisse

95 Zeit und Datum
- /| pHecp 2

<9 Zutrittsmanagement

SU Benutzereinstellungen _ _
b‘i} VAL TS ST YA _ _

O Intercom Liste
B oK

[J Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

(i) Info
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Cloud-Verbindungen

Wenn ,Privates Netzwerk” deaktiviert ist, dann wird kein Men fiir ein privates Netzwerk
angezeigt und das Meni ,Netzwerkanschliisse* andert sich in ,,Cloud-Verbindungen®.

( Einstellungen

® Display APP MYBUILDINGS-PORTAL

<) Ton
Cloud-Verbindungen
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement

~4 Benutzereinstellungen

4 Videoiiberwachung

Intercom Liste

: Programmierbare Taste

veiterte Einstellungen

Software-Update

Info
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8.3.5 MyBuildings-Einstellungen

Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Netzwerkanschlisse" auf ,myBuildings-Portal*.

[2] Tippen Sie auf ,Anmeldung®.

[3] Geben Sie das Benutzerkonto, das Passwort und den Anzeigenamen ein.

[4] Tippen Sie auf ,Anmeldung®.
Einstellungen
Display PRIVATES NETZWERK

1) Ton

03:52 So002-12-2018 [4] 2i

APP MYBUILDINGS-PORTAL

1

Nicht angemeldet

Netzwerkanschliisse

Zeit und Datum

Anmeldung im myBuildings-Portal:

Zutrittsmanagement

A Anmeldung

| Benutzereinstellungen !

5 Videolibs hung
Intercom Liste
(O Programmierbare Taste
terte Einstellungen

vare-Update

Einstellungen
Display PRIVATES NETZWERK
) Ton
myBuildings-Portal
S Netzwerkanschliiss Login

Zeit und Datum

=0 Zutri )
RRZUitisnanageany Anmeldung im myBuildings-Portal:

15:07 Do 05-09-2024 (§) 28.7°C

APP  MYBUILDINGS-PORTAL

Benutz Passwort
;R B

& Videotiberwachung )
Dieses Panel bezeichnen als

\Q,' Intercom Liste Gerktename
- IPTouch

O Programmierbare *
& Erweiterte Einstell
() Software-Update

(@) Info

Anmeldung

4
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[5] Wenn der Vorgang erfolgreich war, wird der Kontoname angezeigt.
[6] Tippen Sie auf ,Abmeldung®, um sich vom myBuildings-Portal abzumelden.
X Einstellungen 1533 Do 05-09-2024 () 29.4°C
@ Display PRIVATES NETZWERK ~ APP  MYBUILDINGS-PORTAL

<) Ton

(© Angemeldet als: 5

S Netzwerkanschliisse

Gerate-ID €9432522-202¢-4b60-b19d-9e34d0da1a96

“:‘m Zeit und Datum
Abonnement PLUS_(Eingeschaltet)

=0 Zutrittsmanagement Verfallsdatum 2023.0117 - 2025.12.31

Gerétename IPTouch
S Benutzereinstellungen
O Videoiiberwachung Aus dem myBuildings-Portal abmelden:
O Intercom Liste Abmeldung 6
[ Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

) Software-Update

(i) Info

Die Wetterdaten werden auf dem Dashboard angezeigt, wenn das Panel im myBuildings-Portal
eingeloggt ist.

@) Hinweis
Um die korrekten Wetterdaten zu beziehen, sind der Breiten- und Langengrad
erforderlich. Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.7 ,Uhrzeit- und Datumseinstellung®
auf Seite 88.

Dashboard 15:36 Do 05-09-2024 (§) 29.5°C

®

Keine Ereignisse

Ereignisse

Innenstation 001-01-02
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8.3.6 Kopplung des Panels mit der APP

Vorbedingungen
= Sie sind mit dem jeweiligen myBuildings-Konto in der APP eingeloggt.
= Die APP und das Panel missen sich im selben Netzwerk befinden.

Gehen Sie folgendermalien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Netzwerkanschlisse“ oder ,Cloud-Verbindungen® auf ,Mobile APP*.
[2] Tippen Sie auf ,+*
[3] Es erscheint ein Pop-up-Fenster, bitte lassen Sie das Fenster offen und tippen Sie nicht auf

WX .
X Einstellungen
@® Display

) Ton

15:36 Do 05-09-2024 \:'\ 29.4°C

PRIVATES NETZWERK APP MYBUILDINGS-PORTAL

1

Netzwerkanschlisse

% Zeit und Datum

=0 Zutrittsmanagement

~4 Benutzereinstellungen

5 Videoiiberwachung

U Intercom Liste

: Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

© Info

X Einstellungen
® Display
d’) Ton
S Netzwerkanschliis:
95 Zeit und Datum
<D Zutrittsmanageme
S Benutzereinstellun
+2 Videoliberwachung
O Intercom Liste
[ Programmierbare
@ Erweiterte Einstell
) Software-Update

@ Info

15:37 Do 05-09-2024 (§) 29.4°C

PRIVATES NETZWERK APP

% Kopplung lber QR-Code

Welcome App

MYBUILDINGS-PORTAL
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[4] Tippen Sie auf der Startseite der APP auf .
[5] Tippen Sie auf ,Gerate koppeln®.

[6] Tippen Sie auf ,IP-Gateway/Touch Panel®. Tippen Sie auf
[7]1 Tippen Sie auf ,IP Touch 7 & 10
[8] Tippen Sie auf ,Scanvorgang starten®.

4 Favoriten Bearbeiten

Favoriten

Panel-Modelle

. Video Innenstation 4.3 WLAN

/Touch Panel + C

< Innenstat.

1. Offnen Sie das QR-Code Meni

s
Ba IP Touch Lite 7

D IP Touch 7 & 10 7

2. QR-Code scannen

annen starten &
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[9] Tippen Sie auf ,OK*", um der APP zu erlauben, die Kamera zu verwenden.

[10]Tippen Sie auf ,Panel zu myBuildings-Portal hinzufliigen“, um das MyBuildings-Konto der
APP mit dem Panel zu synchronisieren.

[11]Gleichzeitig zum Hinzufligen des myBuildings-Portals verbindet sich die APP mit dem
Panel.

[12]Aktivieren Sie auf dem Panelbildschirm die entsprechenden Kontrollkastchen, um der APP
die Rechte zu gewahren.

[13]Tippen Sie auf dem APP-Bildschirm auf ,Einstellung verlassen®.

< Innenstat. < Innenstat

Panel zum MyBuildings-Portal Kopplung der WLAN-Innenstation
hinzufiigen

MyBuildings- Benutzemname: jackycheng003
\zelgename / Pairing-Anfrage senden

IP Touch
./ Warten auf Pairing-Ergebnis

i Herzlichen Gliickwunsch, das Pairing ist
abgeschlossen!

Panel zum My ings-Portal

hinzufligen

Beenden Einstellung

X Einstellungen 15:52 Do 05-09-2024 (3) 29.3°C
@ Display PRIVATES NETZWERK ~ APP  MYBUILDINGS-PORTAL

<) Ton
- (D 8f4ec560-5bda-4cce-8f7d-f601dcd57b93
[J 3acky honor
Netzwerkanschliisse
Berechtigungen
% Zeit und Datum
</ Eingehender Ruf

<D Zutrittsmanagement Y/ Uberwachungsruf
S Benutzereinstellungen /. Tirffnen

5 Videotiberwachung /| Licht einschalten ‘l 2

. Zugriffsverlauf

O Intercom Liste

/ Historie [6schen
(J Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen
Software-Update

) Info
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8.3.7 Uhrzeit- und Datumseinstellung

Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Datum und Uhrzeit®.

X Einstellungen 03:31 Sa01-12-2018 (§

@ Display ZEIT UND DATUM

) Ton

- Zeiteinstellung Einstellung der Zeitzone
T zwerkanschlisse 26

95 Zeit und Datum
/[ sommerzeit automatisch einstellen

=0 Zutrittsmanagement

~& Benutzereinstellungen Jahr Uhrzeitformat
- 24 Stunden

5 Videotiberwachung

- fonal . Datumsformat .
- TT-MM-112)
¢ Intercom Liste
a Erstar Tag der Woche
O Programmierbare Taste Montag

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

nfo

Nr. Beschreibung

Zeitserver-Einstellung
Wahlen Sie den Zeitserver aus der Dropdownliste.
— Standard-Server = Zeitdaten von den voreingestellten NTP-Servern beziehen.

1 — Smart Access Point = Zeitdaten von Smart Access Point beziehen.
— Anpassen = Zeitdaten vom angegebenen NPT-Server beziehen.
— Manuell = Datum und Uhrzeit manuell eingeben.
2 Wahlen Sie die Zeitzone aus der Dropdownliste.
3 Wahlen Sie das Uhrzeitformat aus der Dropdownliste. Moglich sind die Einstellungen ,12
Stunden” oder ,24 Stunden®“.
4 Wahlen Sie das Datumsformat aus der Dropdownliste.
5 Stellen Sie den ersten Tag der Woche ein. Méglich sind die Einstellungen ,Samstag®,
»sonntag“ oder ,Montag*.
6 Wahlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.
Breitengrad
7 Geben Sie den Breitengrad lhres Standorts ein. Diese Einstellung beeinflusst die
Wetterdaten.
Langengrad
8 Geben Sie den Langengrad lhres Standorts ein. Diese Einstellung beeinflusst die
Wetterdaten.
@) Hinweis
Bitte stellen Sie sicher, dass Langen- und Breitengrad lhrem aktuellen Standort
entsprechen, um korrekte Wetterdaten zu erhalten.
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8.3.8 Anderung des Passworts der erweiterten Einstellungen

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Zutrittsmanagement®.
[2] Tippen Sie auf ,Gesicherte Bereiche®.

[3] Tippen Sie auf ,Erweiterte Einstellungen®.

[4] Tippen Sie auf ,PIN-Code andern®.

[5] Geben Sie das aktuelle Passwort ein (das voreingestellte Passwort lautet ,345678%).

[6] Tippen Sie auf ,Speichern®.
{ Einstellungen 02:02 S002-12-2018 [4] 285°C
Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION
Ton

PIN-Code &ndern fiir:
> Netzwerkanschliisse T Ertern el
Zeit und Datum

=9 Zutrittsmanagement 1

S Benutzereinstellungen

5 Videoliberwachung PIN-Code erweiterte Einstellungen zuriicksetzen

Intercom Liste

O Programmierbare Taste 4 PIN-Code andern
veiterte Einstellungen

Software-Update

/| Ferneinstellungen iiber SmartAP zulassen
Info

Einstellungen 02:03 So02-12-2018 [
@ Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION

1) Ton
PIN-Code &ndern fiir:

Initial Passwort eingeben: 5

tawerkanschilisse iii Erweiterte Einstellungen (]
Zeit und Datum
=D Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
5 Videoiiberwachung
; Intercom Liste
(O Programmierbare Taste

veiterte Einstellungen

Software-Update

/ Ferneinstellungen iiber SmartAPzulassen

Info
6 v Speichern
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[7] Geben Sie das neue Passwort ein.
[8] Tippen Sie auf ,Speichern®.
[9] Geben Sie das neue Passwort erneut ein.
[10]Tippen Sie auf ,Speichern®.
———

Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION

Ton

PIN-Code &ndern filr:
Neues Passwort eingeben: 7

Netzwerkanschliisse a g
< Erweiterte Einstellungen

o 6 & o o o <«
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen
Videolberwachung
Intercom Liste
() Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

/[ Ferneinstellungen iiber SmartAPzulassen

Info
8 Vspeichem

Ei ingen 4 S002-12-2018 [§) 28
Display GESICHERTE BEREICHE ~ AUSSENSTATION

) Ton
——————————————————— PIN-Code &ndern fiir:

Neues Passwort erneut eingeben 9
Netzwerkanschlisse o -
< Erweiterte Einstellungen

o 6 & 0 o o <«

% Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen

5 Videoiiberwachung
Intercom Liste

() Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

Software-Update

/ Ferneinstellungen iiber SmartAPzulassen

Info
v Speichern
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8.3.9 Zuriicksetzen des Passworts der erweiterten Einstellungen

Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie innerhalb von 3 Minuten bei eingeschaltetem Panel unter ,Einstellungen® auf
LZutrittsmanagement®.

[2] Tippen Sie auf ,Gesicherte Bereiche®.
[3] Tippen Sie auf ,Erweiterte Einstellungen®.
[4] Tippen Sie auf ,PIN-Code erweiterte Einstellungen®.
[5] Tippen Sie auf ,Ja“.
< Einstellungen 0252 5002122018 (1)
Display GESICHERTE BEREICHE  AUSSENSTATION

) Ton
PIN-Code &ndern fiir:

S Netzwerkanschliisse

2 Erweiterte Einstellungen 3 ]

Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanagement 1
24 Benutzereinstellungen 4
5 Videoiiberwachung PIN-Code erweiterte Einstellungen zuriicksetzen

Intercom Liste

: Programmierbare Taste PIN-Code &ndern
veiterte Einstellungen

Software-Update

/| Ferneinstellungen tiber SmartAPzulassen
Info

Einstellungen 03:32 So002-12-2018 (4] 28.6°C
® Display GESICHERTE BEREICHE ~ AUSSENSTATION
<) Ton )

\ Warnung

% Netzwerkanschiiis! Pincode zuriicksetzen
95 Zeit und Datum
<0 Zutrittsmanageme
S Benutzereinstellun Méchten Sie das Passwort wiederherstellen?
¥ Videotiberwachung
O Intercom Liste
[ Programmierbare
@ Erweiterte Einstell
) Software-Update

@ Info
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8.3.10 Entsperrpasswort konfigurieren

1. Entsperrpasswort aktivieren

Das Entsperrpasswort ist ein personliches Passwort zur Entsperrung der entsprechenden

Aul3enstation.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Zutrittsmanagement®.

[2] Tippen Sie auf ,Au3enstation®.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Funktion zu aktivieren (standardmafig

deaktiviert).
X Einstellungen 03:27 So002-12-2018 (3]
®© Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION 2
=B Ton 3 [l Entsperrpin fiir die AuBenstation

S Netzwerkanschliisse

95 Zeit und Datum

=0 Zutrittsmanagement 1 PIN-Code &ndern

S Benutzereinstellungen

»5 Videoiiberwachung

& Intercom Liste

D Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

@ Info
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2. Entsperrpasswort andern
Gehen Sie folgendermallen vor:
[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Zutrittsmanagement.
[2] Tippen Sie auf ,Aullenstation®.
[3] Tippen Sie auf ,PIN-Code andern”.
[4] Geben Sie das aktuelle Entsperrpasswort ein.
[5] Tippen Sie auf ,OK*
X Einstellungen 03:27 So02-12-2018 (] 2
@ Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION2
=P Ton V! Entsperrpin fiir die AuBenstation
5 (et
) Zeit und Datum
< Zuitsmanagement | 3 Pin-codesndem
 Videoilberwachung
FreET TS
S el
oftware-Update

nfo

Einstellungen 03:27 S002-12-2018 (4] 29.3°C
@ Display GESICHERTE BEREICHE ~ AUSSENSTATION
<) Ton
PIN-Code @ndern

% Netzwerkanschliist
95 Zeit und Datum
utrittsmanageme
S Benutzereinstellun
2 Videoliberwachung

) Intercom Liste

Programmierbare '

@ Erweiterte Einstell

) Software-Update

'@ Info
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[6] Geben Sie das neue Entsperrpasswort ein.
[7] Tippen Sie auf ,OK*.

[8] Wiederholen Sie das Entsperrpasswort.

[9] Tippen Sie auf ,OK*.

Einstellungen 03:27 So002-12-2018 [§] 29.2°C

®© Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION

) Ton
PIN-Code &ndern
S Netzwerkanschliiss
Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanageme
Benutzereinstellun
Videoiiberwachunc
Y Intercom Liste
Programmierbare '
2 Erweiterte Einstell
) Software-Update

() Info

X Einstellungen 03:28 5002-12-2018 [§] 29.1°C
@ Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION
Ton
#% PIN-Code dndern
S Netzwerkanschliist
%y Zeit und Datum
<0 Zutrittsmanageme
Benutzereinstellun
Videoiiberwachung
L Intercom Liste
Programmierbare *
3 Erweiterte Einstell
:" Software-Update

o)
() Info

3. Entsperrpasswort zuriicksetzen

Das Entsperrpasswort wird geldscht, wenn die Funktion ,Benutzereinstellungen zuriicksetzen*
ausgefuhrt wird.
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8.3.11 Sprache

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.
[2] Tippen Sie auf ,Sprache®.

[3] Wahlen Sie die Sprache aus der Dropdownliste aus.

Einstellungen 03:35 Sa 01-12-2018 \;.I

®© Display SPRACHE TURKOMMUNIKATION KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

2

Sprache

Netzwerkanschliisse
Sprache
Deutsch

Zeit und Datum
English

<9 Zutrittsmanagement
- & Deutsch

AL Benutzereinstellungen Itafiana

2 Videoliberwachung Espafiol
Q- Intercom Liste Frangais
(J Programmierbare Taste
veiterte Einstellungen
Software-Update

i) Info
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8.3.12 Auto Schnappschisse

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.

[2] Tippen Sie auf ,Turkommunikation®.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion zu aktivieren.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, erstellt das Panel automatisch 3 Schnappschisse in der 3., 5.
und 7. Sekunde wéhrend eines eingehenden Rufs.

X Einstellungen 03:36 Sa 01-12-2018 (&)
@ Display SPRACHE  TURKOMMUNIKATION  KARTENVERWALTUNG  EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

&) Ton

3 . Auto. Schnappschiisse

etzwerkanschliisse

@ Zeit und Datum /| Benachrichtigung iiber verpasste Anrufe

0 G [l 2nruf mit Private IP Actuator verbinden

5 Benstzerenetelungen 1 _

5 Videoliberwachung

[l Funktionen zum automatischen Entsperren
U Intercom Liste

(O Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update .
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8.3.13 Einstellung fur verpasste Rufe

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.

[2] Tippen Sie auf ,Turkommunikation®.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion zu aktivieren.

Wenn d_ie Funktion aktiviert ist, erscheint I;f auf der Statusleist e, um die verpassten Rufe
anzuzeigen.

X Einstellungen 03:36 Sa 01-12-2018 \;.I 5

@ Display SPRACHE TURKOMMUNIKATION 2KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

) Ton

/| Auto. Schnappschiisse
S Netzwerkanschliisse

@ Zeit und Datum 3 /| Benachrichtigung iiber verpasste Anrufe

~ NS [l ~nruf mit Private IP Actuator verbinden

) Senvzerensielunaen 1 _

5 Videotiberwachung
[l Funktionen zum automatischen Entsperren
U Intercom Liste
(O Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

) Software-Update .

Info
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8.3.14 Einstellung der Rufumleitung

Die Funktion ,Rufumleitung” ermdglicht es, den an eine Innenstation gerichteten Ruf direkt, in
bestimmten Zeitfenstern oder bei einer fehlenden Antwort innerhalb einer bestimmten Zeit an
eine andere Innenstation umzuleiten.

Erstellen einer Rufumleitung

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.
[2] Tippen Sie auf ,Turkommunikation®.

[3] Markieren Sie das Kontrollk&stchen, um die Funktion zu aktivieren.

[4] Klicken Sie auf, ©

X Einstellungen 15:44 Fr27-09-2024 [ 3.5° e

® Display SPRACHE TI:IRKOMMUNIKATIOI2 KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

£Zeitschaltunr
) Ton
MDMDFSS 13:56 - 14:56
rkanschlisse

o MDMDFSS 17:11-18:11
% Zeit und Datum
MDMDF 17:12-18:12

utrittsmanagement

DMDFSS 16:45-16:44

enutzereinstellungen
# Videoliberwachung +

Intercom Liste
+/ Funktionen der Rufumleitung
|:\ Programmierbare Taste

Keine Antwort in 15 Portierstation

tQ3 Erweiterte Einstellungen Sekunden 1

Immer

Direkte Innenstation

Weiterleitung 007 0404 STOGLEC0

oftware-Update

nfo 4 +
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[5] Wahlen Sie die Art der Weiterleitung. Es kann ,Direkte Weiterleitung“ oder ,Keine Antwort®
eingestellt werden.

= Wenn ,Keine Antwort” ausgewahlt ist, miissen Sie die ,Dauer” einstellen, die auf ,15%, ,20"
oder 25 Sekunden eingestellt werden kann. Der Anruf wird nach der eingestellten
Zeitspanne weitergeleitet.

= Wenn ,Direkte Weiterleitung“ ausgewahlt ist, wird der Anruf sofort umgeleitet.

[6] Legen Sie die effektive Zeit fest, sie kann auf ,Bestimmtes Zeitfenster” oder ,Immer*
eingestellt werden.

= Wenn die effektive Zeit auf ,Bestimmtes Zeitfenster” eingestellt ist, miissen Sie die Startzeit,
die Endzeit und die Arbeitstage festlegen.

[7] Stellen Sie das Weiterleitungsziel ein, es kann ,Physikalische Adresse” oder ,Aus Intercom-
Liste“ eingestellt werden.

= Wenn ,Physikalische Adresse” ausgewahlt ist, missen Sie den Geratetyp auswahlen, der
auf ,Innenstation®, ,Concierge Station* oder ,Gruppe* eingestellt werden kann. Geben Sie
dann die physikalische Adresse fur das Geréat ein.

— Nur die Innenstation im selben Gebaude kann als Weiterleitungsziel festgelegt werden.

= Wenn ,,Aus Intercom-Liste “ ausgewahlt ist, miissen Sie ein Gerat aus der Dropdown-Liste
auswahlen.

[8] Klicken Sie auf, o

X Einstellungen 15:44 Fr27-09-2024 (4] 28.5°C ~ 8%

@ Display SPRACHE  TURKOMMUNIKATION  KARTENVERWALTUNG  EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN
R
<) Ton
@ Anruf weiterleiten

S Netzwerkanschliis¢
Q

7 Zeit und Datum Weiterleitungstyp: Weiterieitungstyp
] Direkte Weiterleitung

=2 Zutrittsmanageme
Zeiteinstellung: Zeiteinstelung

0 . Immer
~% Benutzereinstellun

# Videoiiberwachung Ziel der ®) Physikal. Adresse
Weiterleitung:

 Int Liste Geratetyp | reresse cer concerge station
ntercom Lisf Portiorstation o

D Programmierbare ' . Von der Intercom-Liste
ftex

#03 Erweiterte Einstell

‘,jl Software-Update

P
(i) Info
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Aufheben einer Rufumleitung

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.
[2] Tippen Sie auf ,Tirkommunikation®.

[3] Suchen Sie das Element fiir die Rufumleitung.

[4] Streichen Sie das Element nach links.

[5] Tippen Sie auf ,, m “, um es zu entfernen.

Einstellungen 15:47 Fr 27-09-2024 (4

Display SPRACHE TURKOMMUNIKATION KARTENVERWALTUNG

Zeitschaitunr
) Ton

MDMDFSS 13:56 - 14:56

Netzwerkanschliisse

MDMDFSS 17:11-18:11
[ Zeit und Datum

MDMDF 17:12-18:12

Zutrittsmanagement

Benutzereinstellungen I

#3 Videoiiberwachung +

DMDFSS 16:45 - 16:44

Intercom Liste
«/ Funktionen der Rufumleitung
Ij Programmierbare Taste
Keine Antwort in 15 Portierstation
Erweiterte Einstellungen Sekunden 1
Innenstation
007 0404
Indoor Station
007-04-04

Immer

Software-Update
07:00-17:00
() Info
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Deaktivieren der Funktion ,,Rufumleitung,,

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.

[2] Tippen Sie auf ,Turkommunikation®.
[3] Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion zu deaktivieren.

X Einstellungen
@ Display
) Ton
% Netzwerkanschliisse
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen 1
2 Videoiiberwachung
; Intercom Liste
Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

Info

SPRACHE

MDMDFSS

MDMDFSS

TURKOMMUNIKATION

MDMDF

DMDFSS

3 B Funktionen der Rufumieitung

w

ine Antwort in 15 Portierstation

eiterleitung

1

Innenstation
007 0404
Indoor Station
007-04-04

15:48 Fr27-09-2024 (4

KARTENVERWALTUNG

13:56 - 14:56
17:11-18:11

17:12 -

Immer
07:00-17:00

07:00-17:00
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8.3.15 Einstellung fur Rufverknupfung

Schwerhorige Personen kénnen den Klingelton eines eingehenden Rufs nicht vernehmen.
Daher wird empfohlen, den Ruf mit einem Licht zu verknlpfen, das mit einem IP-Schaltaktor
verbunden ist. Das Licht leuchtet wéhrend eines eingehenden Rufs auf, wenn diese Einstellung

aktiviert ist.

Vorbedingungen

= Der potentialfreie Ausgang des IP-Schaltaktors muss auf , TUr 6ffnen” gesetzt sein.

= Das Panel wurde zur Liste der vertrauenswirdigen Geréate des IP-Schaltaktors hinzugefugt.

X Einstellungen
®© Display
<) Ton
B letzwerkanschlisse
95 Zeit und Datum
<D Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
2 Videoliberwachung
O Intercom Liste
[J Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

Software-Update

03:37 Sa 01-12-2018 \;.I

AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

IP-Aktor Gerateeinstellung

Geratedetails einstellen
Tardffner Kontakt

‘Schaltkontakt Schaltdauer(s)
AC-Ausgang 5

Potentialfreier Ausg.

Relsistyp Schaltdauer(s)
Tar &ffnen 5

Verwaltung der Sperre

Exit-Taste mit Schioss verkniipfen

Tiréffner Kontakt v /. Tiréffnung melden

Turstatus

_ - Stacuserkenning T

Version des Gerdts: HGMS51_V1.17_20240304_PP_STM32F407VE
Seriennummer :  104000CDEO17FEE(KZU)

Unterschrift :

Produkthandbuch 2TMD042400D0019

| 102



Inbetriebnahme

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.

[2] Tippen Sie auf ,Turkommunikation®.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion zu aktivieren.

[4] Wéhlen Sie in diesem Fall ,IP-Schaltaktor Privat - xx - Nebenstelle®.
Einstellungen 0338 5201122018

> Display SPRACHE TURKOMMUNIKATION KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

) Ton

/| Auto. Schnappschiisse
S Netzwerkanschliisse

@ Zeit und Datum /| Benachrichtigung iiber verpasste Anrufe

~ NS | Anruf mit Private IP Actuator verbinden

AL Benutzereinstellungen 1 Privaten IP-Aktor auswahien
IP-Schaltaktor Privat-01-Haupttiréffner

5 Videoliberwachung

[l Funktionen zum automatischen Entsperren
U Intercom Liste
(O Programmierbare Taste
veiterte Einstellungen

Software-Update .

Info
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8.3.16 Einstellung der Rufumleitung

Die Funktion ,Rufumleitung” ermdglicht es, den an eine Innenstation gerichteten Ruf direkt, in
bestimmten Zeitfenstern oder bei einer fehlenden Antwort innerhalb einer bestimmten Zeit an
eine andere Innenstation umzuleiten.

Erstellen einer Rufumleitung

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.
[2] Tippen Sie auf ,Turkommunikation®.

[3] Markieren Sie das Kontrollk&stchen, um die Funktion zu aktivieren.

[4] Klicken Sie auf, ©

X Einstellungen 15:44 Fr27-09-2024 [ 3.5° e

® Display SPRACHE TI:IRKOMMUNIKATIOI2 KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

£Zeitschaltunr
) Ton
MDMDFSS 13:56 - 14:56
rkanschlisse

o MDMDFSS 17:11-18:11
% Zeit und Datum
MDMDF 17:12-18:12

utrittsmanagement

DMDFSS 16:45-16:44

enutzereinstellungen
# Videoliberwachung +

Intercom Liste
+/ Funktionen der Rufumleitung
|:\ Programmierbare Taste

Keine Antwort in 15 Portierstation

tQ3 Erweiterte Einstellungen Sekunden 1

Immer

Direkte Innenstation

Weiterleitung 007 0404 STOGLEC0

oftware-Update

nfo 4 +
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[5] Wahlen Sie die Art der Weiterleitung. Es kann ,Direkte Weiterleitung“ oder ,Keine Antwort®
eingestellt werden.

= Wenn ,Keine Antwort” ausgewahlt ist, miissen Sie die ,Dauer” einstellen, die auf ,15%, ,20"
oder 25 Sekunden eingestellt werden kann. Der Anruf wird nach der eingestellten
Zeitspanne weitergeleitet.

= Wenn ,Direkte Weiterleitung“ ausgewahlt ist, wird der Anruf sofort umgeleitet.

[6] Legen Sie die effektive Zeit fest, sie kann auf ,Bestimmtes Zeitfenster” oder ,Immer*
eingestellt werden.

= Wenn die effektive Zeit auf ,Bestimmtes Zeitfenster” eingestellt ist, miissen Sie die Startzeit,
die Endzeit und die Arbeitstage festlegen.

[7] Stellen Sie das Weiterleitungsziel ein, es kann ,Physikalische Adresse” oder ,Aus Intercom-
Liste“ eingestellt werden.

= Wenn ,Physikalische Adresse” ausgewahlt ist, missen Sie den Geratetyp auswahlen, der
auf ,Innenstation®, ,Concierge Station* oder ,Gruppe* eingestellt werden kann. Geben Sie
dann die physikalische Adresse fur das Geréat ein.

— Nur die Innenstation im selben Gebaude kann als Weiterleitungsziel festgelegt werden.

= Wenn ,,Aus Intercom-Liste “ ausgewahlt ist, miissen Sie ein Gerat aus der Dropdown-Liste
auswahlen.

[8] Klicken Sie auf, o

X Einstellungen 15:44 Fr27-09-2024 (4] 28.5°C ~ 8%

@ Display SPRACHE  TURKOMMUNIKATION  KARTENVERWALTUNG  EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN
R
<) Ton
@ Anruf weiterleiten

S Netzwerkanschliis¢
Q

7 Zeit und Datum Weiterleitungstyp: Weiterieitungstyp
] Direkte Weiterleitung

=2 Zutrittsmanageme
Zeiteinstellung: Zeiteinstelung

0 . Immer
~% Benutzereinstellun

# Videoiiberwachung Ziel der ®) Physikal. Adresse
Weiterleitung:

 Int Liste Geratetyp | reresse cer concerge station
ntercom Lisf Portiorstation o

D Programmierbare ' . Von der Intercom-Liste
ftex

#03 Erweiterte Einstell

‘,jl Software-Update

P
(i) Info
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Aufheben einer Rufumleitung

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.
[2] Tippen Sie auf ,Tirkommunikation®.

[3] Suchen Sie das Element fiir die Rufumleitung.

[4] Streichen Sie das Element nach links.

[5] Tippen Sie auf ,, m “, um es zu entfernen.

Einstellungen 15:47 Fr 27-09-2024 (4

Display SPRACHE TURKOMMUNIKATION KARTENVERWALTUNG

Zeitschaitunr
) Ton

MDMDFSS 13:56 - 14:56

Netzwerkanschliisse

MDMDFSS 17:11-18:11
[ Zeit und Datum

MDMDF 17:12-18:12

Zutrittsmanagement

Benutzereinstellungen I

#3 Videoiiberwachung +

DMDFSS 16:45 - 16:44

Intercom Liste
«/ Funktionen der Rufumleitung
Ij Programmierbare Taste
Keine Antwort in 15 Portierstation
Erweiterte Einstellungen Sekunden 1
Innenstation
007 0404
Indoor Station
007-04-04

Immer

Software-Update
07:00-17:00
() Info
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Deaktivieren der Funktion ,,Rufumleitung,,

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.

[2] Tippen Sie auf ,Turkommunikation®.
[3] Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion zu deaktivieren.

X Einstellungen
@ Display
) Ton
% Netzwerkanschliisse
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen 1
2 Videoiiberwachung
; Intercom Liste
Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

Info

SPRACHE

MDMDFSS

MDMDFSS

TURKOMMUNIKATION

MDMDF

DMDFSS

3 B Funktionen der Rufumieitung

w

ine Antwort in 15 Portierstation

eiterleitung

1

Innenstation
007 0404
Indoor Station
007-04-04

15:48 Fr27-09-2024 (4

KARTENVERWALTUNG

13:56 - 14:56
17:11-18:11

17:12 -

Immer
07:00-17:00

07:00-17:00
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8.3.17 Benutzereinstellungen zuriicksetzen

Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Benutzereinstellungen®.
[2] Tippen Sie auf ,Benutzer Einstellung zurlicksetzen®.

[3] Tippen Sie auf ,Benutzer Einstellung zurlicksetzen®.

[4] Tippen Sie in dem Pop-up-Warnfenster auf ,Ja"“.

Ein unge :38 Sa

Display SPRACHE TURKOMMUNIKATION KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

P

Benutzer Einstellung en:
Net hi

3 @ Benutzer Einstellung zuriicksetzen

eit und Datum

erte Einstellungen

-Update

Einstellungen 03:38 Sa 01-12-2018 [:.] 28.1°C
isplay SPRACHE TURKOMMUNIKATION KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

Ton
A Benutzer Einstellung zurlicksetzen

Netzwerkanschils: Achtung!

Zeit und Datum
. Die folgenden Daten gehen verloren:
utrittsmanageme
« Displayeinstellungen
Benutzereinstellun « Toneinstellungen
« WLAN-Einstellungen
Videoiiberwachung « Gespeicherte Szenen
Gespeicherte Zeitprogramme
[INintercomiListe Alle Verlaufsdaten, wie Bilder, Aufnahmen usw.

O Programmierbare - .
Wirklich zurlicksetzen?
3 Erweiterte Einstell

oftware-Update

nfo
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Die folgenden Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt:
= Displayeinstellungen

= Toneinstellungen

= Entsperrpasswort

= Verlaufsdaten

Folgende Einstellungen bleiben unveréndert:
=  WLAN-Einstellungen

= APP-Einstellungen

= MyBuildings-Einstellungen

= Langen- und Breitengradeinstellungen

= Passwort fur erweiterte Einstellungen

= Spracheinstellung

= Ruf mit privatem IP-Schaltaktor verkniipfen
= Kartenmanagement

= Einstellung private IPC

=  Einstellung 6ffentliche IPC

= Einstellung Programmierbare Taste
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8.3.18 Aulenstation-Kameras konfigurieren

Vorbedingungen
= Das Panel und die AuRRenstationen sollten sich im selben Gebaude befinden.
= Das Panel und die Aul3enstationen sollten dieselbe Authentifizierung besitzen.

1. AuBenstation-Kameras hinzufligen

Gehen Sie folgendermalf3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Videolberwachung®.
[2] Tippen Sie auf ,Auenstation Kameras®.

[3] Tippen Sie auf 9

X Einstellungen 03:31 Sa 01-12-

®© Display IP-KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS

) Ton 2

S Cloud-Verbindungen

95 Zeit und Datum

) Zutrittsmanagement )
\\‘(/J

AU Benutzereinstellungen

Videoliberwachung 1 Keine Kamera

Starten Sie indem Sie eine Kamera

Intercom Liste - e
hinzufiigen.

(O Programmierbare Taste
weiterte Einstellungen

Software-Update

Info
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[4] Tippen Sie auf die gewlinschte Auf3enstation auf der Liste.

[5] Tippen Sie auf ,Ausgewahlte hinzufiigen* oder auf ,Alle hinzufigen®, um die Kameras
hinzuzufiigen.

[6] Tippen Sie auf die gewiinschte Kamera.
[7] Die Uberwachung wird in einem kleinen Fenster fiir 120 Sekunden gestartet.

[8] Tippen Sie auf . um einen Schnappschuss zu erstellen.

[9] Der Schnappschuss wird auf dem Bildschirm angezeigt. Dieser Schnappschuss wird zum
Titelbild, wenn die Kamera zum Dashboard hinzugefiigt wird.

[10]Geben Sie den Aliasnamen der Kamera ein.

[11]Tippen Sie auf U um die Kamera auf dem Dashboard anzuzeigen.
X Einstellungen 03:31 Sa01-12-2018
@ Display IP-KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS
S AuBenstationskameras hinzufiigen

S Cloud-Verbindunge

@E Zeit und Datum 1Kameras der AuBenstation gefunden. Wahlen Sie eine aus:

<O Zutrittsmanageme 4

£ Benutzereinstellun

5 Videoiiberwachunc

O Intercom Liste 5

O Programmierbare Ausgewihlte hinzufiigen Alle hinzufiigen Abbrechen
@ Erweiterte Einstell

) Software-Update

o
(@) Info

X Einstellungen 03:32 Sa 01-12-2018
@ Display IP-KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS

) Ton

@ 2. AuBenstation 1 6

S Cloud-Verbindungen

95 Zeit und Datum

Zutrittsmanagement

Ol Eenmierreise =
~4 Benutzereinstellungen Name

2. AuBenstation 1

=5 Videoiiberwachung

U Intercom Liste

1 1 @ Auf Dashboard anzeigen
O Programmierbare Taste
32 Erweiterte Einstellungen

Software-Update

) Info
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2. Eine Aul3enstation-Kamera entfernen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Videolberwachung®.
[2] Tippen Sie auf ,Auenstation Kameras*.

[3] Wischen Sie die AulRenstation nach links.

[4] Tippen Sie auf ,, , um sie zu entfernen.

X Einstellungen 03:32 5a 01-12-2018

®© Display IP-KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS 2

<) Ton

. [§ 2. AuBenstation1 4
% Cloud-Verbindungen
95 Zeit und Datum I
=D Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
2. AuBenstation 1
Videoliberwachung
Intercom Liste
@ Auf Dashboard anzeigen
[ Programmierbare Taste
@,‘ Erweiterte Einstellungen

Software-Update

i) Info
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8.3.19 Konfigurieren von privaten Kameras

Vorbedingungen
= Die privaten Kameras und das Panel sollten sich im selben Netzwerk befinden.
= Das Panel unterstitzt IP-Kameras mit Onvif-Protokoll (Profil S, Aufldésungsformat nur H264).

Topologie

Master Subsidiary  Subsidiary

I [ | [

§

A

~

Private camera

Router

[

Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline
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1. Private Kameras hinzufligen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Videolberwachung®.
[2] Tippen Sie auf ,Private IP-Kameras®.

[3] Tippen Sie auf °
[4] Tippen Sie auf ,Automatische Suche".
Einstellungen 11:03 Fr20-09-2024 (4] 27.5°C
®© Display PRIVATE IP KAMERAS ~ OFFENTLICHE IP KAMERAS ~ AUBENSTATION KAMERAS
<) Ton 2
> Netzwerkanschliisse
Zeit und Datum

Zutritts manage! ment "
\\F/)

, Benutzereinstellungen

Videotliberwachung 1 Keine Kamera

Starten Sie indem Sie eine Kamera

Intercom Liste 5
hinzufigen.

() Programmierbare Taste

veiterte Einstellungen

Automatische Suche 4

Manuelle Eingabe

30+

Software-Update

Info
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[5] Tippen Sie auf die gewiinschte Kamera.

[6] Tippen Sie auf ,Ausgewahlte hinzufiigen®.

[7] Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort fiir die Kamera ein.
[8] Tippen Sie auf ,Kamera verbinden®.

Einstellungen 11:04 Fr 20-09-2024 [§) 28.0°C
isplay PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS
) Ton
Private Kameras hinzufiigen
Netzwerkanschlls:
“& Zeit und Datum 1Private Kameras gefunden. Wéhlen Sie eine aus:
Zutrittsmanageme 5

Benutzereinstellun

5 Videoiiberwachung

Intercom Liste 6

Programmierbare ' Ausgewihlte hinzufiigen Abbrechen
32 Erweiterte Einstell
oftware-Update

Info

X Einstellungen 11:06 Fr20-09-2024 [§) 28.0°C
® Display PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS
) Ton
IP-Kamera verbinden
Netzwerkanschlls: 192.168.61.115(38A)
Zeit und Datum

Benutzername
Zutrittsmanageme admin

Benutzereinstellun
passwort

Videotiberwachung i

Intercom Liste

[ Programmierbare |

€% Erweiterte Einstell 8

g Software-Update

@ Info

Kamera verbinden Abbrechen
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[9] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.
[10]Tippen Sie auf die gewiinschte Kamera.
[11]Die Uberwachung wird in einem kleinen Fenster fiir 120 Sekunden gestartet.

[12]Tippen Sie auf @ um einen Schnappschuss zu erstellen.

[13]Der Schnappschuss wird auf dem Bildschirm angezeigt. Dieser Schnappschuss wird zum
Titelbild, wenn die Kamera zum Dashboard hinzugefiigt wird.

[14]Geben Sie den Aliasnamen der Kamera ein.

@@ Erfolgreich
192.168.61.115 (38A ) Verbunden

IP-Kamera erfolgreich verbunden

"192.168.61.115 (38A ) " wurde erfolgreich verbunden und dem System
hinzugefigt.

9

Weiter

( Einstellungen 11:07 Fr20-09-2024 [;.] 28.0°C

< Display PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS

<) Ton

S Netzwerkanschlisse
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement

AU Benutzereinstellungen
/| Voreingestelite AuBenstationskamera
+2 Videoiiberwachung
Name

O Intercom Liste AuBenstation 1

/| Visuelle Turkfingel

[ Programmierbare Taste

Standort

. Keine
rweiterte Einstellungen

Auf Dashboard anzeigen
Software-Update o 9
- IP-Adresse : 192.168.61.115

Info URL : rtsp://192.168.61.115:554/snl/live /1/2

Benutzername

Passwort : *
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[15]Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Funktion zu aktivieren. Sie missen
~2Aulenstation Kameras* einstellen, bevor diese Einstellung vorgenommen wird. Siehe
hierzu siehe Kapitel 8.3.18 ,Aul3enstation-Kameras konfigurieren* auf Seite 110.

= Wenn diese Funktion aktiviert ist, zeigt die AuBBenstation das Bild der privaten Kamera
wahrend eines eingehenden Rufs oder wahrend der Uberwachung an.

[16]Wéhlen Sie aus der Dropdownliste die gewiinschte Auf3enstation aus.
[17]Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Funktion ,Visuelle Turklingel* zu aktivieren.

[18]Tippen Sie auf @ um die Kamera zum Dashboard hinzuzufigen. Wenn der Vorgang

erfolgreich war, wird @ auf dem Bildschirm angezeigt. Tippen Sie auf ,="“, um die
Kamera vom Dashboard zu entfernen.

X Einstellungen 11:07 Fr20-09-2024 \;.I
@ Display PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS
<) Ton
S Netzwerkanschliisse
% Zeit und Datum
<D Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen

Videoiiberwachung

'I 5 /| Voreingestelita AuBenstationskamera

Name
AuBenstation 1

1 7 /| Visuelle Turklingel

Standort

Keine

Y Intercom Liste
(O Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

Software-Update

1 8 @) Auf Dashboard anzeigen
IP-Adresse : 192. 115
URL : rtsp:/ /19; 5:554/snl/live/1/2

() Info
Benutzername : admin

Passwort ; **sssssss
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2. Private Kameras entfernen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Videoulberwachung®.
[2] Tippen Sie auf ,Private IP-Kameras®.

[3] Wischen Sie die gewiinschte Kamera nach links.

[4] Tippen Sie auf ,, , um sie zu entfernen.
Einstellungen 11:08 Fr20-09-2024 |
®© Display 2 PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS
<) Ton
zwerkanschliisse - 4
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen

/| Voreingestelite AuBenstationskamera
Videoliberwachung

- Name
Intercom Liste AuBenstation1

/| Visuelle Turklingel

Programmierbare Taste
Standort

veiterte Einstellungen Kaina

Software-Update O Auf Dashboard anzeigen
IP-Adresse : 115
Info URL: rtsp://19; 1.115:554/snl/ live/1/2
B —————————————————— Benutzername : admin

Passwort : ****
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8.3.20 Konfigurieren von 6ffentlichen Kameras

Vorbedingungen

= Die gewunschten 6ffentlichen Kameras und das Panel haben die Signaturen von SmartAP
bezogen.

= Das Panel und SmartAP sollten sich im selben Netzwerk befinden.
= Das Panel unterstitzt IP-Kameras mit Onvif-Protokoll (Profil S, Aufldsungsformat nur H264).

Topologie

Panel Panel
B IO
PoE switch

Panel Panel
) o o s [ s
PoE switch

Panel Panel
) o o s [ s
PoE switch

Panel Panel
. e ] e e o
PoE switch

I I | |7 - Public camera
SmartAP

o o s [
PoE switch

Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline
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1. Offentliche Kameras hinzufiigen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Videolberwachung®.
[2] Tippen Sie auf ,Offentliche IP-Kameras®.

[3] Tippen Sie auf e
{ Einstellungen 10:53 Fr20-09-2024 [4] 27.5°C
@ Display PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS
7o 2
3 Netzwerkanschliisse

9 Zeit und Datum

Zutrittsmanagement .
n\f/J

SU Benutzereinstellungen

2 Videolberwachung 1 Keine Kamera

Starten Sie indem Sie eine Kamera

U Intercom Liste hinzufiigen

(J Programmierbare Taste
veiterte Einstellungen

ware-Update
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[4] Tippen Sie auf die gewiinschte Kamera in der Liste.

[5] Tippen Sie auf ,Ausgewahlte hinzufiigen* oder auf ,Alle hinzufigen®, um die Kameras
hinzuzufiigen.

[6] Tippen Sie auf die gewiinschte Kamera.
[7] Die Uberwachung wird in einem kleinen Fenster gestartet und dauert fiir 120 Sekunden.

[8] Tippen Sie auf . um einen Schnappschuss zu erstellen.

[9] Der Schnappschuss wird auf dem Bildschirm angezeigt und als Titelbild verwendet, wenn
die Kamera zum Dashboard hinzugefiigt wird.

[10]Geben Sie den Aliasnamen der Kamera ein.
X Einstellungen 10:53 Fr20-09-2024 II] 27.5°C
® Display PRIVATE IP KAMERAS ~ OFFENTLICHE IP KAMERAS ~ AUBENSTATION KAMERAS
<) Ton "
«> Offentliche Kameras hinzufligen
S Netzwerkanschliiss
@I‘EI Zeit und Datum 1 Offentliche Kameras gefunden. Wahlen Sie eine aus:

=0 Zutrittsmanageme 4

,fk Benutzereinstellun

2 Videoiiberwachung

O Intercom Liste 5

Programmierbare Ausgewihlte hinzufiigen Alle hinzufiigen Abbrechen

33 Erweiterte Einstell

.

-] Software-Update

'@‘ Info

X Einstellungen 10:54 Fr20-09-2024 (§) 27.5°C
® Display PRIVATE IP KAMERAS ~ OFFENTLICHE IP KAMERAS ~ AUBENSTATION KAMERAS
) Ton
S Netzwerkanschliisse - 6
95 Zeit und Datum
<9 Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
Videoiiberwachung [ Voreingestelite AuBenstationskamera
Name
4 Intercom Liste AuBenstation 1
[ Programmierbare Taste Standort

Keine

Erweiterte Einstellungen -
@) Auf Dashboard anzeigen

Software-Update

(@) Info
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[11]Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Funktion zu aktivieren. Sie mussen
~2Aulenstation Kameras* einstellen, bevor diese Einstellung vorgenommen wird. Siehe
hierzu siehe Kapitel 8.3.18 ,Aul3enstation-Kameras konfigurieren* auf Seite 110.

= Wenn diese Funktion aktiviert ist, zeigt die AuBBenstation das Bild der 6ffentlichen Kamera
wahrend eines eingehenden Rufs oder wahrend der Uberwachung an.

[12]wéhlen Sie aus der Dropdownliste die gewiinschte Auf3enstation aus.

[13]Tippen Sie auf @ um die Kamera zum Dashboard hinzuzufiigen. Tippen Sie auf @
um die Kamera vom Dashboard zu entfernen.

X Einstellungen 10:54 Fr20-09-2024 (§) 27.5°C
Display PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMERAS AUBENSTATION KAMERAS
on
zwerkanschllsse
Zeit und Datum
=D Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
Videoiiberwachung 1 1 /| Voreingestellte AuBenstationskamera
Name
Y Intercom Liste AuBenstation1
(O Programmierbare Taste Standort

Keine

reiterte Einstellungen

1 3 ) Auf Dashboard anzeigen

Software-Update

nfo
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2. Offentliche Kameras entfernen

Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Videolberwachung®.
[2] Tippen Sie auf ,Offentliche IP-Kameras®.

[3] Wischen Sie die gewiinschte Kamera nach links.

m

[4] Tippen Sie auf , , um sie zu entfernen.

X Einstellungen 10:55 Fr20-09-2024 (3) 27.5°C

®© Display PRIVATE IP KAMERAS OFFENTLICHE IP KAMER.? AUBENSTATION KAMERAS

<) Ton

% Netzwerkanschliisse

“f§ Zeit und Datum

=D Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen

Videoiiberwachung 1 /| Voreingestelite AuBenstationskamera

Name
Intercom Liste AuBenstation 1

() Programmierbare Taste Standort
- - @@ Keine

Erweiterte Einstellungen -
@) Auf Dashboard anzeigen

Software-Update

i) Info
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8.3.21 Konfigurieren der Liste Sprechanlage

Intercom hinzufligen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen” auf ,Intercom Liste".
[2] Tippen Sie auf ,Intercom Liste".

[3] Tippen Sie auf °

[4] Wahlen Sie den Geratetyp. Zur Auswahl stehen ,Sprechanlage (extern)®, ,Sprechanlage
(intern) oder ,,Concierge Station®.

[5] Geben Sie die physikalische Adresse des Objektgerats ein.
[6] Der Geratename wird automatisch generiert. Sie kdbnnen auch den Alias eingeben.
[7]1 Tippen Sie auf ,Speichern & Schliel3en®.

X Einstellungen 0L:55 Sa 01-12-2018 (&)
@ Display LISTE SPRECHANLAGE
Ton
% Cloud-Verbindungen
% Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
> Videoiberwachung
0 Intercom Liste 1
: Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

(i) Info

X Einstellungen 0L:55 Sa 01-12-2018 (4] 28.2°C
@ Display LISTE SPRECHANLAGE

) Ton )
%) Neuen Kontakt h

S Cloud-Verbindunge

95 Zeit und Datum Funktion einrichten

<D Zutrittsmanageme Garktetyp Geblude
] Sprechanlage (extern) 001

A Benutzereinstellun
carstename erage

Innenstation 001-01-02
&5 Videotiberwachung

U Intercom Liste

([ Programmierbare
£ Erweiterte Einstell
) Software-Update

@ Info Speichern & SchlieBen
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[8] Tippen Sie auf die gewiinschte Sprechanlage.
[9] Tippen Sie auf ,Details bearbeiten®, um die Einstellungen zu bearbeiten.

[10]Die Sprechanlage wird automatisch zum Dashboard hinzugefuigt. Tippen Sie auf @ um
sie vom Dashboard zu entfernen.
X Einstellungen 0L:55 Sa 01-12-2018 (4]
@ Display LISTE SPRECHANLAGE
<) Ton
[#] Innenstation 001-01-02
S Cloud-Verbindungen
9 Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanagement
AL Benutzereinstellungen

9 Details bearbeiten

¥ Videoiiberwachung

1 O @ Auf Dashboard anzeigen

U Intercom Liste
Or rogrammierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

Software-Update
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Intercom entfernen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Intercom Liste®.
[2] Tippen Sie auf ,Intercom Liste®.

[3] Wischen Sie die gewiinschte Sprechanlage nach links.

[4] Tippen Sie auf ,, , um sie zu entfernen.

X Einstellungen 01:56 Sa 01-12-2018 (&)
® Display LISTE SPRECHANLAGE 2

<) Ton
() Innenstation 0

S Cloud-Verbindungen

o

Zeit und Datum
=D Zutrittsmanagement

SU Benutzereinstellungen
Details bearbeiten

2 Videoliberwachung

) Auf Dashboard anzeigen

Intercom Liste I

[J Programmierbare Taste

@,‘ Erweiterte Einstellungen
Software-Update

i) Info
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8.3.22

Konfiguration der programmierbaren Tasten

Programmierbare Taste hinzufligen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

(1]
(2]

(3]
[4]

(5]
(6]
[7]

Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,,Programmierbare Taste".

Tippen Sie auf ,,Programmierbare Taste".

Tippen Sie auf °

Wahlen Sie den Typ aus der Dropdownliste aus. Es kann zwischen ,Tur6ffner” und
,Licht* ausgewahlt werden.

Waébhlen Sie den entsprechenden Geratetyp aus der Gerateliste aus.
Geben Sie den Aliasnamen fir die programmierbare Taste ein.

Tippen Sie auf ,Speichern & Schlielen.

X Einstellungen
@ Display
Ton
% Cloud-Verbindungen
it und Datum
=0 Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
> Videoiberwachung

U Intercom Liste

01:58 Sa 01-12-2018 \,I 3.4°C

PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

2

Keine Programmier-Taste

Starten Sie indem Sie eine neue Taste
hinzufiigen.

: Programmierbare Taste 1

Erweiterte Einstellung
Software-Update

i) Info

X Einstellungen
®© Display

) Ton

S Cloud-Verbindunge

95 Zeit und Datum

=D Zutrittsmanageme

A Benutzereinstellun

5 Videoiiberwachunc
LQ; Intercom Liste

() Programmierbare '
£ Erweiterte Einstell
) Software-Update

(@ Info

en

01:59 Sa 01-12-2018 (4] 28.5°C

PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

[J Neue Programmier-Taste hin

™ - Gerdta-Liste

Licht IP-Schaltaktor Privat 1
Name

Licht

/

Speichern & SchlieBen
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[8] Tippen Sie auf die gewlinschte programmierbare Taste.

[9] Tippen Sie auf ,Details bearbeiten®, um die Einstellungen zu bearbeiten.

[10] Die programmierbare Taste wird automatisch zum Dashboard hinzugefugt. Tippen Sie auf ,,
“, um sie vom Dashboard zu entfernen.

[11]Wenn ,Aktor in APP* aktiviert ist, wird dieser IP-Schaltaktor auf dem APP-Bildschirm
angezeigt. Diese Funktion kann nur fiir einen IP-Schaltaktor aktiviert sein.

X Einstellungen 01:59 Sa 01-12-2018 [4] 28.5°C
®© Display PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION
) Ton " 8
% Cloud-Verbindungen -

% Zeit und Datum
<9 Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen

9 Details bearbeiten

2 Videoliberwachung

1 0 O Auf Dashboard anzeigen

1 1 [ Akeor inder App

Intercom Liste
(J Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

Software-Update
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Programmierbare Taste entfernen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".
[2] Tippen Sie auf ,Programmierbare Taste".

[3] Wischen Sie die gewiinschte programmierbare Taste nach links.

[4] Tippen Sie auf ,, , um sie zu entfernen.

X Einstellungen 01:59 Sa 01-12-2018 (4] 28.5°C

@ Display 2PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

) Ton
0 Licht

S Cloud-Verbindungen
“I Zeit und Datum
=D Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
Details bearbeiten

2 Videolberwachung

O Auf Dashboard anzeigen
Intercom Liste

— [ Akeor inder App
(] Programmierbare Taste
:"‘ Erweiterte Einstellungen

Software-Update

i) Info
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Programmierbare Tasten zum Bildschirm Tirkommunikation hinzuftigen
Gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".
[2] Tippen Sie auf ,Bildschirm Tidrkommunikation®.
[3] Wahlen Sie auf die gewiinschte programmierbare Taste aus.
[4] Bearbeiten Sie die Liste der Bedienelemente auf dem Turkommunikations-Bildschirm:
= Tippen Sie auf ,—“, um diese programmierbare Taste zur Liste hinzuzufiigen.
= = Tippen Sie auf ,«", um diese programmierbare Taste von der Liste zu entfernen.
Bis zu 5 programmierbare Tasten kdnnen zu der Liste hinzugefiigt werden.
< Einstellungen 0200 sa 01122018
® Display PROGRAMMIER-TASTE  BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION 2

<) Ton

o . Bedienelemente werden von links nach rechts angezeigt:
i Tiroffnen 3

S Cloud-Verbindungen

95 Zeit und Datum

[ Tirsffnen
=D itrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
2 Videoliberwachung
0 Intercom Liste
[J Programmierbare Taste 1

Erweiterte Einstellungen

Software-Update
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[5] Wahlen Sie auf die gewiinschte programmierbare Taste aus.

[6] Passen Sie die Reihenfolge der programmierbaren Tasten in der Liste der Bedienelemente
an;

= Tippen Sie auf ,1, um die programmierbare Taste nach oben zu schieben.
= Tippen Sie auf ,|“, um die programmierbare Taste nach unten zu schieben.

= Die gewtnschten programmierbaren Tasten werden entsprechend der Liste der
Bedienelemente auf dem Bildschirm Tidrkommunikation angezeigt.

X Einstellungen 02:01 Sa 01-12-2018 (4] 28.5°C
® Display PROGRAMMIER-TASTE  BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

) Ton

Bedienelemente werden von links nach rechts angezeigt:

[ Tar &ffnen 5

S Cloud-Verbindungen
% Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
:»\ Benutzereinstellungen
4 Videoiiberwachung
Q' Intercom Liste
: Programmierbare Taste
53 Erweiterte Einstellungen
Software-Update

) Info

[\ Eingehend

2. AuBenstation 1
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8.3.23

Software-Update

Aktualisierung der Firmware Uber die Website

Bitte stellen Sie sicher, dass das Panel eine Verbindung mit dem Internet herstellen kann.

Gehen Sie folgendermalfien vor:

(1]
(2]
(3]

[4]
(5]
(6]

[7]

Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Software-Update®.
Die aktuelle Softwareversion wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, um die Download-Funktion zu aktivieren.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, Uberpruft das Panel, ob eine neue Version vorliegt und
ladt die Firmware automatisch herunter.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, berspringen Sie bitte die Schritte 4 bis 8 und fahren Sie
mit Schritt 9 fort.

Tippen Sie auf ,Nach Update suchen®.
Die neue Version wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Ein Versionshinweis (Release Note) fur die neue Version wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Tippen Sie auf ,Download®.

X Einstellungen 02:02 Sa 01-12-2018 [§)

<) Ton

G}

Display FIRMWARE-UPDATE

Softwareversion: HGI17-U2_Main_V3.05_20240909_MP_IMX6SOLO 2

Cloud-Verbindungen
MCU-Version: HGI17_MCU_V2.03_20220211_PP_IMX6

95 Zeit und Datum

0
SN

re)

itrittsmanagement Update Uiber das Internet:

Benutzereinstellungen {2 Nach Update suchen 4

Videolberwachung
/| Automatisch suchen und herunterladen

Y Intercom Liste

(J Programmierbare Taste

(@) Info 1

Update Uber SD-Karte:

Erweiterte Einstellungen [ SD-Karte lesen

Software-Update

Dieses Panel neu starten:

© Panel neu starten
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Einstellungen :07 Sa 01-12-2018
Display FIRMWARE-UPDATE
Ton

Software-Update
" Cloud-Verbindunge¢ Online
Zeit und Datum
© Zutrittsmanageme

Benutzereinstellun
Videoiiberwachunc
Intercom Liste
Programmierbare '

32 Erweiterte Einstell

Software-Updat
oftware-Update 4 Download

(@ Info
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[8] Der Download der neuen Software nimmt etwas Zeit in Anspruch.
[9] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenz zu akzeptieren.

[10]Tippen Sie auf ,OK*.
= Wenn Sie die Firmware nicht aktualisieren wollen, tippen Sie auf , X, um die Seite zu

verlassen.

Einstellungen
Display
) Ton

Cloud-Verbindungg
Zeit und Datum

® Zutrittsmanageme
Benutzereinstellun
Videoiiberwachung

Y Intercom Liste
Programmierbare
Erweiterte Einstell
Software-Update

Info

Einstellungen

Display
Ton

" Cloud-Verbindunge
Zeit und Datum

D Zutrittsmanageme
Benutzereinstellun
Videoliberwachung
Intercom Liste
Programmierbare *
Erweiterte Einstell
Software-Update

Info

02:07 Sa 01-12-2018

FIRMWARE-UPDATE

Software-Update
Wird installiert...

0216 Sa 01-12-2018 (4] 28.7°C

FIRMWARE-UPDATE

Software-Update

Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

END-USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License Agreement ("EULA") is a legal
agreement between YOU (either an individual or a single entity) and ABB Xiamen Smart
Technology Co., Ltd. (“COMPANY”) for th OFTWARE PRODUCT(s)". SOFTWARE
PRODUCT(s) means the machine readable (object code) version of the computer

programs including firmware pies made, bug fixes for, updates to, or upgrades

thereof, and associated software components, media, printed materials, and "online" or

electronic documentation installed on a Designated Hardware distributed to YOU.
“Designated Hardware” means the hardware supplied by COMPANY with which the
SOFTWARE PRODUCT(s) is designed to operate.

By using the SOFTWARE PRODUCT(s), YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF

10

9 W reinbarung akzeptieren

Produkthandbuch 2TMD042400D0019

| 134



Inbetriebnahme

[11]Wenn der Vorgang erfolgreich war, wird ,Installation erfolgreich® angezeigt.

[12]Tippen Sie auf ,Fenster schlielen”.

Dashboard 02:31 Sa01-12-2018 (3) 28.9°C

S R ..

J Software-Update

Installation erfolgreich!
Keine Ereignisse
Ereignisse i i
s Installation erfolgreich!

V3.05_20240910

0910 AT version_night

Innenstation 001-0..

12

X Fenster schlieBen
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Firmware-Update tiber SD-Karte

Bitte stellen Sie sicher, dass die Firmware-Update-Datei auf der SD-Karte abgespeichert ist und
dass die SD-Karte in das Panel eingesetzt wurde.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Software-Update®.

[2] Die aktuelle Softwareversion wird auf dem Bildschirm angezeigt.
[3] Tippen Sie unter ,Update von SD-Karte* auf ,SD-Karte lesen”.
[4] Wahlen Sie die gewiinschte Update-Datei aus.

[5] Tippen Sie auf ,Update installieren®.

X Einstellungen 02:32 Sa 01-12-2018 (4]
® Display FIRMWARE-UPDATE

<) Ton
Softwareversion: HGI17-U2_Main_V3.05_20240910_MP_IMX650LO 2
S Cloud-Verbindungen

MCU-Version: HGI17_MCU_V2.03_20220211 PP_IMX6

9 Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanagement Update Giber das Internet:

£ Benutzereinstellungen %
S g £ Nach Update suchen

2 Videoliberwachung
/! Automatisch suchen und herunterladen

U Intercom Liste

(O programmierbare Taste Update iiber SD-Karte:

Erweiterte Einstellungen O sD-Kar 3

Software-Update 1

Dieses Panel neu starten:
(@ Info

3 Panel neu starten

X Einstellungen 02:32 Sa 01-12-2018 H:] 28.8°C
®© Display FIRMWARE-UPDATE

) Ton N
(7 Software-Update

S Cloud-Verbindung¢ SD Card

95 Zeit und Datum

Firmwareversion installieren"ENC_HGI17-
O Zutrittsmanageme U2_V3.02_20240708_MP_IMX6SOLO_AT_factory_filesystem_usr.img"? 4

A Benutzereinstellun 5

¥ Videoiiberwachung . .
N L Update installieren

LQ; Intercom Liste

(J Programmierbare '

£ Erweiterte Einstell

) Software-Update

(@ Info
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[6] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenz zu akzeptieren.

[7] Tippen Sie auf ,OK*.

= Wenn Sie die Firmware nicht aktualisieren wollen, tippen Sie auf , X, um die Seite zu
verlassen.

[8] Die Installation nimmt etwas Zeit in Anspruch.

—_

Einstellungen 03:10 Sa 01-12-2018 ({] 28.6°C
Display FIRMWARE-UPDATE

Ton

Software-Update

Cloud-Verbindung¢ Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Zeit und Datum
END-USER LICENSE AGREEMENT
® Zutrittsmanageme
IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License Agreement ("EULA' alegal
Benutzereinstellun agreement be { ividual or a single entity) and ABB Xiamen Smart
Technology Co., Ltd. (“COMPANY”) for the "SOFTWARE PRODUCT(s)". SOFTWARE
Videoiiberwachunc PRODUCT(s) means the machine readable (object cade) version of th mputer
| programs including firmware, any ies made, bug fi for, update , or upgrades
ciated so omponents, media, printed materials, and "online" o
2d on a Designated Hardware d
ignated Hard ] re supplied by COMPANY hich the
SOFTWARE PRODUCT(s) is ate.

Y Intercom Liste

Programmierbare -

o : .
Erweiterte Einstell By using the SOFTWARE PRODUCT(s), AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF

6 o L inbarung akzeptieren

Software-Update

Info

X Einstellungen 03:11 Sa 01-12-2018
® Display FIRMWARE-UPDATE
<) Ton
Aktualisierung
Cloud-Verbindung¢
O@ Zeit und Datum
<0 Zutrittsmanageme
A Benutzereinstellun
¥ Videoiiberwachung
@, Intercom Liste
[ Programmierbare |
% Erweiterte Einstell
] Software-Update

)

@ Info
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[9] Wenn der Vorgang erfolgreich war, wird ,Installation erfolgreich® angezeigt.

[10]Tippen Sie auf ,Fenster schlielen”.

Dashboard 02:31 Sa01-12-2018 (3) 28.9°C

@ . ‘ ’ o A

) Software-Update

Installation erfolgreich!

Keine Ereignisse
Ereignisse i i
g Installation erfolgreich!

V3.05_20240910

®»
Innenstation 001-0..

10

X Fenster schlieBen
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8.3.24 Panel neu starten

Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Software-Update®.

[2] Tippen Sie unter ,Dieses Panel neu starten“ auf ,Panel neu starten®.
[3] Tippen Sie auf ,Neustart".

Ein: unge 03:21 Sa 01-12-2018
Display FIRMWARE-UPDATE
<) Ton

Softwareversion: HGI17-U2_Main_V3.05_20240910_MP_IMX650LO

= Cloud-Verbindungen
MCU-Version: HGI17_MCU_V2.03_20220211_PP_IMX6
¥ Zeit und Datum

Zutrittsmanagement. Update Giber das Internet:

Benutzereinstellungen ,:’ Nach Update suchen

/! Automatisch suchen und herunterladen

Update Giber SD-Karte:

% Erweiterte Einstellungen

e-Update 1
Dieses Panel neu starten:

J Panel neu n 2

Einstellungen 03:23 Sa 01-12-2018 (4] 28.9°C
Display FIRMWARE-UPDATE
&) Ton
Panel neu starten

S Cloud-Verbindunge

95 Zeit und Datum Wollen Sie das Panel neu starten?

<D Zutrittsmanageme

Neustart
S Benutzereinstellun

5 Videoiiberwachunc
e Information loren. Panel startet automatisch neu.
O Intercom Liste
() Programmierbare
203 Erweiterte Einstell

Software-Update

o
(@) Info
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8.3.25 Info

Anzeige des Netzwerkstatus

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Info".

[2] Tippen Sie auf ,Netzwerk®.

[3] Die Daten fiur ,Gebaudenetzwerk” und ,Privates Netzwerk* werden auf dem Bildschirm

angezeigt.
Einstellungen
@ Display
) Ton
S Cloud-Verbindungen
95 Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
&5 Videoliberwachung
';‘ Intercom Liste
(O programmierbare Taste

veiterte Einstellungen

Software-Update

w1

02:32

NETZWERK ALLGEMEIN

2

Netzwerk (i)

Netzwerkanschluss
IP-Adresse
Subnetzmaske
Standard-Gateway

DNS

MyBuilding-Portal

Angemeldet als
Geréte-ID
Abonnement

Geratename

Sa 01-12-2018

QR-CODES

WIFI
192.168.66.100
255.255.255.0
192.168.66.1
114.114.114.114

3

jackycheng003

15e63b7d-1fcd-49b5-ad97-811f533e 9217

IP Touch

WIFI SSID Nangiang_TP_5G
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Anzeige des Status des myBuildings-Portals

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Info".

[2] Tippen Sie auf ,Netzwerk®.

[3] Die Daten des ,myBuildings-Portal“ werden auf dem Bildschirm angezeigt.

Einstellungen 02:32 Sa 01-12-2018 (4] 2

@ Display NETZWERK ALLGEMEIN QR-CODES

2

Netzwerk (i)
Cloud-Verbindungen
Netzwerkanschluss WIFI

@ Zeit und Datum 1P-Adresse 192.168.66.100
Subnetzmaske 255.255.255.0
> Zutrittsmanagement Standard-Gateway 192.168.66.1

DNS 114.114.114.114
A Benutzereinstellungen

2 Videoliberwachung MyBuilding-Portal

Angemeldet als
Y Intercom Liste
ity Geréte-ID

15e63b7d-1fcd-40b5-ad97-811f533e9217
(O Programmierbare Taste Abonnement
- Geriitename IPTouch

3 Erweiterte Einstellungen

WIFI SSID Nangiang_TP_5G
oftware-Update

nfo
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Anzeigen der grundlegenden Informationen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Info".

[2] Tippen Sie auf ,Allgemein“.

[3] Folgende grundlegenden Informationen werden auf dem Bildschirm angezeigt.
= Physikalische Adresse

= Master-Modus

= Betriebsmodus

= Adresse des gemeinschaftlichen und des privaten Netzwerks
= Firmware- und Hardware-Version

= Seriennummer

= Signatur

= Lizenzvereinbarung

= Exportieren Sie das Protokoll und senden Sie es an den zusténdigen Techniker, wenn das
Panel nicht erwartungsgemalf funktioniert (stellen Sie zuerst sicher, ob die SD-Karte
eingelegt ist).

X Einstellungen 02:33 Sa 01-12-2018
<@ Display NETZWERK ALLGEMEIN QR-CODES

<) Ton
Gemeinsame

S Cloud-Verbindungen
Innenstation Adresse 001-0101-01
% Zeit und Datum Modus Master
- Betriebsmodus e

Zutrittsmanagement Netzwerkadresse 192.168.66.100

_ e HGI17-U2_Main_V3.05_20240910_MP_IMX6SOLO
AL Benutzereinstellungen

MCU-Version 3 HGI17_MCU_V2.03_20220211_PP_IMX6

Hardware Version HGI17_Board_V1.00_20190829_PP

#2 Videoliberwachung
Seriennummer 102807ATFO4FOOC(NAV)
D Intercom Liste Unterschrift B93C92DF33CFASES
PKI-Zertifikat 2021-03-17 08:00:00 - 2024-03-17 07:59:59
D Programmierbare Taste
Lizenzvertrag anzeigen

Erweiterte Einstellungen

Software-Update Software- und Benutzervereinbarung

Info 1 Protokoll exportieren
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Produkthandbuch abrufen
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Info".

[2] Tippen Sie auf ,QR-Codes*.

[3] Scannen Sie den QR-Code links, um die Website des Panels aufzurufen.

[4] Tippen Sie auf ,Downloads*.

Einstellungen

®© Display NETZWERK ALLGEMEIN

=) Ton QR-Codes

Cloud-Verbindungen
Zeit und Datum
= Zutrittsmanagement
AL Benutzereinstellungen
#2 Videoiiberwachung
Intercom Liste
(O programmierbare Taste
weiterte Einstellungen

Software-Update

w1

<« c 23 new.abb.com/products/2TMA130050W0054/h8237-4w

[ 13
[ 1] {a) > Product-Details

Data Sheet

Go To Section:

Installation

Environmental

Technical

Design

Dimensions

Material Compliance
Certificates and Declarations
Classifications

Accessories

ABB-Produktseite:

Downloads

2:33 Sa 01-12-2018 (4] 28.9°C

QR-CODES

Where to buy online

Installation

Instructions and Manuals:

Environmental

Degree of Protection:

Technical

ABB-Hilfe-Center:

Classifications

2TMU170000M0017
2TMU200000M0001
2TMU200000M0009

acc. to IEC 60529, IEC 60947-1, 1
IP30
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[5] Tippen Sie auf ,Handbuch®.
[6] Suchen Sie das gewlinschte Produkthandbuch.

[7] Tippen Sie auf ,, s “, um die PDF-Datei herunterzuladen.

€« [&] 23 new.abb.com/products/2TMA130050W0054/h8237-4w

AH; (®) > Product-Details

Data Sheet Downloads Where to buy online Classifications
Downloads
Show all (27) o Product Manual (.PDF) [I h H8236-._H8237-.
- Sumr o oor entry system, KNX, free@home & POF
yos o Englist
At 3 J
Declaration of conformity (4) ETS/DCA Manual (.PDF) [EN] 2CKA001473B5023-IP touch 7/10
= Summary: Commissioning of the KNX function of the IP touch via the die
Erwironr al pr . P mmissioning tool DCA Inbetr... (Show more] -
n (1) Englis -02- 6 M8
Manual (5) > S ETS/DCA Manual (.PDF) [EN] 2CKA001473B5022-1P touch 7/10
Sum touch via the
= s PD
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Hilfeseite aufrufen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Info".

[2] Tippen Sie auf ,QR-Codes*.

[3] Scannen Sie den QR-Code rechts, um die Hilfeseite aufzurufen.

X Settings 01:36 Fri24-05-2024 (§) 27.7°C

® Display NETWORK ~ COMMON QR CODES 2

<) sound QR codes

% Network Connections
@ Time & Date ABB product site: ABB help center:
<D Access Management
SY User Settings
#2 Video Surveillance

Intercom List

(J Program Button
@,‘ Advanced Settings

Software Update

(i) About 1
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8.4 Erweiterte Einstellungen

8.4.1 Aufrufen der ,Erweiterten Einstellungen®

Gehen Sie folgendermal3en vor:
[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Erweiterte Einstellungen®.

[2] Geben Sie das erweiterte Passwort ein (das voreingestellte Passwort lautet 345678). Der
Benutzer muss das Passwort &ndern, wenn er erstmals auf die erweiterten Einstellungen
zugreift.

X Einstellungen 00:34 Sa01-12-2018 [§) 27.9°C
® Display
) Ton
% Cloud-Verbindungen PIN-Code erweiterte Einstellungen eingeben:
Zeit und Datum 5 @& O & 0 o
=0 Zutrittsmanagement
;‘»\ Benutzereinstellungen
D Videoiberwachung
O Intercom Liste
Oe rogrammierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

Info
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8.4.2

Konfigurieren der physikalischen Adresse

Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel”.

[2] Wéhlen Sie den Geratemodus aus der Dropdownliste aus. Es kann im ,Masterbetrieb“ oder
im ,Nebenbetrieb® konfiguriert werden.

= Innerhalb einer Wohnung kann nur ein Panel in den ,Masterbetrieb“ versetzt werden.

[3] Tippen Sie unter ,Physikalische Adresse” auf um die physikalische Adresse
einzustellen.

Einstellungen

Display

Ton

00:35 Sa01-12-2018 [§) 27.9°C

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

1

Adressierung

S Cloud-Verbindungen

Zeit und Datum

® Zutrittsmanagement

~4 Benutzereinstellungen

5 Videoiiberwachung

Modus
Masterbetrieb Y

Funktion "Vertrauenswirdige
Geréte" aktivieren

Physikal. Adresse

¢ Intercom Liste

Programmierbare Taste

rweiterte Einstellungen

Software-Update

Info

X Einstellungen
@ Display
q’) Ton
S Cloud-Verbindunge
9 Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanageme
S Benutzereinstellun
#2 Videoliberwachung
O Intercom Liste

Programmierbare *

o,

s .
03 Erweiterte Einstell

(7 software-Update

IP-Adresse (i

Optionen

/! Manueller Schnappschuss

/ Automatische Entriegelung

0035 Sa01-12-2018 [§) 27.9°C

/| Manuelle Videoaufzeichnung

/| Léschen der Anrufiiste

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

=2 Gerétedetails einstellen

Physikal. Adresse

Gebiude
001

_—

/ Automatische Entriegelung

Speichern & SchlieBen

—_—

| Léschen der Anrufliste
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8.4.3

Konfigurieren der IP-Adresse

Gehen Sie folgendermallen vor:

(1]
(2]

Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen” auf ,Panel”.

Tippen Sie im Abschnitt ,|IP-Adresse” auf m “, um die IP-Adresse zu konfigurieren.

Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN“ und ,WIFI* ausgewahlt werden.

Wahlen Sie den Netzwerktyp aus; es kann zwischen ,DHCP*, ,Anpassbare Adresse“ und
-,ABB Legacy“ ausgewahlt werden.

Wenn ,ABB Legacy“ ausgewahlt wird, dann lautet die IP-Adresse ,10.0.x.x".

Tippen Sie auf ,Speichern®, um die Anderung zu speichern.

X Einstellungen

® Display

1) Ton
> Cloud-Verbindungen
Zeit und Datum
9 Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen
2 Videoliberwachung
U Intercom Liste
O Programmierbare Taste
veiterte Einstellungen
Software-Update

Info

Einstellungen

@ Display

) Ton

S Cloud-Verbindunge

95 Zeit und Datum

<D Zutrittsmanageme

S Benutzereinstellun

5 Videoiiberwachunc
LQ» Intercom Liste

(J Programmierbare '
03 Erweiterte Einstell

() Software-Update

o
(@) Info

00:35 Sa01-12-2018 [§) 27.9°C

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Adressierung

Modus.
Masterbetrieb

Funktion "Vertrauenswirdige
Geréte" aktivieren

Physikal. Adresse

IP-Adresse (i)

Optionen

/| Manueller Schnappschuss

/| Automatische Entriegelung

/ Manuelle Videoaufzeichnung

/| Léschen der Anruffiste

00:35 Sa 01-12-2018 [4) 27.9°C

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Netzwerk bearbeiten

Verbindungseinstellungen: £
@ v ® wir

Adressierungseinstellungen:

®) DHCP(Standard) @ rs8Leg @ ~noassbare Adresse

_—

/| Automatische Entriegelung

Einstellung

Speichern

_—

W/ Léschender Anrufiiste
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8.4.4 Konfigurieren von vertrauenswirdigen Geraten

Diese Funktion bezieht sich auf die Anwendung in einem Einfamilienhaus.

Das Master-Panel erstellt ein Zertifikat und weist die Zertifikate anderen Geréaten im selben
Heimnetzwerk zu (z.B. zweite Aul3enstation, IP-Schaltaktor Privat und Neben-Innenstation). In
diesem Fall kdnnen nur IP-Taster-Au3enstation und Mini-Au3enstation unterstiitzt werden.

Diese Funktion kann nur vom Master-Panel ausgefihrt werden.

Es wird empfohlen, alle Gerate aul3er dem Masterpanel auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen. Weitere Details finden Sie im Systemhandbuch.

Master Subsidiary  Subsidiary

[ | [

IPActuator

Private camera

Router

]k

2nd Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline
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Vertrauenswirdige Funktion aktivieren
Gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Stellen Sie sicher, dass unter ,Erweiterte Einstellungen® ,Funktion fur vertrauenswirdige

Gerate aktivieren® aktiviert ist. Die Funktion wird aktiviert, wenn Sie bei der
Assistenteneinrichtung ,Konfiguration ohne SmartAP“ auswahlen.

[2] Die ,vertrauenswurdigen Gerate" werden angezeigt.

X Einstellungen
® Display
<) Ton
S Cloud-Verbindungen
95 Zeit und Datum
<D Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
5 Videotiberwachung

4 Intercom Liste

(O Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

(@) Info

AKTUATOREN

00:36 Sa 01-12-2018 I;‘\ 27.9°C

Adressierung

Modus
Masterbetrieb

Funktion "Vertrauenswirdige
Geréte" aktivieren

Physikal. Adresse

IP-Adresse (i)

Optionen

+/ Manueller Schnappschuss

/ Automatische Entriegelung

AUSSENSTATIONEN

VERTRAUENSWURDIGE GERATE

2

| & 1

/| Manuelle videoaufzeichnung

/| Léschen der Anrufiiste
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Hinzufligen von Geréten Gber automatische Suche
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Vertrauenswirdige Gerate® auf ,, 0
[2] Wahlen Sie ,Automatische Suche aus.

[3] Die im selben Heimnetzwerk befindlichen Geréte werden in der Liste angezeigt.

[4] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.
00:36 Sa 01-12-2018 [§) e

X Einstellungen

isplay PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

Vertrauenswirdige Gerédte

Cloud-Verbindungen
Innenstation-01
95 Zeit und Datum
utrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
¥ Videoiib hung
Intercom Liste

[ Programmierbare Taste

eiterte Einstellungen
Automatische Suche !

Manuelle Eingabe

=1

pdate

Einstellungen 0L16 Sa01-12-2018 (§) 28.0°C

<® Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

<) Ton
Vertrauenswirdige Geréte hi

%S Cloud-Verbindunge

95 Zeit und Datum

Es wurden 4 Gerite zur Liste hinzugefiigt:
=D Zutrittsmanageme

tion-01 102807A7F04F00C

S Benutzereinstellun
] 10282C9BT8TIFIT

#2 Videoliberwachung

2nd 0S-01 101807ATFO6DAF6

O Intercom Liste

IP-Schaltaktor P 104000CDEO17FEE

[ Programmierbare
rweiterte Einstell
(") Software-Update

'@ Info

VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Gerétedetails:

VERTRAUENSWURDIGE GERATE

4

Weiter
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[5] Alle verkniipften Geréate werden auf dem Bildschirm angezeigt.

[6] Wenn die in der automatischen Suche erkannten neuen Geréte, die zweite Aul3enstation
oder den IP-Schaltaktor Privat enthalten, miissen Sie auf ,Allen Geraten vertrauen® tippen,
um diesen Geraten zu vertrauen.

[7] Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster auf ,Allen vertrauen®.

Einstellungen
Display
1) Ton
Cloud-Verbindungen
7 Zeit und Datum
D Zutrittsmanagement
| Benutzereinstellungen
5 Videoiiberwachung
Intercom Liste
(O Programmierbare Taste
weiterte Einstellungen
Software-Update

Info

X Einstellungen

®© Display

<) Ton

S Cloud-Verbindunge

% Zeit und Datum

® Zutrittsmanageme

Benutzereinstellun
Videoiiberwachung
Intercom Liste
Programmierbare *

2

% Erweiterte Einstell

) Software-Update

=
)

(@ Info

Sa 01-12-2018 (4) 2

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Vertrauenswiirdige Gerédte

Innenstation-01
Innenstation-02

2nd 0s-01

IP-Schaltaktor Privat-01 5

Allen Geréten vertrauen

01:16 Sa 01-12-2018 (§) 28.0°C

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN 'VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Geréat vertrauen

Allen Geréten vertrauen

"Vertrauens'-Authentifizierung erméglicht es den Innenstationen im System, den
AuBenstationen und IP-Aktoren die Berechtigung zu erteilen, die Tiir zu entriegeln.

/

Allen vertrauen Abbrechen

Gerétedetails:
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[8] Die ,vertrauenswiirdigen Gerate“ werden im Pop-up-Fenster angezeigt.
[9] Tippen Sie auf x*, um das Fenster zu schlielen.

[10] @ wird rechts angezeigt, um die zweite Auf3enstation oder den IP-Schaltaktor darzustellen.
Einstellungen 01:16 Sa 01-12-2018 (3] 28.0°C
> Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN 'VERTRAUENSWURDIGE GERATE

<) Ton
Vertrauensprozess erfolgreich

%S Cloud-Verbindunge

95 Zeit und Datum

Geréten Vertraut!
Zutrittsmanageme

Die folgenden Geréte wurden erfolgreich zu Ihrer Liste der vertrauenswiirdigen
Benutzereinstellun Geréte hinzugefiigt:

« Innenstation-01

- Innenstation-02 8
+ 2nd 0S-01

Intercom Liste « IP-Schaltaktor Privat-01

Videoliberwachung

Programmierbare '
Erweiterte Einstell
Software-Update

Info

Einstellungen 01:17 Sa 01-12-2018 [4§) 28.0°C
Display PANEL  AKTUATOREN  AUSSENSTATIONEN  VERTRAUENSWURDIGE GERATE

) Ton
Vertrauenswiirdige Gerédte Geratedetails:

Cloud-Verbindungen
e Innenstation-01

7 Zeit und Datum
e Innenstation-02

© Zutrittsmanagement
2nd 0S-01

Benutzereinstellungen
- IP-Schaltaktor Privat-01
» Intercom Liste Allen Geréten vertrauen
(O Programmierbare Taste

3 Erweiterte Einstellungen

-Update
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Gerat manuell hinzufiigen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Vertrauenswuirdige Gerate* auf ,, °“.

[2] Wahlen Sie ,Manuelle Eingabe“.

[3] Wahlen Sie den Geratetyp aus der Dropdownliste aus. Es kann zwischen ,2nd OS*, ,IP-
Schaltaktor Privat® und ,Innenstation“ ausgewahlt werden.

[4] Geben Sie die Gerdtenummer ein.
[5] Geben Sie die Seriennummer ein.
[6] Tippen Sie auf ,Speichern & Schliel3en®.

Einstellungen

Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

) Ton
Vertrauenswiirdige Gerdte
S Cloud-Verbindungen
Innenstation-01

Zeit und Datum
Innenstation-02

<D Zutrittsmanagement
—_————————— 2nd 0S-01
AL Benutzereinstellungen
#> Videoliberwachung Allen Gerten vertrauen
Q' Intercom Liste

(O Programmierbare Taste

veiterte Einstellungen

Automatische Suche

Manuelle Eingabe 2

Software-Update

X Einstellungen 01:19 Sa 01-12-2018 [§)

® Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

<) Ton )
=~ @ Manuelles Hinzufiigen vertrauenswiirdiger Geréte

S Cloud-Verbindunge

% Z

T Zeit und Datum

<D Zutrittsmanageme

,fk Benutzereinstellun 104000CDEOLTFEE

5 Videoiiberwachung

Intercom Liste

v}
D Programmierbare *

ey .
03 Erweiterte Einstell
'::‘ Software-Update

Abbrechen
(@ Info

01:19 Sa01-12-2018 \';\ 28.1°C

VERTRAUENSWURDIGE GERATE

VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Gertetyp o Gerdt
IP-Schaltaktor Privat o1

6

Speichern & SchlieBen

Gerétedetails:
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[7] Das gewiinschte Gerat wurde zur Liste hinzugefugt.

[8] Wenn das neue Gerét zur zweiten Aul3enstation oder zum IP-Schaltaktor Privat gehort,
missen Sie auf ,Allen Geraten vertrauen® tippen, um diesem Gerat zu vertrauen.

[9] Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster auf ,Allen vertrauen®.

ingen
Display
) Ton
% Cloud-Verbindungen
95 Zeit und Datum
) Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
> Videoliberwachung
Intercom Liste
ierbare Taste
iterte Einstellungen
-Update

(@) Info

Einstellungen
®© Display
) Ton
S Cloud-Verbindunge
Zeit und Datum
=D Zutrittsmanageme
;L Benutzereinstellun

&5 Videotiberwachung

Qf Intercom Liste

(J Programmierbare '

203 Erweiterte Einstell
(7 Software-Update

(@) Info

20 Sa 01-12-2018 \;.I

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Vertrauenswiirdige Gerédte

Innenstation-01
Innenstation-02

2nd 05-01

IP-Schaltaktor Privat-01 Z

Allen Geréten vertrauen

01:20 Sa 01-12-2018 (4] 28.2°C

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Gerét vertrauen

Allen Geréten vertrauen

"Vertrauens"-Authentifizierung erméglicht es den Innenstationen im System, den
AuBenstatienen und IP-Aktoren die Berechtigung zu erteilen, die Tlr zu entriegeln.

Allen vertrauen Abbrechen

9

Produkthandbuch 2TMD042400D0019

| 155



Inbetriebnahme

[10]Die ,vertrauenswiirdigen Gerate* werden im Pop-up-Fenster angezeigt.
[11]Tippen Sie auf x*, um das Fenster zu schlielen.

[12] @ wird rechts angezeigt, um die zweite Auf3enstation oder den IP-Schaltaktor darzustellen.
Einstellungen 0121 Sa01-12-2018 (i) 28.2°C
> Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN 'VERTRAUENSWURDIGE GERATE

<) Ton
Vertrauensprozess erfolgreich

%S Cloud-Verbindunge

95 Zeit und Datum

Geréten Vertraut!
Zutrittsmanageme

Die folgenden Geréte wurden erfolgreich zu Ihrer Liste der vertrauenswiirdigen
Benutzereinstellun Gerate hinzugefligt:

« Innenstation-01

Videotiberwachung N
- Innenstation-02 1 O
+ 2nd 0S-01

Intercom Liste « IP-Schaltaktor Privat-01
Programmierbare '

Erweiterte Einstell

Software-Update

Info

Einstellungen 01:21 Sa01-12-2018 (3) 28
Display PANEL  AKTUATOREN  AUSSENSTATIONEN  VERTRAUENSWURDIGE GERATE

) Ton
Vertrauenswiirdige Gerédte Geratedetails:

Cloud-Verbindungen
e Innenstation-01

7 Zeit und Datum
e Innenstation-02

© Zutrittsmanagement
2nd 0S-01

Benutzereinstellungen
- IP-Schaltaktor Privat-01
» Intercom Liste Allen Geréten vertrauen
(O Programmierbare Taste

3 Erweiterte Einstellungen

-Update
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Vertrauenswiirdiges Gerat entfernen
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Wischen Sie unter ,Vertrauenswirdige Gerate“ das gewiinschte Gerat nach links.

[2] Tippen Sie auf m um das Gerét zu entfernen.

( Einstellungen 01:23 Sa 01-12-2

® Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

<) Ton

Vertrauenswirdige Gerédte Gerétedetails:
Cloud-Verbindungen
Innenstation-01

Zeit und Datum
Innenstation-02

Zutrittsmanagement
2nd 0S-01

4 Benutzereinstellungen
-_——— :haltaktor Privat-01
4 Videoiiberwachung
Intercom Liste Allen Geraten vertrauen
Programmierbare Taste
veiterte Einstellungen

Software-Update

Info
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8.4.5 Funktion ,,Manueller Schnappschuss* konfigurieren

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kbnnen Sie wahrend der Turkommunikation Schnappschisse
erstellen.

Gehen Sie folgendermalfien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel*.

[2] Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen im Abschnitt ,Optionen®, um die Funktion zu aktivieren.
[3] Tippen Sie auf ,Speichern®.

[4] Nach der Einstellung wird auf dem Bildschirm Tirkommunikation @ angezeigt. Sie
kdnnen auf das Symbol tippen, um nach Bedarf Schnappschiusse aufzunehmen. Fir jede
Turkommunikation kénnen maximal 3 Schnappschisse aufgenommen werden.

X Einstellungen 01:31 Sa01-12-2018 (3] 28.4°C

@ Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

< Ton - /

% Cloud-Verbindungen
IP-Adresse

Zutrittsmanagement
Optionen

AL Benutzereinstellungen

2 </ Manueller Schnappschuss /| Manuelle Videoaufzeichnung

#2 Videoliberwachung

- / Automatische Entriegelung /| Léschen der Anruffiste
O Intercom Liste

_ Speichern
(O programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen
Standard-Concierge Station

Software-Update Adresse der Concierge Station
B 1
(i) Info
Zuriicksetzen der Panel-Einstellungen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

[\ Eingehend

2. AuBenstation 1
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8.4.6 Funktion ,,Manuelle Videoaufzeichnung“ konfigurieren

Wenn diese Funktion aktiviert ist, konnen Sie wahrend der Tirkommunikation ein Video

aufnehmen.

Gehen Sie folgendermalfien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel*.
[2] Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen im Abschnitt ,Optionen®, um die Funktion zu aktivieren.
[3] Tippen Sie auf ,Speichern®.

[4] Nach der Einstellung wird auf dem Bildschirm Tirkommunikation ,*™“ angezeigt. Sie
kénnen auf dieses Symbol tippen, um die Videoaufnahme zu starten. Bei jedem Ruf kdnnen
maximal 120 Sekunden Video aufgenommen werden.

X Einstellungen
@ Display

<) Ton

% Cloud-Verbindungen

“f Zeit und Datum

=0 Zutrittsmanagement

S Benutzereinstellungen
> Videoiberwachung

U Intercom Liste

: Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen
Software-Update

(i) Info

[\ Eingehend

2. AuBenstation 1

01:31 Sa01-12-2018 (§) 28.4°C

AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

oooce ] /

IP-Adresse

</ Manueller Schnappschuss /| Manuelle Videoaufzeichnung

/ Automatische Entriegelung /| Léschen der Anruffiste 3

Speichern

Standard-Concierge Station

Adresse der Conclerge Station
1

Zuriicksetzen der Panel-Einstellungen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung
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8.4.7

Funktion ,,Automatische Entriegelung” konfigurieren

Wenn diese Funktion aktiviert ist, dann 6ffnet das Panel die Tlr an der Aul3enstation wahrend
eines eingehenden Rufs automatisch nach 5 Sekunden.

Diese Funktion kann nur auf dem ,Masterbetrieb“-Panel ausgefiihrt werden.
Gehen Sie folgendermalien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel.

[2
[3] Tippen Sie auf ,Speichern®.

—_—

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen im Abschnitt ,Optionen®, um die Funktion zu aktivieren.

X Einstellungen 01:31 5a01-12-2018 (4] 28.4°C

@ Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE
Ton I peo— i

S Cloud-Verbindungen
IP-Adresse

trittsmanagement

S Benutzereinstellungen Optionen

/| Manueller Schnappschuss /| Manuelle Videoaufzeichnung
5 Videoliberwachung

2 / Automatische Entriegelung /| Loschender Anrufliste 3

¢ Intercom Liste

— Speichern
O Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen
Standard-Concierge Station

Software-Update Adresse der Concierge Station

- @@ 1

© Info e
Zurlicksetzen der Panel-Einstellungen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung
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[4] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Benutzereinstellungen®.

(5]

Tippen Sie auf , Tirkommunikation®.

[6] Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion zu aktivieren.

[7]

X Einstellungen
> Display

<) Ton

Waéhlen Sie den Turoffner-Modus.

Automatisch entsperren = jederzeit automatisch Entsperren, die nachstehenden Schritte

Uberspringen.

Automatische Entriegelung programmierbarer Timer = automatisch Entsperren zu einem

bestimmten Zeitpunkt, weiter bei Schritt 8.

Wenn ,Automatische Entriegelung programmierbarer Timer* ausgewahlt wird, tippen Sie auf

01:40 Sa 01-12-2018 I;‘\ 28.5°C

TURKOMMUNIKATION

5

/| Auto. Schnappschiisse

SPRACHE KARTENVERWALTUNG

% Cloud-Verbindungen

% Zeit und Datum
=D Zutrittsmanagement

S Benutzereinstellungen 4

/| Benachrichtigung iiber verpasste Anrufe

/| Anruf mit Private IP Actuator verbinden

Privaten P-Aktor auswahien

IP-Schaltaktor Privat-01-Haupttiirffner

2 Videoliberwachung

: Programmierbare Taste

6 /| Funktionen zum automatischen Entsperren

7

Intercom Liste

@ Automatische Entsperrung fiir 10 Stunden

Automatisches Entsperren der programmierbaren

Zeitschaltuhr

Erweiterte Einstellungen

Software-Update

i) Info

/| Funktionen der Rufumleitung

EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

Produkthandbuch 2TMD042400D0019

| 161



Inbetriebnahme

[9] Legen Sie ,Startzeit* und ,Endzeit” fest.

[1L0]Wahlen Sie die gewiinschten Tage aus.

= Tippen Sie auf den gewtinschten Tag, um ihn auszuwahlen oder die Auswahl umzukehren.
= Tippen Sie auf ,Wochentage®, um die 5 Werktage gleichzeitig auszuwahlen.

= Tippen Sie auf ,Wochenende®, um ,Samstag® und ,Sonntag“ auszuwahlen.

[11]Tippen Sie auf ° um die Einstellung abzuschliel3en.
[12]Stellen Sie sicher, dass die Funktion aktiviert ist.

=5
[13]Wenn die Funktion aktiviert ist, wird ,& *in der Statusleiste angezeigt.
Einstellungen 0L:41 Sa01-12-2018 (§) 28.5°C

® Display SPRACHE  TURKOMMUNIKATION  KARTENVERWALTUNG  EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

<) Ton _
- § Zeitfenster fiir automatisches Entsperren bearbeiten

%S Cloud-Verbindunge

O Zeit und Datum Startzeit Endzeit An welchen Tagen?

=0 Zutrittsmanageme

SL Benutzereinstellun

#2 Videoliberwachung

) Intercom Liste

Wochentag

Programmierbare '

m]
@ Erweiterte Einstell 1 0

() Software-Update

O Info

Einstellungen 01:42 Sa 01-12-2018 (4

Display SPRACHE TURKOMMUNIKATION KARTENVERWALTUNG EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN 1 3

N W/ Auto. Schnappschiisse
) Ton

S Cloud-Verbindungen /| Benachrichtigung iiber verpasste Anrufe

%5 Zeit und Datum
B /| Anruf mit Private IP Actuator verbinden

d Zutrittsmanagement privaten |P-Aktor ausweShien
—_— IP-Schaltaktor Privat-01-Haupttiréffner
..;.‘ Benutzereinstellungen

/| Funktionen zum automatischen Entsperren
5 Videoliberwachung

@ ~utomatische Entsperrung fir 10 Stunden
{ Intercom Liste
&) Automatisches Entsperren der programmierbaren

Zeitschaltuhr
Programmierbare Taste

O veiterte Einstellungen ) 08:00 -18:00
Software-Update

+

Info

/| Funktionen der Rufumleitung
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8.4.8 Funktion ,,Loschen der Anrufliste* konfigurieren

Die Eintréage der Rufhistorie kdnnen nicht standardmafgig entfernt werden.
Gehen Sie folgendermal3en vor:
[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel*.
[2] Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen im Abschnitt ,Optionen®, um die Funktion zu aktivieren.
[3] Tippen Sie auf ,Speichern®.
< Einstellungen 0131 sa 01122018 (B) 28.4°C
iw pmiL AKTUATOREN  AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURD.G;GERATE

S Cloud-Verbindungen 7
IP-Adresse (i)

< Zutrittsmanagement

S\ Benutzereinstellungen Gpticnen

/| Manueller Schnappschuss / Manuelle Videoaufzeichnung
5 Videotiberwachung

/ Automatische Entriegelung Z /| Loschender Anrufiiste 3

Q' Intercom Liste

— Speichern
(J Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen
Standard-Concierge Station

B — 1
i) Info
Zuriicksetzen der Panel-Einstellungen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung
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[4] Tippen Sie auf dem Dashboard auf das Modul ,Ereignisse®.
[5] Wischen Sie unter ,Benachrichtigungen® den gewinschten Eintrag nach links.

[6] Tippen Sie auf um den Eintrag zu l6schen.
[7]1 Tippen Sie auf ,Alles 16schen®, um alle Historienaufzeichnungen zu I6schen.

Dashboard 01:42 Sa01-12-2018 (§) 28.6°C

®

Keine Ereignisse

[T Y

@) g iy

Innenstation 001-0... Licht Tir 6ffnen Tar &ffnen

< Benachrichtigungen 01:43 Sa 01-12-2018 [‘;.] 28.6°C

RUFHISTORIE ANDERE

01-12-2018 01:26 2. AuBenstation 1

01-12-2018 02:01 2. AuBenstation 1

02-12-2018 08:23 2. AuBenstation 1
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8.4.9 Konfigurieren der Adresse der Standard-Concierge-Station

Gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel*.
[2] Gehen Sie zu ,Standard-Concierge Station® und geben Sie die Adresse ein (1...32).

Eine SOS-Nachricht wird an die Standard-Concierge-Station, an SmartAP oder die APP
gesendet, wenn diese ausgeldst wird.
X Einstellungen 01:44 Sa 01-12-2018
®© Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE
Ton 1

% Cloud-Verbindungen IP-Adresse

Zeit und Datum _

=9 Zutrittsmanagement
Optionen

£, Benutzereinstellungen . )
[ 9 | Manueller Schnappschuss U Manuelle Videoaufzeichnung

> Videoiberwachung

/| Automatische Entriegelung /| Léschen der Anruffiste

Intercom Liste -

Oe rogrammierbare Taste

Erweiterte Einstellungen StandardGoncierosiStation

O sorwmetpime
Software-Update 1

(i) Info " .
Zurli en der Panel-Einstellungen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung
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8.4.10 Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Gehen Sie folgendermallen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel”.

[2] Gehen Sie zum Abschnitt ,Zurlicksetzen der Panel-Einstellungen” und tippen Sie auf ,Auf
Werkseinstellung zurticksetzen®.

(3]

Tippen Sie auf ,Ja“.

Cloud-Verbindungen
Zeit und Datum
itrittsmanag
Benutzereinstellungen
Videolibe

achung

Intercom Liste

weiterte Einstellungen

-Update

X Einstellungen

O Progr

Display

Ton

PANEL

1

AKTUATOREN

01:44 Sa 01-12-2018 [4

IP-Adresse

Optionen

+/ Manueller Schnappschuss

+/ Automatische Entriegelun

AUSSENSTATIONEN

]

Standard-Concierge Station

Adresse der Conclerge Station
1

en der Panel-Einstellungen

Zurlic

2 Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

PANEL

AKTUATOREN

A Einstellungen zuriicksetzen

Cloud-Verbindunge

Zeit und Datum

Zutrittsmanageme

Benutzereinstellun

Videoiiberwachung

Intercom Liste

nierbar

Erweiterte Einstell

Software-Update

) Info

Achtung!

Alle Systemeinstellungen gehen verloren:

AUSSENSTATIONEN

VERTRAUENSWURDIGE GERATE

/| Manuelle videoaufzeichnung

/| Léschen der Anrufiiste

Bitte beachten Sie, dass durch Klicken auf JA alle Systemeinstellungen
verloren gehen und das Bedienfeld auf die Werkseinstellungen

zurlickgesetzt wird.

Sind Sie sicher?

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

3

VERTRAUENSWURDIGE GERATE
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8.5 Konfigurieren der Aul3enstation

Uber dieses Panel kénnen IP-Taster-AuRRenstation und Mini-AuRenstation konfiguriert werden.
Weitere Details finden Sie im Produkthandbuch der betreffenden Aul3enstation.

Einstellungen 01:50 Sa01-12-2018 [§) 28.7°C

@ Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

) Ton
Geriteeinstellung
Cloud-Verbindungen

Gerdtetyp

2nd 08 Geratedetails einstellen

9 Zeit und Datum

Zutrittsmanagement Sperrenmanagement

Taratfner
enutzereinstellungen Haupttiirsffner

Hauptturoffner Zweiter Tarsffne

= rwa e
5 Videoiiberwachung Ip-achaltaktor Potentialfreier Ausgang

';‘ Intercom Liste \;Jkg;:;m;;;m;‘nu
réfiner

(O Programmierbare Taste Gerst
o1

2 Enveiterte Einstellungen J—
B 5 5

oftware-Update

o Tiralarm

W Erkennungsalarm W Manipuiations Alarm
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8.6 IP-Schaltaktor konfigurieren

Uber dieses Panel kann der IP-Schaltaktor konfiguriert werden. Weitere Details finden Sie im
Produkthandbuch des IP-Schaltaktors.

Ei ingen
Display
Ton
Cloud-Verbindungen
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
, Benutzereinstellungen
4 Videoiiberwachung
Intercom Liste
(O Programmierbare Taste
iterte Einstellungen

-Update

sa01-12-2018 () 28.7°C

AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

IP-Aktor Geréteeinstellung

Geratedetails einstellen
Turdffner Kontakt

Schalthontakt . Schaltcauer(s)
AC-Ausgang 5

Potentialfreier Ausg.

Relaistyp Zaitfar Lichteinschaten
Licht einschalten v 30 Sekunden v

Verwaltung der Sperre

Exit-Taste mit Schioss verknlipfen
Tardffner Kontakt

Tarstatus

_ - Stasserkennng T

Version des Gerits: HGM51_V1.17_20240304_PP_STM32FA07VE
Seriennummer : 104000CDEOL7FEE (KZU)
Unterschrift : B93C92DF33CFASES
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9 Bedienung

9.1 Dashboard
9.1.1 Dashboard-Ubersicht

Dashboard 03:32 Sa 01-12-2018

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Tir &ffnen Tur 6ffnen

3@ ¢ GG

Nr. Beschreibung
1 Es stehen 2 Bildschirme zur Verfligung; der zweite Bildschirm ist standardmafig leer.

Einige wesentliche Funktionsmodule sind immer oben auf dem ersten Bildschirm fixiert.

= Ereignisse: zeigt an, wenn ein neues Ereignis vorliegt, z.B., wenn Sie einen Ruf erhalten
2 oder verpasst haben.

= Alarm: Tippen Sie hier, um einen Alarm anzufordern.
= Wetter: zeigt die aktuellen Wetterinformationen an.

3 Weitere Bedienelemente flir verschiedene Grof3en
4 Tippen Sie auf @ um die ,Einstellungen® aufzurufen.
5 Tippen Sie auf ,, 4 “, um das Dashboard zu bearbeiten.

Statusleiste
i =3
Q‘ “ = Turklingel lautet; ,,[‘j" “ = Funktion ,Automatische Entriegelung® ist aktiviert.
» @ “ = WLAN ist verfugbar, ,, Zf = WLAN ist nicht verfiigbar.
g “ zeigt verpasste Rufe an; tippen Sie darauf, um die ,Rufhistorie” anzuzeigen.

Eq D zeigt den Status ,Lautschalten an; tippen Sie darauf, um die Sprachlautstarke
anzupassen.

! zeigt eine Anomalie im Netzwerk an.
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9.1.2 Bearbeitungsstatus aufrufen

Tippen Sie auf dem Dashboard auf ,, / “, um den Bearbeitungsstatus aufzurufen.

Dashboard 05:28 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Tir &ffnen Tar 6ffnen

O D
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9.1.3 Kamera-Bedienelement erstellen

Vorbedingung

Bitte konfigurieren Sie vor diesem Vorgang eine Kamera.

[1] Konfigurieren von Aul3enstation-Kameras.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.18 ,Aul3enstation-Kameras konfigurieren* auf Seite 110.
[2] Konfigurieren von privaten Kameras.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.19 ,Konfigurieren von privaten Kameras“ auf Seite 113.

[3] Konfigurieren von éffentlichen Kameras.

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.20 ,Konfigurieren von 6offentlichen Kameras* auf Seite 119.

Bedienung

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich das Dashboard im Bearbeitungsmodus befindet, tippen Sie auf
eine freie Stelle auf dem Dashboard und tippen Sie dann auf ,+“, um ein Bedienelement
hinzuzuftgen.
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[2] Wahlen Sie ,Kamera“ aus der Dropdownliste.

[3] Wahlen Sie den Geréatetyp aus der Dropdownliste aus. Es kann zwischen ,0S-Kamera®,
,Offentliche Kamera“ und ,Private Kamera“ ausgewahlt werden.

[4] Tippen Sie auf ,Weiter*.

[5] Wahlen Sie das gewlinschte Gerét aus der Dropdownliste aus.

[6] Geben Sie den Alias des Geréts ein.

[7] Wahlen Sie die Rahmengrofie. Zur Auswahl stehen ,1 Slot*, ,2 Slots* oder ,4 Slots".
[8] Tippen Sie auf ,Speichern & Schliel3en®.

[J Neue Steuerung hinzufiigen
Kontrollrahmen-Typ
Kamera

Typ der Kamera

Os-Kamera

4

Nachste

0S-Kamera

Funktion einrichten

Kamera auswhien

2. AuBenstation 1

Gerstename
2. AuBenstation1

Groge

2Steckplitze

8

Speichern & SchlieBen
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[9] Tippen Sie auf x".
[10]Nun wird das Bedienelement auf dem Dashboard angezeigt.

Dashboard

Keine Ereignisse

Ereignisse
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9.1.4 Intercom-Bedienelement erstellen

Vorbedingung
Bitte konfigurieren Sie vor diesem Vorgang eine Sprechanlage (Intercom).
= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.21 ,Konfigurieren der Liste Sprechanlage” auf Seite 124.

Gehen Sie folgendermalien vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich das Dashboard im Bearbeitungsmodus befindet, tippen Sie auf
eine freie Stelle auf dem Dashboard und tippen Sie dann auf ,+“, um ein Bedienelement
hinzuzufigen.
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[2] Wahlen Sie ,Intercom* aus der Dropdownliste.

[3] Wahlen Sie den Intercom-Typ aus der Dropdownliste. Zur Auswahl stehen ,Sprechanlage
(extern)”, ,Sprechanlage (intern) oder ,Concierge Station®“.

[4] Tippen Sie auf ,Weiter*.

[5] Wahlen Sie das gewlinschte Gerét aus der Dropdownliste aus.

[6] Geben Sie den Alias des Geréts ein.

[7] Wahlen Sie die Rahmengrofie. Zur Auswahl stehen ,1 Slot*, ,2 Slots* oder ,4 Slots".
[8] Tippen Sie auf ,Speichern & Schliel3en®.

[J Neue Steuerung hinzufiigen

Kontrollrahmen-Typ

Intercom

Art der Gegensprechanlage

Sprechanlage (extern)

4

Nachste

% Gegensprechanlage-Adressierungseinstellung

Funktion einrichten

‘Gegensprechanlage auswihlen
Innenstation 001-01-02

Geritename Grage
Innenstation 001-01-02 2Steckplatze

8

Speichern & SchlieBen
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[9] Tippen Sie auf x".
[10]Nun wird das Bedienelement auf dem Dashboard angezeigt.

Innenstation 001-01-f T

Dashboard 05:40 Sa 01-12-2018

Keine Ereignisse

Ereignisse

Innenstation 001-01-02
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9.1.5 Licht-Bedienelement erstellen

Vorbedingung
Bitte konfigurieren Sie vor diesem Vorgang eine programmierbare Taste zum Einschalten eines

Lichts.
=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.22 ,Konfiguration der programmierbaren Tasten* auf
Seite 127.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich das Dashboard im Bearbeitungsmodus befindet, tippen Sie auf
eine freie Stelle auf dem Dashboard und tippen Sie dann auf ,+“, um ein Bedienelement
hinzuzufigen.
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[2] Wahlen Sie ,Licht* aus der Dropdownliste.

[3] Tippen Sie auf ,Weiter".

[4] Wahlen Sie das gewtinschte Gerét aus der Dropdownliste aus.

[5] Geben Sie den Alias des Geréts ein.

[6] Wahlen Sie die Rahmengrofie. Zur Auswahl stehen ,1 Slot*, ,2 Slots* oder ,4 Slots".
[7]1 Tippen Sie auf ,Speichern & Schliel3en®.

[J Neue Steuerung hinzufiigen

Kontrollrahmen-Typ

Licht

3

Néchste

: Einstellung der Beleuchtung

Funktion einrichten

7/

Speichern & SchlieBen
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[8] Tippen Sie auf x".
[9] Nun wird das Bedienelement auf dem Dashboard angezeigt.

Dashboard 05:42 Sa 01-12-2018

Keine Ereignisse

Ereignisse
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9.1.6 Turoffner-Bedienelement erstellen

Vorbedingung
Bitte konfigurieren Sie vor diesem Vorgang eine programmierbare Taste zum Offnen einer Tiir.

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.22 ,Konfiguration der programmierbaren Tasten* auf
Seite 127.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich das Dashboard im Bearbeitungsmodus befindet, tippen Sie auf
eine freie Stelle auf dem Dashboard und tippen Sie dann auf ,+“, um ein Bedienelement
hinzuzufigen.
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[2] Wahlen Sie ,Tirentriegelung auswahlen® aus der Dropdownliste.

[3] Tippen Sie auf ,Weiter".

[4] Waéhlen Sie aus der Dropdownliste die gewiinschte Auf3enstation aus.

[5] Geben Sie den Alias des Geréts ein.

[6] Wahlen Sie die Rahmengrofie. Zur Auswahl stehen ,1 Slot*, ,2 Slots* oder ,4 Slots".
[7]1 Tippen Sie auf ,Speichern & Schliel3en®.

[J Neue Steuerung hinzufiigen

Kontrollrahmen-Typ

Tiir entriegeln

3

Nachste

[J- Einstellung Tir entriegeln

Funktion einrichten

Tarentriegelung auswihien
Tur 8ffnen

Geritename Groge .
Tar &ffnen 2Steckplitze

/

Speichern & SchlieBen
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[8] Tippen Sie auf x".
[9] Nun wird das Bedienelement auf dem Dashboard angezeigt.

Tor 6ffnen

Dashboard 05:49 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse

Ereignisse

Tur 6ffnen
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9.1.7 Aufzug-Bedienelement erstellen

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich das Dashboard im Bearbeitungsmodus befindet, tippen Sie auf
eine freie Stelle auf dem Dashboard und tippen Sie dann auf ,+“, um ein Bedienelement
hinzuzufigen.

[2] Wahlen Sie ,Aufzug“ aus der Dropdownliste.
[3] Tippen Sie auf ,Weiter*.

O Neue Steuerung hinzufiigen

Kentrollrahmen-Typ

Aufzug

3

Néchste
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[4] Geben Sie den Alias des Geréts ein.

[5] Wahlen Sie die Rahmengrofie. Zur Auswahl stehen ,1 Slot, ,2 Slots* oder ,4 Slots*.
[6] Tippen Sie auf ,Speichern & Schliel3en®.

[7] Tippen Sie auf ,x“.

M) Einstellung der Aufzugssteuerung

Funktion einrichten
Geratename
Aufzug
GréBe v
2 Steckplatze

6

Speichern & SchlieBen

Aufzug
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[8] Nun wird das Bedienelement auf dem Dashboard angezeigt.

05:52 Sa 01-12-2018

Dashboard

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Aufzug
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9.1.8 Bedienelement bearbeiten

Stellen Sie sicher, dass sich das Dashboard im Bearbeitungsmodus befindet.

Aufzug

!

= Tippen Sie auf das Pfeilsymbol (z.B. 9) um das Bedienelement in Pfeilrichtung zu
bewegen.

Tippen Sie auf ° um die Einstellungen des Bedienelements zu andern.

= Tippen Sie auf @ um das Bedienelement zu entfernen.
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9.2 Eingehender Anruf

9.2.1 Ruf von AufRenstation

1. Wahrend eines eingehenden Rufs

[\ Eingehend 1

3

10

2. AuBenstation 1

Funktion

Q eingehend” zeigt einen eingehenden Ruf an (maximal 30 Sekunden).
Anzeige des Geratenamens.

Bild anzeigen
Das Bild der rufenden AuR3enstation standardmafiig anzeigen.

Wenn der rufenden Auf3enstation eine Kamera zugewiesen wurde, wird das Bild von der
Kamera hier angezeigt.

Wahrend der letzten 9 Sekunden wird ein Countdown (9...1) angezeigt.
Tippen Sie auf ,, IZL “, um den aktuellen Klingelton stummzuschalten.
Tippen Sie auf @ um den Ruf anzunehmen.

Tippen Sie auf WS um den Hauptturoffner der rufenden AuRenstation freizugeben.
Tippen Sie auf ,<* oder auf ,>“, um die Bilder von den Kameras anzuzeigen.

Tippen Sie auf die programmierbare Taste, falls vorhanden, um die programmierte Funktion
auszufuhren.

Tippen Sie auf ,,mc“, um ein Video aufzunehmen.

Tippen Sie auf @ um manuell einen Schnappschuss zu erstellen.
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2. Wahrend der Kommunikation

Ia Kommunikati0n1 OGeE ﬂ’) ><
9 10 11 12

2. AuBenstation 1 2

3

Nr. Funktion

1 l:'.. Kommunikation“ zeigt einen Kommunikationsprozess an (maximal 120 Sekunden).
2 Anzeige des Geratenamens.

Bild anzeigen
Das Bild der rufenden AuR3enstation standardmafiig anzeigen.

3 Wenn der rufenden Auf3enstation eine Kamera zugewiesen wurde, wird das Bild von der
Kamera hier angezeigt.

Wahrend der letzten 9 Sekunden wird ein Countdown (9...1) angezeigt.
4 Tippen Sie auf ,, Qj’ “, um das Mikrofon stummzuschalten.

5 Tippen Sie auf @ um den Ruf zu beenden.

6 Tippen Sie auf W@ um den Hauptturoffner der rufenden Aufenstation freizugeben.

Wenn IP-Kameras zum Dashboard hinzugefligt wurden, tippen Sie auf ,<* oder auf ,>“, um die

[ Bilder von anderen Kameras anzuzeigen.

8 Tippen Sie auf die programmierbare Taste, falls vorhanden, um die programmierte Funktion
auszufuhren.

9 Tippen Sie auf ,,mc“, um ein Video aufzunehmen.

10 Tippen Sie auf @ um manuell einen Schnappschuss zu erstellen.

1 Tippen Sie auf Ei] J) um die Sprachlautstarke einzustellen.

12 Tippen Sie auf ,X“, um die Kommunikation zu verlassen.
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9.2.2 Ruf von Portierzentrale/Innenstation

1. Wahrend eines eingehenden Rufs

[\ Eingehend 1

Innenstation 2 2

Nr. Funktion

1 Q eingehend" zeigt einen eingehenden Ruf an.
2 Anzeige des Geratenamens.
3 , = “zeigt an, dass kein Bild auf dem Bildschirm angezeigt werden kann.

Wahrend der letzten 9 Sekunden wird ein Countdown angezeigt (9...1).
4 Tippen Sie auf ,, ‘QL “, um den aktuellen Klingelton stummzuschalten.

5 Tippen Sie auf @ um den Ruf anzunehmen.
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2. Wahrend der Kommunikation

[l Kommunikation 1
Innenstation 2 2

Nr. Funktion

1 Q Kommunikation“ zeigt einen Kommunikationsprozess an.
2 Anzeige des Geratenamens.
3 , = “zeigt an, dass kein Bild auf dem Bildschirm angezeigt werden kann.

Wahrend der letzten 9 Sekunden wird ein Countdown angezeigt (9...1).
4 Tippen Sie auf ,, Sg’ “, um das Mikrofon stummzuschalten.
S Tippen Sie auf @ um den Ruf zu beenden.

6 Tippen Sie auf E:] >) um die Sprachlautstarke einzustellen.

7 Tippen Sie auf ,X“, um die Kommunikation zu verlassen.
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9.2.3 Ruf von Turklingel

N
Wenn die Turklingel betatigt wird, zeigt das Gerét 5 Sekunden lang ”[;l “in der Statusleiste an.

Wenn die Turklingel mit der Kamera verknipft ist, dann zeigt das Panel das Bild von der
Kamera automatisch an.

Dashboard 03:36 Sat 01-12-2018 (§) 29.1°C

®

No events
Events Assistance
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9.3 Intercom

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Intercom-Bedienelement fir eine Sprechanlage zum Dashboard hinzufligen.
= Siehe hierzu siehe Kapitel 9.1.4 ,Intercom-Bedienelement erstellen auf Seite 174.

[2] Tippen Sie auf dem Dashboard auf die gewlinschte Intercom, um einen Ruf zu starten.

Dashboard 07:52 Sa 01-12-2018

Keine Ereignisse Alarmiel

Ereignisse Unterstiitzung X

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tar ffnen Aufzug

2(®) A

L1 Anwihlen

Innenstation Gruppe
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9.4 Concierge rufen

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Konfigurieren der Adresse der Standard-Concierge-Station.

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.4.9 ,Konfigurieren der Adresse der Standard-Concierge-
Station” auf Seite 165.

[2] Concierge-Station-Bedienelement zum Dashboard hinzufiigen.
= Siehe hierzu siehe Kapitel 9.1.4 ,Intercom-Bedienelement erstellen auf Seite 174..

[3] Tippen Sie auf dem Dashboard auf die gewiinschte Concierge Station, um einen Ruf zu
starten.

Dashboard 07:52 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir 6ffnen i Aufzug

OES

L1 Anwihlen

Portierstation 1
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9.5
9.5.1

Uberwachung

Videoiuberwachung aufrufen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Bedienelement fiir die gewilinschte Auf3enstation oder die IP-Kamera zum Dashboard

hinzuftigen.

=  Siehe hierzu siehe Kapitel 9.1.3 ,Kamera-Bedienelement erstellen” auf Seite 171.

[2] Tippen Sie auf dem Dashboard auf die gewiinschte Auf3enstation oder IP-Kamera, um die

Uberwachung zu starten.

Dashboard 07:52 Sa 01-12-2018
Keine Ereignisse Alarmiel ot
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tar 6ffnen

B A

Aufzug
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9.5.2 Uberwachung der AuRenstation

2 Videm‘.iberwachung’l @lec "(]’) ><
8 9 10 11

10

11

2. AuBenstation 1 2

Beschreibung

l:l Videoiiberwachung® zeigt den Uberwachungsstatus an (120 Sekunden).
Anzeige des Geratenamens.

Bild anzeigen
Bild von der betreffenden Aul3enstation anzeigen.

Wenn der rufenden Auf3enstation eine Kamera zugewiesen wurde, wird das Bild von der
Kamera hier angezeigt.

Wahrend der letzten 9 Sekunden wird ein Countdown (9...1) angezeigt.

Q

Tippen Sie auf , ¥ “, um die Stummschaltung des Mikrofons aufzuheben.

Tippen Sie auf ,, Sg “, um das Mikrofon stummzuschalten.

Tippen Sie auf WO um den Hauptturoffner der betreffenden Aufienstation freizugeben.

Tippen Sie auf ,<* oder auf ,>“, um die Bilder von der anderen Auflenstation oder von den
Kameras anzuzeigen.

Tippen Sie auf die programmierbare Taste, falls vorhanden, um die programmierte Funktion
auszufuhren.

Tippen Sie auf ,,mc“, um ein Video aufzunehmen.

Tippen Sie auf @ um manuell einen Schnappschuss zu erstellen.

Tippen Sie auf Ei] )) um die Sprachlautstarke einzustellen.

Tippen Sie auf ,X*, um die Uberwachung zu verlassen.

Produkthandbuch 2TMD042400D0019

| 195



Bedienung

9.5.3  Uberwachung durch IP-Kamera

Ll Videoiiberwachung 1

38A 2

3

Nr. Funktion

1 Q Videoiiberwachung* zeigt den Uberwachungsstatus an (120 Sekunden).

2 Anzeige des Geratenamens.

3 Anzeige des Bilds der betreffenden Kamera.
Wahrend der letzten 9 Sekunden wird ein Countdown angezeigt (9...1).

4 Tippen Sie auf ,<* oder auf ,>“, um die Bilder von der anderen Auf3enstation oder von den
Kameras anzuzeigen.

S Tippen Sie auf i “, um ein Video aufzunehmen.

6 Tippen Sie auf @ um manuell einen Schnappschuss zu erstellen.

7 Tippen Sie auf ,X*, um die Uberwachung zu verlassen.
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9.6 Sperre freigeben

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Bedienelement fur Turoffner zum Dashboard hinzufiigen.
= Siehe hierzu siehe Kapitel 9.1.6 , Tur6ffner-Bedienelement erstellen” auf Seite 180.

[2] Tippen Sie auf dem Dashboard auf den gewtinschten Turéffner, um die Tar zu 6ffnen.

[3] Wenn der Vorgang erfolgreich war, wird @ auf dem Bildschirm angezeigt.

Dashboard 07:52 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tar 6ffnen

() A X

Dashboard 07:52 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir &ffnen

() 5 v 2
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9.7

Licht einschalten

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Bedienelement fiir Licht zum Dashboard hinzufligen.
= Siehe hierzu siehe Kapitel 9.1.5 ,Licht-Bedienelement erstellen® auf Seite 177.

[2] Tippen Sie auf dem Dashboard auf das gewiinschte Licht, um es einzuschalten.

[3] Wenn der Vorgang erfolgreich war, wird O auf dem Bildschirm angezeigt.

Dashboard

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tar 6ffnen

B A

Dashboard 07:52 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir 6ffnen Aufzug

B A
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9.8 Aufzugruf

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Bedienelement fiur Aufzug zum Dashboard hinzuftigen.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 9.1.7 ,Aufzug-Bedienelement erstellen” auf Seite 183.

[2] Tippen Sie auf dem Dashboard auf den gewiinschten Aufzug, um ihn zu aktivieren.

[3] Tippen Sie auf das Richtungssymbol, z.B., ~ “, um den Aufzug zu rufen. ° zeigt an,
dass der Vorgang erfolgreich war.

Dashboard

®

Keine Ereignisse
Ereignisse

Innenstation 00... Portierstation 1

B A

Dashboard

®

Keine Ereignisse
Ereignisse

) Aufzug anrufen

Innenstation Gr...

)

07:52 Sa 01-12-2018

r
)

Alarmierd
Unterstiitzung

2. AuBenstation 1 Tar &ffnen

e b}

07:57 Sa 01-12-2018

EF ..

Fahrtrichtung wahlen:

2ot
-

Aufzug

2
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[4] auf dem Dashboard zeigt den Vorgang an.

Dashboard 07:52 Sa 01-12-2018
Keine Ereignisse Alarmiel
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation 00... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir &ffnen

B A
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9.9 Sprachkonfiguration

9.9.1 Sprachlautstarke einstellen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie auf dem Dashboard auf das Sprachsymbol Eq ))
[2] Ziehen Sie den Scroll-Balken im Pop-up-Fenster, um die Sprachlautstérke einzustellen.

Dashboard 00:23 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation Gr... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir &ffnen

B A O Gy

Dashboard 00:24 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Lautstérke

50%
< e O

Bitte nicht stéren (=) Fiir alle Zentralen @ )

Innenstation Gr... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tur 6ffnen

B A

Aufzug
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9.9.2

Funktion ,,Stummschaltung“ konfigurieren

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie auf dem Dashboard auf das Sprachsymbol '4 ’)

[2] Wéhlen Sie im Pop-up-Fenster den Stummschaltetyp. Es kann zwischen ,2 Std*, ,Heute®
oder ,Immer* ausgewahlt werden.

[3] Wahlen Sie die jeweiligen Objekte aus.

= Wenn ,FUr alle Zentralen“ deaktiviert ist, dann kommt die Stummschaltung nur fur das
aktuelle Panel zur Anwendung.

= Wenn ,FUr alle Zentralen® aktiviert ist, dann kommt die Stummschaltung fur alle Panels im
selben Apartment zur Anwendung.

Wenn das Panel neu gestartet wird, werden alle Einstellungen zur Stummschaltung geldscht.

Dashboard 00:23 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse
Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation Gr... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir &ffnen

@ & R EJL

Dashboard 00:25 Sa 01-12-2018

Lautstirke Ende der Stummschaltung: 02-12-2018 00:00

@ q 0—3 <D

Bitte nicht stéren (= Fir alle Zentralen (£ @

Ereignisse Unterstiitzung

Innenstation Gr... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir &ffnen Aufzug

B A
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9.10 Alarm anfordern

Wenn Sie in Not sind oder bei Ihnen etwas passiert ist oder wenn Sie mit einer alteren oder
kranken Person zusammen leben und diese Unterstiitzung bendtigt, dann kdnnen Sie einen
Alarm anfordern.

Eine automatische Meldung wird an die gemeinsamen Benutzerkonten der Familie und der APP
versandt.

Gehen Sie folgendermalien vor:
[1] Tippen Sie auf dem Dashboard auf ,Alarmierung®.
[2] Tippen Sie auf ,ALARM senden®.

[3] Wenn der Vorgang erfolgreich war, wird ,SOS-Signal gesendet” auf dem Bildschirm
angezeigt.

Dashboard 00:25 Sa 01-12-2018

®

Keine Ereignisse B e ) “Bopft
[T Y » -

- —

Innenstation Gr... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir 6ffnen Aufzug

A O b}

Dashboard 00:25 Sa 01-12-2018

B ..

/\ Warnung
Alarmanforderung

Keine Ereignisse
Ereignisse

innenstation Gr ot Wenn Sie die Alarmanforderung bestatigen, wird eine automatische
Warnmeldung an alle mit dem Konto verbundenen Mobiltelefone und an die
standardmaBige Guard Unit (falls vorhanden) weitergeleitet.

ALARM senden Abbrechen

2
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9.11 Historie

Aufrufen der Seite ,,Rufhistorie

Tippen Sie auf dem Dashboard auf ,Ereignisse”, um die ,Rufhistorie aufzurufen.

‘-g “ zeigt an, dass Rufe verpasst wurden.

Dashboard 00:28 Sa 01-12-2018

4
®

|
1Veranstaltung Alarmiert g

Ereignisse Unterstﬂtzbnﬁ

Innenstation Gr... Portierstation 1 2. AuBenstation 1 Tir &ffnen

B A o
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Anzeigen der Rufprotokolle
Auf der Seite ,Rufhistorie”

Benachrichtigungen 00:30 Sa 01-12-2018

RUFHISTORIE ANDERE

2 3 4

01-12-2018 00:26 2. AuBenstation 1 =

01-12-2018 07:56 2. AuBenstation 1 g

01-12-2018  07:55 g:;”;aﬁ(’” Y

01-12-2018 Innenstation 2 =
01-12-2018 07:15 2. AuBenstation 1

01-12-2018 01:26 2. AuBenstation 1

01-12-2018 02:01 2. AuBenstation 1 = e

02-12-2018 08:23 2. AuBenstation 1

Nr. Beschreibung

° zeigt an, dass ein Eintrag ein Video enthélt.
,®“ zeigt einen verpassten Ruf an.

m zeigt einen SOS-Eintrag an.
1 » @ “ zeigt eine Intercom an.
E_ zeigt eine Turéffnung an.
lEﬂ zeigt an, dass ein Eintrag keinen Schnappschuss enthalt.
& zeigt einen Ruf der Concierge Station an.

2 Anzeige von Datum und Uhrzeit des Eintrags

3 Anzeige des Objektnamens

X

" Q‘D “ = verpasster Ruf
*4

" % “ = eingehender Ruf

o
» =“=ausgehender Ruf
@ = Tur offnen
5 Videos abspielen oder Bilder anzeigen
6 Nach unten scrollen, um weitere Videos oder Bilder anzuzeigen
7 Wischen Sie den betreffenden Eintrag nach links und tippen Sie auf E um ihn zu entfernen.
8 Tippen Sie auf ,Alles I6schen®, um alle Historienaufzeichnungen zu I6schen.
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9.12

Bildschirm bereinigen

Gehen Sie folgendermaf3en vor:
[1] Tippen Sie unter ,Display® auf ,Einstellungen®.
[2] Tippen Sie auf ,Display-Reinigungsmodus aktivieren®.

[3] Auf dem Bildschirm wird ein Countdown (30...1) angezeigt. Sdmtliche Vorgange auf dem
Bildschirm werden auler Kraft gesetzt. Das Panel verlasst den ,Reinigungsmodus®, wenn
ein Ruf eingeht.

X Einstellungen 00:30 Sa 01-12-2018

®© Display EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER

) Ton 1 2

S Cloud-Verbindungen ’;‘f‘; Display-Reinigungsmodus aktivieren

95 Zeit und Datum Helligkeit

trittsmanagement oy

AL Benutzereinstellungen
Anzeigemodus

5 Videoliberwachung Farbthema
Dunkles Thema

;J Intercom Liste

[ Programmierbare Taste Temperatur
Temperatur

5 . ° Celsius
08 Erweiterte Einstellungen

[l Reumtemperatur in Statuszeile anzeigen

() Software-Update

(@) Info

Darstellung Bedienelemente
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10 Hausautomatisierung

10.1 KNX-Einstellungen

10.1.1 Vorbedingung

Sie missen vor der Verwendung im Einrichtungs-Assistenten die ,KNX-Funktion aktivieren.

< System-Konfiguration

Wahlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
- Welcome IP
M Hausautomatisierung

. free@home

Weiter

< System-Konfiguration

Waéhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
M welcome IP
Vi Hausautomatisierung

. free@home

Weiter
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10.1.2 Einrichtungs-Assistent - nur KNX

Gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent” die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Waéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren®, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswéhlen Region auswahlen
Sprache . Region
Deutsch -

M Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

3

W OSS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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[5] Wahrend der ,Assistenteneinrichtung“ unter ,System-Konfiguration*:

= Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Tirkommunikation Welcome IP*
= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,KNX".

[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< System-Konfiguration

Wiéhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
- Welcome IP
& Hausautomatisierung

&) KNX . free@home

5

)

Weiter
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[7] Tippen Sie unter ,IP-Adressierung” auf ,Bearbeiten”.
= Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN" und ,WIFI“ ausgewahlt werden.

= Wabhlen Sie den Adresstyp aus; es kann zwischen ,DHCP* und ,Anpassbare Adresse*
ausgewahlt werden.

= Tippen Sie auf ,Speichern®, wenn die Einstellungen geandert wurden.
[8] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< IP-Adressierung

IP-Adresse

8

Weiter

< IP-Adressierung

ofz Netzwerk bearbeiten

] . ~
Verbindungseinstellungen

® Lan @ wr

Adressierungseinstellungen

®) DHCP(Standard) @ Anpassbare Adresse

Speichern

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 | 210



Hausautomatisierung

[9] Wahlen Sie den Netzwerktyp. Es kann zwischen ,KNX IP Schnittstelle® und ,KNX IP Router®
ausgewahlt werden.

= Geben Sie die IP-Adresse ein.

[10]Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Funktion zu
aktivieren/deaktivieren.

m Die Funktion muss aktiviert sein, wenn ein IPS mit Verschlisselung verwendet wird.
Wenn die Funktion aktiviert ist, missen Sie das Tunneling-Passwort eingeben.

= Wenn die Funktion aktiviert ist, kbnnen Sie den Authentifizierungs-Code eingeben
(optional).

[11]Konfigurieren Sie die DCA-Verbindungseinstellungen.
Geben Sie den Alias des Panels ein.
= Geben Sie das Download-Passwort ein.

= Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um eine hohere Sicherheit der Kommunikation zu
gewabhrleisten.

[12]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< KNX Konfiguration

KNX IP Netzwerkeinstellungen DCA-Verbindungseinstellung

® knxipschnittstele (@) KNX IPRouter Gerstename
IPTouch10_FOOC

1P-Adresse
Passwort fir Online-Download

10 M KNXnet/IP secure

. Nur sichere Kommunikation

12

Weiter
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[13]Unter ,Uhrzeit und Datum® kdnnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung zu tberspringen.

= Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.7 ,Uhrzeit- und Datumseinstellung” auf Seite 88.
[14]Es gibt 5 Bildschirmansichten, die Sie durch die Benutzung des Panels fihren.
[15]Tippen Sie auf ,Uberspringen“, wenn Sie bereits mit dem Panel vertraut sind.

< Uhrzeit und Datum

15:30:17

Sa 01-12-2018

Uhrzeit und Datum bearbeiten Weiter

Uberspringen
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10.1.3 Einrichtungs-Assistent - Tirkommunikation mit KNX

Gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent” die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Waéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren®, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswéhlen Region auswahlen
Sprache . Region
Deutsch -

M Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

3

W OSS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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[5] Wahrend der ,Assistenteneinrichtung” unter ,System-Konfiguration*:
= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Tirkommunikation Welcome IP*
= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,KNX".

[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

Weitere Details zu anderen Einstellungen finden Sie in folgenden Kapiteln.

= Weitere Details zur ,Turkommunikation“: siehe Kapitel 8.2 ,Einrichtungs-Assistent - Nur
Turkommunikation® auf Seite 33.

= Weitere Details Uber ,KNX*: siehe Kapitel 10.1.2 ,Einrichtungs-Assistent - nur KNX* auf
Seite 208.

< System-Konfiguration

Wahlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
| welcome IP

M Hausautomatisierung

®) KNX 5 . free@home

6

Weiter
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10.1.4 Informationen anzeigen

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie auf dem Dashboard auf ,Dashboard®.
[2] Tippen Sie auf @

[3] Tippen Sie auf ,Uber".

[4] Tippen Sie auf ,KNX".

[5] Die grundlegenden KNX-Informationen werden angezeigt.

= Geratename
= |P-Adresse der KNX-Schnittstelle
= Verbindungsstatus

X Dashboard 1 15:42 Sa 01-12-2018 (§) 28,5°C

T

Keine Ereignisse

Ereignisse

X Einstellungen 15:43 Sa 01-12-2018 [';‘J 28,5°C

@ Display NETZWERK KNX ALLGEMEIN QR-CODES

<) Ton 4

KNX

S Cloud-Verbindungen
Gerétename IPTouch10_FOOC

S Zeit und Datum 5 IP-Adresse der KNX-Schnittstelle

=3 Zutrittsmanagement Verbindung zur Schnittstelle Getrennt

AL Benutzereinstellungen

# Videoiiberwachung

5,

€32 Erweiterte Einstellungen

Software-Update

Info 3
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[6] Tippen Sie auf ,Allgemein®.

[7]1 Uberpriifen Sie den Betriebsmodus.

Display

P Ton
Cloud-Verbindungen
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen
Video(iberwachung
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

Info

15:43 Sa 01-12-2018 \7

NETZWERK KNX ALLGEMEIN QR-CODES

6

Gemeinsame

Betriebsmodus
Netzwerkadresse
Firmwareversion
MCU-Version
Hardware Version

Seriennummer

izenzvertrag anzeigen

Software- und Benutzervereinbarung

Protokoll exportieren

KNX

192.168.1104.
HGI17-U2_Main_V3.05_20240910_MP_IMX6SOLO
HGI17_MCU_V2.03_20220211, PP_IMX6
HGI17_Board_V1.00_20190829_PP
102807ATFO4FOOC(NAV)
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10.1.5 Konfigurieren des Systemcodes

Wenn die Funktion ,,Systemeinstellungen fiir Endanwender aktivieren” Giber das ETS-Tool auf
,Mit Code” gesetzt ist, dann missen Sie den Systemcode eingeben, um die ,Einstellungen”

aufzurufen.

= Der voreingestellte Systemcode lautet ,0000“.

X Einstellungen

® Display

) Ton

Cloud-Verbindungen

Zeit und Datum

=0 Zutrittsmanagement

~¢ Benutzereinstellungen

D Videoiberwachung

& Intercom Liste

: Programmierbare Taste

veiterte Einstellungen

are-Update

11:31am Fr2024-09-13 L; -

EINSTELLUNGEN BILDSCHIRMSCHONER

s, Display-Reinigungsmodus aktivieren

Helligkeit

&

Start with Seite

Startwith Seite

Dashboard

Anzeigemodus

Farbthema
Dunkles Thema

Temperatur

Temperatur

° Celsius

/| Raumtemperatur in Statuszeile anzeigen
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€«

Sie konnen den Systemcode unter ,Einstellungen “ andern.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen auf ,Zutrittsmanagement®.

[2] Tippen Sie auf ,Gesicherte Bereiche®.

[3] Tippen Sie auf ,System®.

[4] Tippen Sie auf ,PIN-Code andern®.

[5] Geben Sie das neue Passwort ein (das voreingestellte Passwort lautet ,,0000%).
[6] Tippen Sie auf ,Speichern®.

X Einstellungen 11:33am Fr2024-09-13 O -

@ Display GESICHERTE BEREICI§ AUSSENSTATION

PIN-Code &ndern fiir:

% Cloud-Verbindungen

% Zeit und Datum

{ Benutzereinstellungen

5 Videoiberwachung S Erweiterte Einstellungen 5 4

) Intercom Liste ARHEb et
: Programmierbare Taste
rweiterte Einstellungen

oftware-Update

nfo

X Einstellungen 11:33am Fr 2024-09-13 L_i
@ Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION
PIN-Code &ndern fiir:

> Cloud-Verbindungen
% Zeit und Datum

D Zutrittsmanagement
f Benutzereinstellungen
5 Videoiiberwachung rweiterte Einstellungen
O Intercom Liste
: Programmierbare Taste

2 Erweiterte Einstellungen

oftware-Update

nfo
v Speichern 6

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 | 218



Hausautomatisierung

10.1.6 Konfigurieren der PIN-Codes

Wenn die Funktion ,PIN-Codes kénnen vom Endanwender geandert werden* im ETS-Tool
aktiviert ist, dann missen Sie den PIN-Code eingeben, um die Gerateseite anzuzeigen.

= Das voreingestellte PIN-Code Level 1 lautet ,1111%.
= Das voreingestellte PIN-Code Level 3 lautet ,2222°
= Das voreingestellte PIN-Code Level 3 lautet ,3333".

Zugangscode

@ O O O O

= Rockswitch 11:34am Fr2024-09-13 [‘;"J 8,8

1bit H Force on/off B 100% 255/0 H -128/127

Temperature : : : 2 byte floating

NG

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 | 219



Hausautomatisierung

Sie konnen den PIN-Code unter ,Einstellungen” dandern.
Gehen Sie folgendermaRen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Zutrittsmanagement®.
[2] Tippen Sie auf ,Gesicherte Bereiche®.
[3] Tippen Sie auf ,System®.
[4] Tippen Sie auf ,PIN-Code andern®.
[5] Geben Sie das neue Passwort ein (das voreingestellte Passwort lautet ,,0000%).
[6] Tippen Sie auf ,Speichern®.
X Einstellungen 11:37 am Fr2024-09-13 (3] 2!
Display GESICHERTE BEREICI AUSSENSTATION
fon PIN-Code andern fir: r2
> Cloud-Verbindungen
) Zeit und Datum
<> Zutritsmanagement |
£, Benutzereinstellungen
h Viceodherwachiing Erweiterte Einstellungen [ 4
T (e Lsm PIN-Code andern
() Programmierbare Taste
e s
Software-Update

Info

Einstellungen 11:37am Fr2024-09-13 L; -
@ Display GESICHERTE BEREICHE AUSSENSTATION

Ton
PIN-Code andern fiir:

Cloud-Verbindungen 3o
g 258 System
Zeit und Datum Level 1

=0 Zutrittsmanagement Level 2

Benutzereinstellungen Level 3

5 Videoiiberwachung Erweiterte Einstellungen [

0 Intercom Liste
(O programmierbare Taste
veiterte Einstellungen

Software-Update

6 J Speichern
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10.1.7

Konfiguration der programmierbaren Tasten

Programmierbare Tasten hinzufligen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".

[2] Tippen Sie auf ,Programmierbare Taste".

[3] Die Uber das ETS-Tool konfigurierten programmierbaren Tasten werden angezeigt.
[4] Tippen Sie auf die gewiinschte programmierbare Taste, um ihren Namen zu &ndern.

[5] Tippen Sie auf @ um die programmierbare Taste auf dem Dashboard anzuzeigen.

X Einstellungen

@ Display

<) Ton

S Cloud-Verbindungen

9 Zeit und Datum

=9 Zutrittsmanagement

S Benutzereinstellungen

«2 Videoliberwachung

G Intercom Liste

D Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

(i) Info

11:38am Fr2024-09-13 L; =

PROGRAMMIER-TASTEZ BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

5 @® Auf Dashboard anzeigen
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[6] Wenn ,Aktor in APP* aktiviert ist, wird dieser IP-Schaltaktor auf dem APP-Bildschirm
angezeigt. Diese Funktion kann nur fiir einen IP-Schaltaktor aktiviert werden.

[7] Wenn ,Sperre mit KNX verknlpfen® aktiviert ist, dann 6ffnet der IP-Schaltaktor oder die
Aul3enstation die Tur oder schaltet ein Licht ein, wenn ein KNX-Bedienelement ausgeldst
wird. Diese Funktion kann nur fur ein Gerat aktiviert werden.

X Einstellungen 11:39am Fr2024-09-13 yC

® Display PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

S Cloud-Verbindungen
95 Zeit und Datum
=0 Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
2 Videoliberwachung 7 Tir 6ffnen
Details bearbeiten

Intercom Liste

[J Programmierbare Taste ) Auf Dashboard anzeigen

weiterte Einstellungen 6 [ Aktor inder app

7 [ schioss mit KNX verbinden

Software-Update

Info
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Programmierbare Taste entfernen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".
[2] Tippen Sie auf ,Programmierbare Taste".

[3] Wischen Sie die gewiinschte programmierbare Taste nach links.

[4] Tippen Sie auf ,, , um sie zu entfernen.

X Einstellungen 11:39am Fr2024-09-13 0 —

@ Display 2 PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

) Ton
S Cloud-Verbindungen
“I Zeit und Datum
=D Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
2 Videolberwachung 7 Tir 6ffnen
e Details bearbeiten
() Programmierbare Taste 1 ) Auf Dashboard anzeigen
:"‘ Erweiterte Einstellungen . Aktor inder APP
[ schioss mit KX verbinden

Software-Update

i) Info
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Programmierbare Tasten zum Bildschirm Tirkommunikation hinzuftigen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".

[2] Tippen Sie auf ,Bildschirm Tidrkommunikation®.

[3] Wahlen Sie auf die gewiinschte programmierbare Taste aus.

[4] Bearbeiten Sie die Liste der Bedienelemente auf dem Turkommunikations-Bildschirm:
= Tippen Sie auf ,—“, um diese programmierbare Taste zur Liste hinzuzufiigen.

= Tippen Sie auf ,—“, um diese programmierbare Taste von der Liste zu entfernen.

Bis zu 5 programmierbare Tasten kdnnen zu der Liste hinzugefiigt werden.

X Einstellungen 11:40 am Fr2024-09-13 (|

®© Display PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION 2

) Ton
Bedienelemente werden von links nach rechts angezeigt:

S Cloud-Verbindungen
95 Zeit und Datum
<9 Zutrittsmanagement
S Benutzereinstellungen
¥ Videoliberwachung

i Tar 8ffnen
O Intercom Liste
[ programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Software-Update
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[5] Wahlen Sie auf die gewlinschte programmierbare Taste aus.

[6] Passen Sie die Reihenfolge der programmierbaren Tasten in der Liste der Bedienelemente
an:

= Tippen Sie auf ,1, um die programmierbare Taste nach oben zu schieben.
= Tippen Sie auf ,|“, um die programmierbare Taste nach unten zu schieben.

= Die gewtnschten programmierbaren Tasten werden entsprechend der Liste der
Bedienelemente auf dem Bildschirm Turkommunikation angezeigt.

X Einstellungen 11:40 am Fr2024-09-13 (§)
® Display PROGRAMMIER-TASTE  BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION
<) Ton

[i Tir&ffnen

Cloud-Verbindungen

% Zeit und Datum

~4 Benutzereinstellungen

| Eingehend

AuBenstation 3
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10.1.8 Konfigurieren der erweiterten Einstellungen

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Erweiterte Einstellungen® und geben Sie das
erweiterte Passwort ein (das im System voreingestellte Passwort lautet 345678), um auf die
.Erweiterten Einstellungen® zuzugreifen.

[2] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Gebaudetechnik®.

[3] Wahlen Sie den Netzwerktyp. Es kann zwischen ,KNX IP Schnittstelle und ,KNX IP Router®
ausgewahlt werden.

= Geben Sie die IP-Adresse ein.

[4] Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Funktion zu
aktivieren/deaktivieren.

m Die Funktion muss aktiviert sein, wenn ein IPS mit Verschlisselung verwendet wird.
Wenn die Funktion aktiviert ist, miissen Sie das Tunneling-Passwort eingeben.

= Wenn die Funktion aktiviert ist, kbnnen Sie den Authentifizierungs-Code eingeben
(optional).

[5] Tippen Sie auf ,OK*, um die Anderungen zu speichern.
[6] Konfigurieren Sie die DCA-Verbindungseinstellungen.
Geben Sie den Alias des Panels ein.

= Geben Sie das Download-Passwort ein.

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um eine hthere Sicherheit der Kommunikation zu
gewabhrleisten.

[7] Tippen Sie auf ,0K*, um die Anderungen zu speichern.

X Einstellungen 02:16 pm Fr 2024-09-13 §O -—-

@ Display PANEL iﬂ)'\UDETECHNIK AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

<) Ton
KNX IP Netzwerkeinstellungen

% Cloud-Verbindungen
®) KNXIP Schnittstelle @ «nx 1PRouter

e 3

=0 Zutrittsmanagement
4 /| KNXnet/IP secure

AL Benutzereinstellungen

#2 Videolberwachung

U Intercom Liste

[ Programmierbare Taste
DCA-Verbindungseinstellung
iterte Einstellungen 1
Geritaname

IPTouchl10_0966

vare-Update
Passwort fir Oniine-Downioad

- Nur sichere Kommunikation

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 | 226



Hausautomatisierung

10.1.9 Konfigurieren der Hausautomatisierungsgerate

Die Gerate der Hausautomatisierung konnen auf zwei Arten konfiguriert werden.
Option 1: Lesen der .pid-Datei von der SD-Karte auf dem Panel

Bitte stellen Sie sicher, dass die .pid-Datei auf der SD-Karte abgespeichert ist und dass die SD-
Karte in das Panel eingesetzt wurde.

Gehen Sie folgendermalien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Erweiterte Einstellungen® und geben Sie das
erweiterte Passwort ein (das im System voreingestellte Passwort lautet 345678), um auf die
.Erweiterten Einstellungen® zuzugreifen.

[2] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,,Gebaudetechnik®.
[3] Tippen Sie auf ,.pid-Datei von SD-Karte lesen®.
[4] Suchen Sie die gewlnschte .pid-Datei auf der SD-Karte.
[5] Tippen Sie auf ,.pid-Datei installieren®.
< Einstalungen 1111 Fr13-00-2024 (3) 20.°C

@ Display PANEL GEBAUDETECHNIK AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

<0 Ten 2

% Cloud-Verbindungen
/| KNXnet/IP secure

% Zeit und Datum

= Zutrittsmanagement
Authentifizierungs-Code

S Benutzereinstellungen
#5 Videoiiberwachung

DCA-Verbindungseinstellung

O Intercom Liste Gerstaname
IPTouch10_0966

[J programmierbare Taste Passwert fir Online-Download

Erweiterte Einstellungen 1
- Nur sichere Kommunikation
Software-Update

lifie Uber SD-Karte programmieren:

3 O .pid-Datei von SD-Karte lesen

X Einstellungen 11:11 Fr13-09-2024 (§) 29,1°C

® Display PANEL GEBAUDETECHNIK AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

<P Ton _
> .pid-Datei lesen
S Cloud-Verbindunge SD-Karte

@5 Zeit und Datum
Installieren IP Touch 10_new Ul_all.pid 4

=0 Zutrittsmanageme
A Benutzereinstellun Wenn Sie diese pid-Datei laden, werden alle bestehenden Informationen im Panel geléscht ...
] Sind Sie sicher?

# Videoiiberwachung

Intercom Liste

0
[ Programmierbare ' 5

o .
€03 Erweiterte Einstell . A n
R &4 .pid-Datei installieren

‘:3' Software-Update

@ Info

O .pid-Datei von SD-Karte lesen
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[6] ,SD-Karte lesen* wird im Display angezeigt.
[7] KNX-Gerate wurden auf dem Panel erfolgreich konfiguriert.

X Einstellungen 11:11 Fr13-09-2024 @ 29,1°C

.pid-Datei lesen
SD-Karte

6

("% SD-Karte lesen
L

€33 Erweiterte Einstell

O .pid-Datei von SD-Karte lesen

11:13am Fri2024-09-13 §0 -

1bitwith status Force ON/OFF 3 100%
(YL

~ -, ~
;; bd

temperature

14 byte display
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Option 2: Download der .pid-Datei auf das Panel durch ETS-Tool

Siehe hierzu das ETS-Produkthandbuch.
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10.1.10 Anzeigen der Hausautomatisierungsgeréate

Sie kénnen den Bildschirm nach links oder rechts wischen, um die Gerate der
Hausautomatisierung anzuzeigen.

= switch

toggle 3 1bit with status

11:13am Fri2024-09-13 yO —

Force ON/OFF : 100%

14 byte display

Oder tippen Sie auf E und dann auf ,Kategorie* und auf den Geratetyp, um die Gerate der
Hausautomatisierung anzuzeigen.

X Lighting

() fraya

Shading
Climate
Music
Scenes
Values
Security
Energy

Others

1i:14 am Fri 2024-09-13 O -

-32768

Ay

~ -
;;
-

L4

~ -
s ~
-

Dimmer with st... !

Dimmer sliderw... i
0% 0%

L4
~ -
;;

-4 byte

Force ON/OFF

Ay
~ L d
;;

1 bit with status

Ay
-~ ”
;;
-

Dali no status Dali status

0%
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10.1.11 Konfigurieren der KNX-Timer

Sie konnen die ,KNX Timer” Funktion verwenden, um die KNX-Geréate wahrend eines
bestimmten Zeitraums automatisch zu steuern.

Aufrufen der ,,KNX Timer“-Seite

Gehen Sie folgendermalien vor:
[1] Tippen Sie auf dem Dashboard auf E
[2] Tippen Sie auf E

02:19 pm Fr2024-09-13 (§) 27,5°C

o > ®
/
4 offen\\s‘/ & "’, Keine Ef

L

e s %
Beleuchtung Rolladen -, ‘RTRs A3 Ereignisse

11:00 pm Time program 1 Aus 11:00 pm Time program 1 Aus 11:00 pm Time program 1 Aus

@) Heute ‘ @ Morgen @) sonntag

Tar ffnen

ba

X fraya 02:23 pm Fr2024-09-13 (3] 27,5°C

o Pl .
Alle aus™ 4 offen ! 4 KeineEl

< + N "
Rolladen R RTRS "=t 3 Ereignisse

O Beleuchtung

Beleuchtung @ Heute @ Morgen @ sonntag
11:00 pm Time program 1 Aus 11:00 pm Time program 1 Aus 11:00 pm Time
Klima

Musik
Tir &ffnen
Werte

Sicherheit

Energie 1 i

Andere
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Vordefinierte Timer

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Ubersicht Timer* auf ,Vordefinierte Timer*.

[2] Der uber das ETS-Tool vordefinierte Timer wird angezeigt.

= Tippen Sie auf () um den Timer des Gerats zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
[3] Die Zeitfenster werden ebenfalls angezeigt.

= Es kénnen maximal 10 Timer eingestellt werden.

= Tippen Sie auf 0 um die Timer zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

[4] Tippen Sie auf 0 um einen neuen Timer fUr das Gerat hinzuzuflgen.
X Ubersicht Timer 02:23 pm Fr2024-09-13 (§) 27,5°C
@ vVordefinierte Timer 'I - 2 ®  Zeitfenster
ndividuelle Timer 3 08:00 am - 11:00 pm

@y Anwesenheitssimulation

A Urlaub
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[5] Wischen Sie den Timer nach links, um weitere Vorgénge anzuzeigen.

= Tippen Sie auf (3 um die Timer zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
= Tippen Sie auf E um einen neuen Timer zu duplizieren.

= Tippen Sie auf um den Timer zu entfernen.

X Ubersicht Timer 09:58am Sa 2024-09-14 §O -

@) Vordefinierte Timer @ Tin i Zeittenster

ndividuelle Timer 11:00 pm

nwesenheitssimulation

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 | 233



Hausautomatisierung

Individuelle Timer
Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Ubersicht Timer* auf ,Individuelle Timer*.

[2] Tippen Sie auf 0 um einen neuen Timer hinzuzufigen.

[3] Suchen Sie das gewilnschte Gerat und tippen Sie auf @
% Ubersicht Timer 09:59 am Sa 2024-09-14 |.:.] 27,5°C

@) Vordefinierte Timer

ndividuelle Timer 1

@) Anwesenheitssimulation

) Urlaub

:
Kein individueller Timer festgelegt.

Starten Sie indem Sie einen neuen Timer
hinzufiigen.

= switch 09:59am S5a2024-09-14 (4] 27,5°C

toggle 1bitwith status (@) Force ON/OFF (@) 100% O}

vy
\I
- ~

@ @ temperature @ @

14 byte display
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[4] Tippen Sie auf das Symbol, um das Gerét zu steuern.
[5] Tippen Sie auf o

[6] Stellen Sie die Zeit des Timers ein.

[7] Stellen Sie die Aktivierungstage des Timers ein.

[8] Stellen Sie den Aktivierungszeitraum ein. Es kann zwischen ,Immer*, ,Nur im Urlaub* und
.Nicht im Urlaub® ausgewahlt werden.

[9] Tippen Sie auf o

X Ubersicht Timer 09:59am Sa2024-09-14 yO —

@ Vordefinierte Timer @ toggle

@) Individuelle Time

By Anwesenheitssim

A Urlaub

X Ubersicht Timer 10:00 am Sa 2024-09-14 yO -
Vordefinierte Timer o toggle

@) Individuelle Time
Startzeit V| Endzeit An welchen Tagen?

B, Anwesenheitssim 6 7

0) Urlaub Montag Dienstag Mittwoch

Donners... | Freitag

Immer
Immer
Nur im Urlaub

Nicht im Urlaub
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[10]Der Timer wird angezeigt.

[11]Tippen Sie auf ° um einen neuen Timer hinzuzufligen.
= Es koénnen maximal 10 Timer eingestellt werden.
[12]Wischen Sie den Timer nach links, um weitere Vorgange anzuzeigen.

= Tippen Sie auf 0 um die Timer zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
= Tippen Sie auf E um einen neuen Timer zu duplizieren.

= Tippen Sie auf um den Timer zu entfernen.

< U cht Timer 10:00am 5a2024-09-14 4O —

@) Vordefinierte Timer . 1 O ® toggle

@) Individuelle Timer
nwesenheitssimulation

A Urlaub
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Anwesenheitssimulation

Vor der Verwendung muss eine Reihe von Vorgangen erfasst sein.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Ubersicht Timer* auf ,Anwesenheitssimulation®.

[2] Tippen Sie auf ﬂ um die Anwesenheitssimulation zu aktivieren.

[3] Tippen Sie auf |I| um die Anwesenheitssimulation zu deaktivieren.

) Ubersicht Timer
@) Vordefinierte Timer
@) Individuelle Timer

Anwesenheitssimulation 1

QO Urlaub

10:00 am Sa 2024-09-14 |;.| 27,6°C

Hier kénnen Sie Ihre Anwesenheitssimulation
aktivieren/deaktivieren oder anhalten:

\/ ‘Wiedergabe ist bei Urlaub automatisch aktiviert

O Aufnahme auf SD-Karte speichern
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Urlaubseinstellung

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Ubersicht Timer* auf ,Urlaub®.
[2] Legen Sie die Start- und Endzeit des Urlaubs fest.

[3] Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion zu
aktivieren/deaktivieren.

X Ubersicht Timer 10:01am Sa2024-09-14 [4) 27,6°C

@) vordefinierte Timer

Individuelle Timer

Anwesenheitssimulation

3 / Urlaub aktiviert

Urlaubsstart Urlaubsende
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10.1.12 Benachrichtigung

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

(1]
(2]
(3]

anzuzeigen.

[4]

zu verschieben.

Beleuchtung Rolladen

@) Heute

11:00 pm Time program 1 Aus

Tapo C200
m@

< Benachrichtigungen

RUFHISTORIE BENACHRICHTIGUNGEN ARCHIV

112024-0-13 0B:18 am =
=]

alarm! l_l 5
3

Tippen Sie auf dem Dashboard auf ,Ereignisse®.
Tippen Sie unter ,Benachrichtigungen® auf ,Benachrichtigungen®.
Die Benachrichtigung wird angezeigt; tippen Sie auf die Benachrichtigung, um die Details

Wischen Sie die Benachrichtigung nach links.

Tippen Sie auf um die Benachrichtigung aus den ,Benachrichtigungen® in das ,Archiv*

04:03am Sa2024-09-14 yU ---

GEre!gnisse ‘ ! yung ?
Unters

Ereignisse

@ Montag

11:00 pm Time program 1 Aus 11:00 pm Time program 1 Aus

AXIS P1425-LE Mk Il AuBenstation 1

O

04:03am Sa2024-09-14 I.;.] 27,6°C

ANDERE
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[6] Tippen Sie auf ,Archiv*.
[7] Die Benachrichtigungen werden angezeigt. Es gibt drei Arten von Benachrichtigungen.

= Information.
= Warnung.

= Alarm .

[8] Wischen Sie den Alarm nach links.

[9] Tippen Sie auf um den Alarm zu entfernen.

[10]Tippen Sie auf ,Auf SD-Karte kopieren®, um die Benachrichtigungen auf die SD-Karte zu
kopieren.

[11]Tippen Sie auf ,Alles Idschen®, um alle Benachrichtigungen zu I6schen.

Benachrichtigungen 04:04am Sa 2024-09-14 yO —

RUFHISTORIE BENACHRICHTIGUNGEN ARCHIV ANDERE 1 0 [P Auf SD-Karte kopieren
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10.1.13 Inbetriebnahme der Hausautomatisierungsgerate tber ETS Tool

Zur Inbetriebnahme der KNX-Gerate siehe ETS-Produkthandbuch unter folgendem Link:
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentlD=2CKA001373B5023&LanguageCo

de=de&DocumentPartld=&Action=Launch.
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10.2 free@home Einstellungen

10.2.1 Vorbedingung

Sie mussen vor der Verwendung im Einrichtungs-Assistenten die ,free@home*“-Funktion
aktivieren.

< System-Konfiguration

Wabhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
. Welcome IP
M Hausautomatisierung

. KNX ® free@home

Weiter

< System-Konfiguration

Wadhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:
M| welcome IP
M| Hausautomatisierung

. KNX 8 free@home

Weiter
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10.2.2 Einrichtungs-Assistent - nur free@home

Gehen Sie folgendermalien vor:
[1] Waéhlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent” die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Waéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren®, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswahlen Region auswahlen

Sprache . Region .
Deutsch

M Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

3

»| OSS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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[5] Wahrend der ,Assistenteneinrichtung“ unter ,System-Konfiguration*:

= Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Tirkommunikation Welcome IP*
= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,free@home®.

[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< System-Konfiguration

Wiéhlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:

- Welcome IP

& Hausautomatisierung 5

. KNX ®) free@home

6

Weiter
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[7] Tippen Sie unter ,IP-Adressierung” auf ,Bearbeiten”.
= Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN" und ,WIFI“ ausgewahlt werden.

= Wabhlen Sie den Adresstyp aus; es kann zwischen ,DHCP* und ,Anpassbare Adresse*
ausgewahlt werden.

= Tippen Sie auf ,Speichern®, wenn die Einstellungen geandert wurden.
[8] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< IP-Adressierung

IP-Adresse

8

Weiter

< IP-Adressierung

ofz Netzwerk bearbeiten

] . ~
Verbindungseinstellungen

® Lan @ wr

Adressierungseinstellungen

®) DHCP(Standard) @ Anpassbare Adresse

Speichern
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[9] Das Panel sucht nach der SysAP im selben Netzwerk.
[10]Wahlen Sie die gewiinschte SysAP aus. Tippen Sie auf ,Verbinden®.

= Wenn keine SysAP vorhanden ist, kdnnen Sie auf ,Weiter ohne Verbindung* tippen, um mit
Schritt 14 fortzufahren.

[11]Der Validierungscode wird angezeigt. Bitte Uberpriifen Sie auf der entsprechenden SysAP,
ob die Codes uibereinstimmen.

< Free@home Konfiguration

10

= Fraya Verbinden
Seriennummer: ABBTFS9D5F1D 9
1P: 31.99

Weiter ohne Verbindung

< Free@home Konfiguration

(@ free@home

Authentifizierungs-Code

Um dieses Panel: "panel-807B7F020966" zu Inrem free@home-System hinzuzufiigen, fiihren Sie bitte die
Authentifizierung in der free@home-APP durch.

Der Validierungscode lautet: 10650486 1 1

Zum Herunterladen der free@home APP:

Produkthandbuch 2TMD042400D0019 | 246



Hausautomatisierung

[12],Erfolgreich mit SysAP verbunden® wird angezeigt; tippen Sie auf ,Bestatigen®, um
sicherzustellen, dass eine korrekte Verbindung hergestellt ist.

[13]Tippen Sie auf ,x*, um das Fenster zu schlielen.
[14]Unter ,Uhrzeit und Datum® kénnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie

auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung zu Uberspringen.
=  Siehe hierzu siehe Kapitel 8.3.7 ,Uhrzeit- und Datumseinstellung“ auf Seite 88.

< Free@home Konfiguration

1 Verbinden mit Fraya

Erfolgreich mit sysap verbunden 'I 2

< Uhrzeit und Datum

10:38:30

Fr 13-09-2024

Uhrzeit und Datum bearbeiten Weiter
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[15]Es gibt 5 Bildschirmansichten, die Sie durch die Benutzung des Panels fiihren.
[16]Tippen Sie auf ,Uberspringen®, wenn Sie bereits mit dem Panel vertraut sind.

Uberspringen
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10.2.3 Einrichtungs-Assistent - Tirkommunikation mit free@home

Gehen Sie folgendermalien vor:

[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent” die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Waéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren®, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswahlen Region auswahlen

Sprache . Region .
Deutsch

M Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

»| OSS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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[5] Wahrend der ,Assistenteneinrichtung“ unter ,System-Konfiguration*:

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Tirkommunikation Welcome IP*

= Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Hausautomatisierung*

= Aktivieren Sie die Einfachauswahl ,free@home®.

[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

Weitere Details zu anderen Einstellungen finden Sie in folgenden Kapiteln.

= Weitere Details zur ,TUrkommunikation“: siehe Kapitel 8.2 ,Einrichtungs-Assistent - Nur
Turkommunikation® auf Seite 33.

= Weitere Details Uber ,free@home®: siehe Kapitel 10.2.2 ,Einrichtungs-Assistent - nur
free@home* auf Seite 243.

< System-Konfiguration

Wahlen Sie alle Systeme aus, die in der Zentrale aktiviert werden sollen:

M welcome IP

/! Hausautomatisierung 5

. KNX ® free@home

6

Weiter
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10.2.4 Informationen anzeigen

Gehen Sie folgendermalien vor:

[1] Tippen Sie auf dem Dashboard auf ,Dashboard®.

[2] Tippen Sie auf @
[3] Tippen Sie auf ,Uber".
[4] Tippen Sie auf free@home*.

[5] Die grundlegenden free@home-Informationen werden angezeigt:

= SysAP-Name, Seriennummer und
= Kontoname und Validierungscode
= Verbindungsstatus

IP-Adressen

X Dashboard ‘I 10:45 Fr13-09-2024 (§) 28.5°C

@) )
<0

8% widget-Seite
Alle aus 1offen
RTR
Licht
Rolladen
Des

Medien

Andere

Beleuchtung . Rolladen

s

X, Einstellungen 10:46 Fr13-09-2024 [4] 28.5°C

© Display NETZWERK FREE@HOME

<) Ton 4

free@home

3 Cloud-Verbindungen
SysAP Seriennummer

@5 Zeit und Datum SysAPIP

trittsmanagement Gl

" Konto
AL Benutzereinstellungen

Validierungscode
5 Videoiiberwachung PR

Erweiterte Einstellungen XMPP

Software-Update

() Info 3

ALLGEMEIN QR-CODES

ABB7F59DSF1D
192.168.31.99

Fraya
panel-807B7F020966
10650486
Authentifiziert

Verbunden

Keine Ereil

Ereignisse
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[6] Tippen Sie auf ,Allgemein®.
[7]1 Uberpriifen Sie den Betriebsmodus.

Ei llungen 6 Fr13-09-2024

Display NETZWERK FREE@HOME ALLGEMEIN QR-CODES

) Ton 6

Gemeinsame

Cloud-Verbindungen
Betriebsmodus free@home

Netzwerkadresse 192.168.31.174.
Firmwareversien HGI17-UZ2_Main_V3.05_20240911 MP_IMX6SOLO

Zeit und Datum

9 Zutrittsmanagement MCU-Version HGI17_MCU_V2.03_20220211 PP_IMX6
Hardware Version HGI17_Board_V100_20190829_PP

Benutzereinstellungen
Seriennummer 102807ATFO20966(SHY)

5 Videoiiberwachung
Lizenzvertrag anzeigen
eiterte Einstellungen
Software- und Benutzervereinbarung

-Update

Protokoll exportieren
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10.2.5 Konfiguration der programmierbaren Tasten

Programmierbare Tasten hinzufligen

Gehen Sie folgendermalfien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".

[2] Tippen Sie auf ,Programmierbare Taste".

[3] Die Uber SysAP konfigurierten programmierbaren Tasten werden angezeigt.

[4] Tippen Sie auf die gewiinschte programmierbare Taste, um ihren Namen zu &ndern.

[5] Tippen Sie auf @ um die programmierbare Taste auf dem Dashboard anzuzeigen.

X Einstellungen 11:57 Fr20-09-2024 (4] 29.0°C

<® Display 2PROGRAMMIER-TA5TE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

<) Ton
[§- Tr 8ffnen 3

% Netzwerkanschliisse
9 < [J- Tir5ffnen

Q. 7o .
T Zeit und Datum [§- Tar &ffnen

=0 trittsmanagement
S Benutzereinstellungen
#2 Videoliberwachung
e Details bearbeiten
bare Taste 5 O Auf Dashboard anzeigen
Erweiterte Einstellungen [ Aktor inder app

Software-Update

(@) Info
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Programmierbare Taste entfernen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".
[2] Tippen Sie auf ,Programmierbare Taste".

[3] Wischen Sie die gewiinschte programmierbare Taste nach links.

[4] Tippen Sie auf ,, , um sie zu entfernen.

X Einstellungen 11:57 Fr20-09-2024 (4] 29.0°C

@ Display 2 PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

) Ton
[§- Tir &ffnen

% Netzwerkanschliisse SUo
[§- Tar &ffnen

“I Zeit und Datum |7 Tir ffnen
=D Zutrittsmanagement
SU Benutzereinstellungen
2 Videolberwachung
e Details bearbeiten
() Programmierbare Taste ) Auf Dashboard anzeigen
:"‘ Erweiterte Einstellungen . Aktor inder APP

Software-Update

i) Info
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Programmierbare Tasten zum Bildschirm Tirkommunikation hinzuftigen

Gehen Sie folgendermafien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen* auf ,Programmierbare Taste".

[2] Tippen Sie auf ,Bildschirm Tarkommunikation®.

[3] Wahlen Sie auf die gewiinschte programmierbare Taste aus.

[4] Bearbeiten Sie die Liste der Bedienelemente auf dem Turkommunikations-Bildschirm:
= Tippen Sie auf ,—“, um diese programmierbare Taste zur Liste hinzuzufiigen.

= Tippen Sie auf ,—“, um diese programmierbare Taste von der Liste zu entfernen.

Bis zu 5 programmierbare Tasten kdnnen zu der Liste hinzugefiigt werden.

X Einstellungen 11:57 Fr20-09-2024 (&)

®© Display PROGRAMMIER-TASTE BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION 2

<) Ton

- o . Bedienelemente werden von links nach rechts angezeigt:
— - Tar6ffnen
o Netzwerkanschliisse

[ Tur 5ffnen

% Zeit und Datum

[ Tiir 5ffnen

=D itrittsmanagement

SU Benutzereinstellungen

2 Videoliberwachung

0 Intercom Liste

[J Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

Software-Update
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[5] Wahlen Sie auf die gewiinschte programmierbare Taste aus.

[6] Passen Sie die Reihenfolge der programmierbaren Tasten in der Liste der Bedienelemente
an;

= Tippen Sie auf ,1, um die programmierbare Taste nach oben zu schieben.
= Tippen Sie auf ,|“, um die programmierbare Taste nach unten zu schieben.

= Die gewtnschten programmierbaren Tasten werden entsprechend der Liste der
Bedienelemente auf dem Bildschirm Tidrkommunikation angezeigt.

X Einstellungen 11:57 Fr20-09-2024 [§] 29.0°C
® Display PROGRAMMIER-TASTE  BILDSCHIRM TURKOMMUNIKATION

) Ton

Bedienelemente werden von links nach rechts angezeigt:

[ Tar &ffnen 5

S Netzwerkanschliisse
% Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
:»\ Benutzereinstellungen
4 Videoiiberwachung
Q' Intercom Liste
: Programmierbare Taste
53 Erweiterte Einstellungen
Software-Update

) Info

[\ Eingehend

Torstation 1
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10.2.6 Konfigurieren der erweiterten Einstellungen

Sie kénnen das Panel auch in den ,Erweiterten Einstellungen® mit free@home SysAP koppeln.
Gehen Sie folgendermalfien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Gebaudetechnik®.

[2] Suchen Sie die gewlinschte SysAP.

[3] Tippen Sie auf ,Verbinden®.

X Einstellungen 10:49 Fr13-09-2024 [{) 28.5°C

@ Display PANEL GEBAUDETECHNIK 1

<) Ton
Free@home Konfiguration
Cloud-Verbindungen
B Fraya Verbinden

T Zeit und Datum 2 Seriennummer: ABB7F59D5F1D
IP:192.168.31.99

=@ Zutrittsmanagement

AL Benutzereinstellungen

3 Videoiiberwachung
Erweiterte Einstellungen
Software-Update

D) Info
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[4] Der Validierungscode wird angezeigt. Bitte tberprifen Sie auf der entsprechenden SysAP,
ob die Codes lbereinstimmen.

[5] .xxx (verbunden)* wird angezeigt; tippen Sie auf ,Bestatigen”, um sicherzustellen, dass eine
korrektive Verbindung hergestellt ist.

X Einstellungen
Display

) Ton

% Cloud-Verbindunge

@EI Zeit und Datum

trittsmanageme

(Q. Benutzereinstellun

# Videoiiberwachung
Erweiterte Einstell

() software-Update

@ Info

Einstellungen

3 Cloud-Verbindungen

95 Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen

# Videolberwachung

weiterte Einstellungen

10:51 Fr13-09-2024 (3) 28.5°C

PANEL  GEBAUDETECHNIK

free@home

Authentifizierungs-Code
e-System hinzuzufiigen, filhren Sie bitte die

Der Validierungscode lautet: 14333371 4

Zum Herunterladen der free@home APP:

10:51 Fr 13-

PANEL GEBAUDETECHNIK

Free@home Konfiguration

]  Fraya (verbunden)
Seriennummer: ABB7FS9D5FID 5
.99

Validierungscode: 14333371
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10.2.7

Anzeigen der Hausautomatisierungsgerate

Sie kénnen den Bildschirm nach links oder rechts wischen, um die Gerate der
Hausautomatisierung anzuzeigen.

= Dashboard 14:02 Fr13-09-2024 (§) 26.5°C

Alle aus w ¢ .
Beleuchtung a8 ‘ Rolladen i LR Ereignisse

Oder tippen Sie auf E und dann auf ,Kategorie* und auf den Geratetyp, um die Gerate der
Hausautomatisierung anzuzeigen.

X Licht 14:03 Fr13-09-2024 (4] 26.5°C
Raum 30F Aus (O

() pashboard

89 widget-Seite y
mmer® EV charger switch Hue color lamp 1 Last colour-1 Ledvance-RGB
RTR

Actuators's roomActu... Actuators's roomActu. Actuators's roomActu Actuators's roomActu.. Ledvance actuat

0% @* 0% 2 Aus (O
Rolladen - -

Des

Medien

Ledvance-W/C Ledvance-dimmer Ledvance-light RGB-White RGB-White@B|

Ledvance actuator Ledvance actuator Ledvance actuator Actuators's roomActu... Actuators's roor

WeiBe Ware

Andere
Aus (O Aus (O

Switch® wL®

Actuators's roomActu... Actuators's roomActu.
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Oder tippen Sie auf E und dann auf ,Raum® und wahlen Sie dann den Ort aus, um die
Geréte der Hausautomatisierung anzuzeigen.

X | Basement - AuBerhalb von Basement

(1) pashboard
5% widget-Seite
~ Basement

windows'Room

~ Ground floor

~ Hausfunktionen

4" 26.5°C
1P10-01

AuBerhalb von Basem..

14:03 Fr13-09-2024 (4] 26.5°C

Aus (O

& Oe

71-Door Entry Syst... B2-Corridor light

AuBerhalb von Basem. AuBerhalb von Basem...
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10.2.8 Alarmprotokoll

Gehen Sie folgendermaf3en vor:
[1] Tippen Sie auf dem Dashboard auf ,Ereignisse®.
[2] Tippen Sie unter ,Benachrichtigungen® auf ,Warnmeldung®.

[3] Die Alarmeintrage werden angezeigt; tippen Sie auf einen Alarmeintrag, um die Details
anzuzeigen.

[4] Wischen Sie den Alarmeintrag nach links.

[5] Tippen Sie auf um den Alarmeintrag zu léschen.
[6] Tippen Sie auf ,Alles I6schen®, um alle Alarmeintrage zu I6schen.

= Dashboard 14:04 Fr13-09-2024 (4] 26.5°C

e

Nk .. .24
Alle aus 2 offen cid - "W 6Ereignis Alarmierungs *
Beleuchtung Rolladen 5 Ereignisse Unterstiitzu

< Benachrichtigungen 14:06 Fr13-09-2024 (4] 27.0°C

RUFHISTORIE BENACHRICHTIGUNG ANDERE

3

n-Notification hight,the door ...
2024 14:06

15 192.168.15.115 A-Tina m 5

23456. xml/HomeAppf
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[7] Tippen Sie unter ,Benachrichtigungen” auf ,Andere*.

[8] Die Benachrichtigungen tber die Verbindung werden angezeigt; tippen Sie auf die
Benachrichtigung, um die Details anzuzeigen.

[9] Wischen Sie die Benachrichtigung nach links.

[10]Tippen Sie auf um die Benachrichtigung zu entfernen.
[11]Tippen Sie auf ,Alles Idschen®, um alle Benachrichtigungen zu entfernen.
Benachrichtigungen 14:05 Fr13-09-2024 (4] 26.5°C

RUFHISTORIE BENACHRICHTIGUNG

11

1.00 24 18:09 12-09-202418:06

st connection to the System t connection to the System Lost connection to the System
Access Point. Access Point. Access Point.

e i h
8:01 42
st connection to the System connection to the Systy Lost connection to the System
Access Point. ss Point. Access Point.
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10.2.9 Inbetriebnahme der Hausautomatisierungsgerate tber SysAP

Fir die Inbetriebnahme der free@home-Geréte siehe Produkthandbuch von SysAP tber
folgenden Link:
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=2CKA001373B9725&LanguageCo
de=de&DocumentPartld=&Action=Launch.
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Netzsicherheit

11

11.1

Netzsicherheit

Haftungsausschluss

Dieses Produkt ist fur den Anschluss und die Ubertragung von Informationen und Daten iiber
eine Netzwerkschnittstelle bestimmt; diese sollte mit einem sicheren Netzwerk verbunden sein.
Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Kunden, eine dauerhaft sichere Verbindung
zwischen dem Produkt und dem Kundennetzwerk bzw. einem anderen Netzwerk zu
gewdhrleisten und geeignete Mafinahmen (z.B. Installation von Firewalls,
Authentifizierungsmethoden, Datenverschliisselung, Installation von Anti-Virus-Programmen
etc.) zu ergreifen, um das Produkt H8236, das Netzwerk, das System und die Schnittstellen vor
Sicherheitsverletzungen, nicht autorisiertem Zugriff, Stérungen, Eindringversuchen,
Datenverlust und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen zu schiitzen. Busch-Jaeger Ltd
und ihre Tochtergesellschaften tibernehmen keine Haftung fiir Schaden und/oder Verluste im
Zusammenhang mit derartigen Sicherheitsverletzungen, unautorisiertem Zugriff, Stérungen,
Eindringversuchen, Datenverlust und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen.

Auch wenn Busch-Jaeger Funktionsprifungen an den Produkten durchfuhrt und Updates
bereitstellt, sollten Sie ein eigenes Prifprogramm fiir Produkt-Updates oder andere wesentliche
System-Updates (u.a. Code-Anderungen, Anderungen der Konfigurationsdateien, Updates oder
Patches fur Software von Drittanbietern, Hardware-Wechsel etc.) besitzen, um sicherzustellen,
dass lhre Sicherheitsmal3nahmen nicht beeintrachtigt werden und das System in lhrer
Umgebung wie erwartet funktioniert.
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11.2 Leistung und Dienst

Netzwerkleistung

Typ

Ethernet
ARP
ICMP

IP

Port und Dienst

Port
5060
5061
5070
50602
7777

7006

8001
8887
10777

11778

12779

Dienst
UDP

TCP

TCP

UDP
TCP/UDP

TCP

TCP
TCP
TLS

TLS

TLS

Wert

36 Mbps (53.568 Pakete/s)
17 Mbps (25.296 Pakete/s)
14 Mbps (20.832 Pakete/s)

22 Mbps (32.736 Pakete/s)

Zweck

Verwendung durch SIP-Client.
Verwendung durch SIP-Server
Verwendung durch SIP-Server
Verwendung durch SIP-Server
Verwendung fur Gerateverwaltung
Verwendung fur Konnektivitatserkennung, wenn diese Funktion aktiviert
ist

Verwendung fur Abruf des Verlaufsberichts
Verwendung fur Firmware-Update
Sicherer Kanal fir Gerateverwaltung

Sicherer Kanal fir Konnektivitdtserkennung, wenn diese Funktion
aktiviert ist

Sicherer Kanal fiir Abruf des Verlaufsberichts
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11.3

11.4

115

11.6

11.7

Hinweise zur Verwendung

Gerate nicht an einem 06ffentlichen Ort installieren und sicherstellen, dass nur
vertrauenswiirdige Personen physischen Zugang zu den Geraten haben.

Alle Geraten missen standardmafig im Sicherheitsmodus betrieben werden und alle Geréte
innerhalb eines Systems missen in der Inbetriebnahmephase mit einem 6ffentlichen CA-
Zertifikat signiert werden; normalerweise fungiert die Verwaltungssoftware als CA.

Es wird empfohlen, den Kompatiblen Betrieb nur dann zu verwenden, wenn das Gerat mit
alteren Produktversionen kommunizieren soll. In diesem Modus erfolgt die Datenuibertragung
zwischen den Geréaten unverschlusselt, was zu Datenverlust fihren kann und das Risiko fur
Cyber-Attacken erhoht.

Wenn das Gerat vom System getrennt wird, muss es auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt
werden, um alle Konfigurationen und sensiblen Daten zu entfernen und somit deren Verlust zu
verhindern.

Es wird empfohlen, "MAC-Filter" und "Ratenbegrenzung" im Switch zu verwenden, um DoS-
Angriffe zu verhindern.

Aktualisierung

Das Geréat unterstitzt Firmware-Updates Uber eine SD-Karte. Dabei wird anhand einer
Signaturdatei die Authentifizierung und Integritat der Firmware Uberpruft.

Wenn ein Internetzugang verfugbar ist, stellt das Gerét eine Verbindung zum MyBuildings-
Server her, um neue Firmware automatisch abzurufen. Hierfir ist jedoch jedes Mal eine
Bestéatigung durch den Endanwender erforderlich. Dabei wird anhand einer Signaturdatei die
Authentifizierung und Integritat der Firmware Uberprift.

Sicherung/Wiederherstellung

Einige Geratekonfigurationen kénnen zur Datensicherung auf eine SD-Karte exportiert und zur
spateren Wiederherstellung der Konfiguration wieder importiert werden.

Wenn eine Verbindung zum Verwaltungsgerat besteht, kann der Benutzer die Konfigurationen
am Verwaltungsgerat sichern und wiederherstellen Diese Funktion wird Uber die lokale
Einstellungsfunktion aktiviert bzw. deaktiviert.

Lésung zur Abwehr von Malware

Das Gerat H8236 ist flr Malware nicht empfanglich, da auf dem System kein
benutzerdefinierter Code ausgefiihrt werden kann. Software-Updates kénnen nur tber
Firmware-Updates durchgefiihrt werden. Nur von Busch-Jaeger signierte Firmware ist zulassig.

Passwortregel

Der Benutzer muss das Elektroinstallateur-Passwort andern, wenn er erstmals auf die
Einstellungen zugreift. Das Elektroinstallateur-Passwort darf keine auf- oder absteigenden
Zahlenfolgen enthalten (z.B. 12345678, 98765432). Auch drei aufeinanderfolgende identische
Ziffern sind unzuléssig (z.B. 123444, 666888).

Geben Sie Ihre Passwdrter nicht an andere Personen weiter, um die Sicherheit zu garantieren.
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12 Hinweis

Technische Anderungen sowie Inhaltsanderungen dieses Dokuments behalten wir uns jederzeit
ohne Vorankiindigung vor.

Fir alle Bestellungen gelten die zum Bestellzeitpunkt angegebenen Spezifikationen. Busch-
Jaeger Ubernimmt keinerlei Verantwortung fir eventuelle Fehler oder Unvollstandigkeiten in
diesem Dokument.

Wir behalten uns alle Rechte an diesem Dokument und den darin enthaltenen Gegenstanden
und Abbildungen vor. Vervielfaltigung, Bekanntgabe an Dritte oder Verwendung des Inhalts,
auch auszugsweise, ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch Busch-Jaeger verboten.
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